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RESUMO

A presente dissertacdo teve como objetivo geral conhecer o papel
da memoria na reconstrucdo identitaria e na ressocializacdo de angolanos
em situacao de refugio na cidade do Rio de Janeiro, entendendo o refugio
como uma subcategoria da identidade dos sujeitos nesta condi¢cdo. Para
este proposito, foram empreendidas entrevistas com refugiados
angolanos, que permitiu conhecer melhor as questdes sociais e politicas
na origem do problema, bem como as situagdes em comum e as
particulares as quais estiveram submetidos. A pesquisa contou, também,
com observacdo participante junto a redes da comunidade angolana
residente na cidade que, por meio do acesso a diferentes eventos sociais
cotidianos e a comemoracao de datas relevantes para este povo,
possibilitou uma analise de atividades e condutas do publico objeto da
pesquisa, resultando em uma melhor compreensdo sobre sentimentos e

comportamentos coletivos desta comunidade.

Junto a essas ac¢des, foi articulada uma bibliografia especifica, que
permitiu a mobilizagdo de autores e abordagens sobre temas como:
Migragdo, em Stephen Castles, Michel Agier e Povoa Neto; Memodria, em
Maurice Halbwachs, Myrian Sepulveda, Jo€l Candau e Michael Pollak;
Diaspora, Identidade e Alteridade, por Stuart Hall e Abdelmalek Sayad e,
ainda, sobre Estigma, a partir da investigacdao de Erving Goffman, para

citar alguns temas e pesquisadores.

Palavras-chave: Migra¢cdo - Refugio — Memoria - Identidade



ABSTRACT

The objective of this study was to study the role of memory in the
reconstruction of identity and the resocialization of Angolan refugees in
the city of Rio de Janeiro, understanding the refuge as a subcategory of
the identity of the subjects in this condition. For this purpose, interviews
were conducted with Angolan refugees, which allowed us to better
understand the social and political issues at the origin of the problem, as
well as the common and particular situations to which they were
subjected. The research also included participant observation of the
networks of the Angolan community resident in the city that, through
access to different daily social events and celebration of relevant dates
for this population, enabled an analysis of the activities and conduct of
the target audience, resulting in a better understanding of the collective

feelings and behaviors of the Angolan community.

In addition to these actions, a specific bibliography was
articulated, from which it was possible to mobilize authors and
approaches on topics such as: Migration, in Stephen Castles, Michel
Agier and Povoa Neto; Memory, in Maurice Halbwachs, Myrian
Sepulveda, Joél Candau and Michael Pollak; Diaspora, Identity and
Alterity, by Stuart Hall and Abdelmalek Sayad, and, also, about Stigma,
from the research of Erving Goffman, just to name a few themes and

researchers.

Keywords: Migration - Refuge - Memory — Identity



“Pobre ndo sonha.

S6 quer saber se esta vivo € 0 que tem pra comer”.

“O J.P. de hoje, eu acho, viveu mais que a propria idade. [...]
Porque, em Angola, se via um cachorro, a gente chorava.
Hoje em dia, se vejo alguém morto nao choro.

E isso ¢ muito grave pra mim.

Hoje em dia ndo choro, eu ndo sei o que ¢ chorar.

Eu choro com um romance, mas nao choro quem morre”.

“Minha filha nasceu junto com a minha legalizacgao.

Dei a ela 0 nome: Tchinossole Vitoria*”.

* (Termo do dialeto umbundu que significa “o que eu mais queria”).

“Amizade na rua ¢ muito facil, qualquer um arruma,
até cachorro. Mas, e vocé conseguir sobreviver?

E muito doloroso. Vocé apanha dolorido”.

** Trechos de depoimentos colhidos nas entrevistas.
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INTRODUCAO

“Que coisa estranha,

que coisa esquisita deve ser:

largar o pais, a lingua, abandonar a familia

em direg¢do a algo completamente novo, sobretudo, incerto”.
(Tatiana Salem Levy - A chave da casa)

“Definimo-nos a partir do que lembramos e esquecemos juntos”.
Aleida Assman

Na ultima década do século XXI, o mundo tem testemunhado o
acirramento das crises internacionais, que vém modificando o cenario
migratorio global, e que tém como causa numerosos, diferentes e
complexos fatores relacionados com a globalizacdo e seus
desdobramentos e desafios, e que vdo de interesses da macroeconomia
mundial e disputas étnicas e territoriais, a questdes relacionadas com as
mudanc¢as climaticas decorrentes da continua degradacdo do sistema
planetario, para citar apenas alguns, e cujo resultado dramético pode ser
observado em exemplos como, a crise na Siria (2011), a guerra civil no
Suddao do Sul (2013-2018) e a crise econdmica, politica e social na
Venezuela (2015) que, juntos, contabilizam, aproximadamente, 17

milhdes de pessoas em deslocamento forgado’.

Fato ¢ que os ultimos 5 anos registraram um grande crescimento no
numero de refugiados pelo mundo. Em seu relatorio anual, “Tendéncias
Globais”, publicado em junho de 2017, o Alto Comissariado das Nagdes
Unidas para os Refugiados - ACNUR/ UNHCR aponta que, em 2016,
“[...] 65,6 milhdes de pessoas foram for¢cadamente deslocadas em todo o
mundo como resultado de perseguicdo, conflito, violéncia ou violagdes

dos direitos humanos” 2. Desse total, 22,5 milhdes encontram-se na

! Fonte: ACNUR/UNHCR - The UN Refugee Agency . Global Trends: Forced

Desplacement in 2016. Produced and printed by UNHCR, Junho/2017.
http://www.unhcr.org/5943e8a34# £a=2.214867667.551258766.1517595054-
1314925743.1516049217. Acessado em 02/02/2018.

2 “[...] 65.6 million individuals were forcibly displaced worldwide as a result

of persecution, conflict, violence, or human rights violations”. Ibid.



categoria de refugiados, de diferentes nag¢des. Individuos que partem
rumo a um futuro incerto, deixando para tras cidadania, familiares,
cultura, profissdo, lares, por vezes, até, o proprio nome, dependendo do
grau de perseguicdo a que estejam expostos, sem falar dos milhares de

mortos em perigosas travessias clandestinas.

Este cenario, no entanto, ndo ¢ novo. O Brasil, por exemplo, foi
uma das rotas escolhidas para a migragdo forcada de milhares de
angolanos em fuga da Guerra Civil em seu pais ocorrida entre os anos de
1975 e 2002. Durante todo esse periodo, o Brasil registrou a entrada ¢ a
solicitacdo de refigio dessa populacdo, com pico na década de 1990. Até
2008, os angolanos ocuparam o primeiro lugar em niimero de solicitagdes

de reflgio, entre 42 nacionalidades solicitantes deste status ao Brasil’.

Ainda no citado levantamento de 2016, o ACNUR indica a
presenca de 1.420 angolanos reconhecidos como refugiados no pais,
ficando atras apenas dos sirios (2.298 reconhecidos). Particularmente na
cidade do Rio de Janeiro, entre 1990 e 2005, 2.286 angolanos foram
reconhecidos como refugiados, representando 56,2% de todos os

estrangeiros nesta categoria na capital do estado.”

Um contexto como este suscita, de fato, o interesse de diversos
setores, em especial nos campos das Ciéncias Sociais, Politicas,

Juridicas e Internacionais.

Esta pesquisa de mestrado insere-se neste ambito e tem sua origem
em uma inquietacdo pessoal com relacdo a problematica da migragdo
forcada e da condicdo de reftigio que lhe é conseqiiente, € que encontrou

sustentacdo e estimulo no atual agravamento dessa questao.

A situag¢do experimentada por esses individuos em didspora e suas
trajetorias de rupturas, abandonos, perdas e recomeg¢os comovia-me.
Comove-me, ainda. A inquietude e o interesse foram sendo

impulsionados pelas recorrentes imagens midiaticas de multidao de

Fonte: Relatorio Caritas 2007-2008 - 31/12/2008.
Idem. 19/04/2016.
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individuos em fuga, tal qual retirantes de Portinari’, resultando na

decisdo pela realizagdo de uma investigag¢do sobre o reflgio.

A escolha dos angolanos como objeto de estudo se deu a partir de
uma relacdo inicial de trabalho junto ao Consulado de Angola,
justamente para realizagdo de levantamento e recadastramento de
refugiados residentes no Rio de Janeiro, em Sdo Paulo e no Espirito
Santo, que tinha como propdsito viabilizar a legalizacdo da condigdo
identitaria documental desse contingente de pessoas, tendo em conta que
grande parte dele deu entrada no Brasil com o nome trocado devido a
persegui¢do politica no periodo da Guerra Civil em seu pais, situacdo
que praticamente impossibilita tanto o reconhecimento legal do refugio,
quanto o retorno ao pais de origem, além de outras necessidades para
permanéncia no pais, como matriculas em institui¢cdes de ensino,
contratos de trabalho, abertura de contas bancarias, entre outras
dificuldades e inconveniéncias que, lamentavelmente, continuam

presentes no cotidiano de muitos desses angolanos, ainda hoje.

Por razdes burocraticas e institucionais esse procedimento ainda
ndo se realizou, porém, o contato e a relacdo com o Consulado e com
alguns angolanos acabaram por fomentar a ideia da pesquisa, além de
mostrar-se, adicionalmente, um elemento facilitador para ao atendimento

de algumas de suas necessidades.

Um incentivo complementar para a investiga¢do veio com a andlise
bibliografica, que evidenciou uma escassez de trabalhos vinculando o

tema do refiigio com os estudos sobre memoéria®, reforcando a relevancia

5 \ . . . , .
Refere-se a obra expressionista “Retirantes”, oOleo sobre tela do paulista

Candido Portinari, pintada em 1944, que retrata retirantes nordestinos. Fonte:

MASP.

6 . . - ..
No Brasil, encontramos trabalhos sobre migracdo ¢ memoria, como os de

Consentino (2013), que empreende um estudo de campo em uma comunidade israclita
em Ribeirdo Preto (SP) para investigar a memoria coletiva e a construgdo da
identidade de cinco familias de imigrantes; e o estudo de Barreto (2014), que busca
compreender a constru¢do da memodria coletiva no processo de migragdao para o
Brasil de luso-angolanos e portugueses como conseqiiéncia da descolonizacdo de
Angola.

Existem, também, pesquisas que relacionam migracdo e identidade, como o
trabalho sobre os imigrantes pomeranos no Espirito Santo, de Melo (2013), que
investiga o fortalecimento da identidade desse povo a partir do reconhecimento de
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de uma pesquisa como a aqui realizada, por um lado, por contemplar a
narrativa desses angolanos particularmente pelo ponto de vista das
analises sobre memoéria e do seu papel na reconstrucdo dessas
identidades, e, por outro, porque frente a produg¢do bibliografica sobre o
tema, este trabalho se apresenta como uma nova configurag¢do de analise,
na medida em que (i) se ocupa de um publico pouco abordado; (ii)
desloca o elemento reftgio de uma condig¢do externa ao sujeito para
analisd-lo pela o6tica de um componente constitutivo de sua propria
identidade, distanciando-se, assim, de outras abordagens; e, (iii) vem
inserir-se no contexto do crescimento de estudos relativos a memoria
coletiva e social (SOUZA e GADEA, 2017), colaborando com a produgao
de conteudos nessa esfera, direcionando a abrangéncia da investigacao
sobre o refugio para um campo mais sociologico, e contribuindo com

outra Otica para a compreensdo desse fendomeno e seus efeitos.

Neste estudo, optou-se por olhar o refigio como uma subcategoria
da identidade dos sujeitos nesta condi¢do. Assim, aqui, o refugio foi
tomado pela perspectiva de um elemento interno ao individuo, ainda que
suas caracteristicas e problematicas enquanto elemento do ambito das
discussdes sobre migracdo - seus estatutos, normas, regras,
problematicas, politicas e acdes humanitdrias, bem como analises sobre a
atuacao dos organismos ligados a questdo migratoria no Brasil -, também

sejam contempladas.

O objetivo geral da pesquisa foi o de aprofundar o conhecimento
sobre memoria e reconstrugcdo identitaria por meio da andlise da

experiéncia social, politica e historica de angolanos refugiados aqui na

sua lingua pelo municipio de Santa Maria de Jetiba (ES); o de Almeida (2015), que
analisa “caracteristicas da imigracdo de origem Pomerana” com foco na sua
colaborac¢do ou influéncia na formagdo da identidade capixaba; e o de Freitas (2013),
que investiga a “redefini¢do identitiria” de estudantes da Africa aqui no Brasil.
Contamos, ainda, como a pesquisa de Souza (2016) sobre refugiados na cidade do
Rio de Janeiro.

No entanto, ainda sdo raros estudos que proponham um vinculo entre memoéria
e refligio, como ¢ o caso dos trabalhos de Prates (2012; 2014) que desenvolve uma
pesquisa etnografica com refugiados palestinos reassentados em Mogi das Cruzes
(SP), investigando a relagdo entre memoéria traumdatica e memoéria do trauma, bem
como os processos de construgdo de relacionamentos e interconexdes pessoais.
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cidade do Rio de Janeiro, a partir: (i) do conhecimento das conformagdes
identitarias resultantes do processo de dispersdo e de asilo por meio da
comparacdo destas com as identidades e memoérias concebidas
anteriormente; (ii) da investigag¢do sobre se, como, € em que proporcao
se d& a ruptura na ideia de “coletivo” a partir da analise da quebra de
unidade, ou de coesdo social, causada pela migracdo forgada e pelo
movimento diaspérico; e, (iii) da compreensdo sobre a condicdo de
sujeito refugiado e sobre o papel da memoria na reestruturagao
identitaria frente as diferentes contingéncias sociais, culturais e politicas

manifestas.

13

Em sintese, e concordando com Stuart Hall (2000) sobre que “a
identidade ¢ um desses conceitos que operam ‘sob rasura’” (pg. 104), na
medida em que ela nunca se completa; “no sentido de que se pode,
sempre, “ganha-la” ou “perde-la”; no sentido de que ela pode ser,
sempre, sustentada ou abandonada”, e, também, com Abdelmalek Sayad
(1998), sobre que o sujeito imigrante “nasce” no dia em que atravessa a
fronteira e pisa o territorio de outra sociedade, ndao tendo existéncia
anterior, a pergunta orientadora da pesquisa e que busca ser respondida
neste trabalho ¢é: qual o papel da memoria na reconstrugdo identitaria

desse sujeito na categoria de refugiado?

A metodologia wutilizada aliou bibliografia especifica com
observacdao participante e coleta de relatos orais (entrevistas) de

angolanos e de profissionais de 6rgdos atuantes no setor de migragao.

No que tange a observacdo participativa, foi possivel empreender
uma andlise do comportamento coletivo da comunidade angolana por
meio do acesso a diferentes eventos sociais de comemoracdo de datas
relevantes para este povo, bem como a atividades de grupos especificos,
como jogo de futebol, eventos académicos e encontros de pequenos
grupos em agodes corriqueiras como almog¢o de familia ou encontros para

assistir, coletivamente, jogos da Copa do Mundo de 2018.

Faz-se necessario salientar que a expressdao “comunidade
angolana” no contexto desta pesquisa ¢ compreendida como uma rede (ou

as diversas redes) de relacionamento na qual sentidos e significados sao
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compartilhados por esses nacionais dentro do pais de acolhimento. Isso
ndo significa, no entanto, que ela seja composta em sua totalidade por
refugiados. “Comunidade angolana”, portanto, diz respeito a redes de
migrantes’  angolanos com diferentes categorias migratdrias

(permanentes, estudantes, refugiados reconhecidos ou nao, etc).
Foram observados, de forma participativa, os seguintes eventos:

1- 1%, Feira dos Povos - Julho/2017 - Encontro cultural realizado
em Campos dos Goytacazes (RJ), com exposi¢do de arte, comida ¢ danca
de diversos paises. No evento, um grupo de angolanos, com o suporte do
Consulado de Angola no Rio de Janeiro e da Assembleia Legislativa do
Estado do Rio de Janeiro - Alerj, representou o pais com a apresentacao
de artesanato, comidas tipicas e alguns nimeros de musica e de dancgas
de Angola. Nessa ocasiao, foi possivel passar um final de semana inteiro
(3 dias) com os angolanos, até mesmo em atividades ndo relacionadas
com o evento em si, como no café da manhd do hotel onde estdvamos
hospedados; nas refei¢cdes didrias; em visita ao Museu da cidade, bem
como a outras a institui¢des locais que constavam do protocolo de

programacdo da visita a cidade;

2- Comemorac¢ao da vitoria eleitoral de Jodo Lourenco como
Presidente de Angola pelo MPLA - 2017 - Festa comemorativa
realizada no Centro Cultural de Angola (RJ) - com musica, danga e
comidas regionais, € com a presenga e participagdo de diversos
angolanos residentes na cidade do Rio de Janeiro, de diversas categorias
migratdrias;

3- Sessdao Solene em homenagem aos 42 anos de Independéncia
de Angola - 13/Novembro/2017 - realizada no Palacio Guanabara (RJ).

Na ocasido, foram homenageados nativos de MBanza Congo e

representantes do Quilombo da Pedra do Sal. Na sequéncia, foi oferecido

7 , . . , .
Pode-se adotar, também, neste caso, o conceito de “redes migratdrias”, que

tem sido utilizado de maneira mais genérica para referir-se a processos que
envolvem “lacos interpessoais que ligam migrantes, migrantes anteriores e ndo-
migrantes nas areas de origem e de destino, por meio de vinculos de parentesco,
amizade e conterraneidade” (MASSEY, 1988, p. 396, apud SILVA, 2017, pg.100).
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um almogo tradicional angolano aos convidados, embalado por musicas

tradicionais daquele pais;

4- 1 Forum dos Estudantes Angolanos do Rio de Janeiro -
Abril/2018 - Evento produzido pela Unido dos Estudantes Angolanos no
Estado do Rio de Janeiro - UEBRA e realizado na UERJ, que contou com
a participagdo de académicos e estudiosos sobre assuntos africanos,
como o Prof. Jacques d’Adesky®, além de representantes do Governo
Federal e Estadual do Rio de Janeiro. O encontro teve como objetivo a
mobilizagdo de estudantes universitarios angolanos no estado, como
forma de intercambio e aprofundamento do didlogo e das discussdes

sobre temas e questdes concernentes a este ambito.

5- Final da Copa do Mundo de 2018 - 26/Maio - encontro no
restaurante e casa noturna Dikanza (Lapa/RJ) para assistir a final do
campeonato ¢ em comemorac¢io ao Dia da mae Africa (25/Maio), com a

participacdo de DJs angolanos;

6- Comemoracao dos 443 anos de Luanda, no Centro Cultural de
Angola — 25/01/2019. Apresentacdo de videos sobre o desenvolvimento
da capital desde o periodo colonial aos dias de hoje, e confraternizagao
com comidas e bebidas tipicas e musicas angolanas cantadas ao vivo por

artistas do pais.

Foram observados, também, uma “pelada” semanal, que ja
acontece hd 21 anos em um campo de futebol no Aterro do Flamengo,
sempre aos sabados; e em uma barraca na Rua Uruguaiana onde esses
nacionais se encontram pra conversar, beber e comer iguarias de seu

pais.

Na coleta de relatos orais foram entrevistados 06 angolanos na
categoria de refugiados, mesmo aqueles ja com status de permanentes. O
produto final desses encontros encontra-se gravado e compde esta

dissertacdo na forma de CD anexo.

8 Professor visitante do PPGSD da UFF; Pesquisador visitante da Universidade

Laval, Québec, Canadda; Presidente da Associacdo Centro de Estudos Afro-Asiaticos
(ACEAA), Pesquisador e vice-diretor administrativo do Centro de Estudos Afro-
Asiaticos da Universidade Candido Mendes, - UCAM.
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Na dissertagdao, optou-se por apresentar os entrevistados pelas

iniciais de seus nomes, de modo a garantir maior liberdade aos

depoimentos e de proteger, ainda que minimamente, suas identidades.

Assim temos:

ENTREVISTADO(A) | SEXO IDADE ANO DE CHEGADA AO BRASIL
L.P M. 45 1999
P. F. 44 2002
J.P M. 35 2001
E.G. M. 35 1992
J.F. M. 38 1993
A.M. F. 52 1995

Por se tratar

determinadas trajet

de um trabalho de coleta de testemunhos orais de

Orias ou experiéncias, os riscos sdo potencializados

pelo grau de parcialidade caracteristica de relatos e narrativas pessoais,

e pelo nivel de imaginacao peculiar a qualquer depoimento baseado em

memaoria.

Como enfatiza Bourdieu,

Acresce-se a

Sem duvida, cabe supor que o relato autobiografico se
baseia sempre, ou pelo menos em parte, na preocupacdo
de dar sentido, de tornar razoavel, de extrair uma logica
a0 mesmo tempo retrospectiva e prospectiva, uma
consisténcia e uma constincia, estabelecendo relagdes
inteligiveis, como a do efeito a causa eficiente ou final,
entre os estados sucessivos, assim constituidos em etapas
de um desenvolvimento necessario. (2006, p. 184)

isso certo grau de subjetividade interpretativa do

pesquisador na relacdo que se estabelece entre escrita e oralidade,

presente desde a captura dos relatos até a sua transcri¢cdao e articulacgdo

com teorias € conceitos.

Cabe, assim,

atestar que se buscou, de forma incansavel, o maior

distanciamento e neutralidade possiveis, e um olhar atento para o

equilibrio entre duvida e certeza, compreendendo que ambas ddo o

contorno aquilo que julgamos realidade.
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Alguns relatos mostraram-se um tanto difusos dado o tempo
decorrido, ou, por vezes, dispersos entre as experiéncias vividas ao

longo dele.

Obviamente, alguns entrevistados apresentam maior capacidade
narrativa que outros, no entanto, todos demonstraram disponibilidade
interior para a entrevista e um bom nivel de envolvimento e de
lembrancas com relagdo a temas pertinentes ao trabalho, possibilitando a
producao de um conteudo que, de forma geral, atendeu a demanda e aos

objetivos da pesquisa e aos anseios da pesquisadora.

Foram empreendidas, também, conversas nas seguintes
institui¢des: Consulado Geral de Angola (Vice-Consul, Sr. Camilo
Buanga); CEPRI - Centro de Estudos de Direito e Politica de Imigracao e
Refugio; Caritas-RJ.

A participacdo em alguns Semindrios sobre a temadatica migratoria
também contribuiu para a elaborag¢do do trabalho. Foram, precisamente,
83 horas de participacio como ouvinte, em trés eventos’, todos
realizados pelo CEDPIR'Y/CEPRI, a saber: III Curso de Verdo: O Refigio
em uma Perspectiva Global - Dezembro/2017; Advogando para Migrantes
e Refugiados: Estudo de Casos - Novembro/2018; e IV Curso de Verdo:
O Refugio em uma Perspectiva Global - Dezembro/2018.

Os Semindrios contaram com a participa¢do de internacionalistas,
juristas e académicos de diversos paises, como Prof. Dr. Raldall

Hansen'!, a Prof. Dra. Ayten Gundogdu'’, o Prof. Dr. Helion Pévoa

? Todas as apresentacdes e palestras do evento foram registradas em video, e

podem ser acessadas em:
https://www.youtube.com/user/canalfcrb/search?query=Ref%C3%BAgio+sob+tuma+p
erspectivatglobal

10 Centro de Prote¢do a Refugiados e Imigrantes da Fundag¢do Casa de Rui

Barbosa - RJ.

11 . . L, - . . . .
Cientista Politico e historiador canadense, Professor da Universidade de

Toronto. Diretor do Centro de Estudos Europecus, Russos ¢ Eurasianos da Escola
Munk de Assuntos Globais. Seus campos de pesquisa sdo, especialmente, migracdo e
cidadania, eugenia e politica populacional.

12 Prof. Dra. em Barnard College - Universidade de Colimbia, ministrando os

cursos de Teoria Politica e Direitos Humanos. Atuag¢dao de pesquisa nas areas de
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Neto'’, entre outros, e de representantes de diversas institui¢des ligadas
a migracao, como ACNUR, Caritas (SP), Organizag¢do Internacional para
as Migrag¢des (OIM), Secretaria de Estado de Assisténcia Social do

Estado do Rio de Janeiro, para citar algumas.

Foram apresentados Estudos de Casos sobre refugio em paises
como Holanda, Argentina, México e, também, depoimentos de sirios,
colombianos, congoleses e venezuelanos em situacdo de refugio no
Brasil, que relataram suas trajetéorias e desafios, contribuindo com um

panorama mais genuino do cotidiano vivido por essas pessoas.

Quanto a estrutura da dissertacdo, tal qual disposto no Sumadrio,
ele se apresenta sob a seguinte forma: INTRODUCAO, aqui
apresentada; topico 1 - MIGRACAO E REFUGIO que, a partir de dois
subtopicos, - 1.1- Abordagens e Questdes, e, 1.2- Migracdao e Reftgio no
Brasil: Institui¢gdes, Politicas, Avancos e Desafios -, busca discorrer
sobre essas temadticas, ainda que brevemente, dada a existéncia de
extensa bibliografia especializada sobre o assunto, porém, visando
contextualizar a discussdo central do trabalho e, também, auxiliar na
orientagdo e compreensdao do leitor em relagcdo ao tema principal; 2 - O
CASO ANGOLANO NO RIO DE JANEIRO, apresentado a partir dos
subtitulos: 2.1- Antes da Partida, que trata do cenario anterior a
emigracdo, apresentando as questdes sociais e politicas presentes no
conflito que originou a migracdo compulsodria; e, 2.2- Partida e Processo
de Deslocamento, no qual se investiga o que delimita, ou determina, para
cada sujeito, o momento da partida e o que disso decorre, averiguando
nao apenas o que define o momento da decisdo, mas, todas as resolugdes
- ou imposi¢des - que aquela se somam; 3- VIDA DE REFUGIADO,
VIDA DE ESTRANGEIRO, DE ESTRANHO, que, a partir de trés

subtopicos, pretende aprofundar o entendimento sobre este sujeito

direitos humanos, migrag¢do, soberania ¢ personalidade, tendo o pensamento de
Hannah Arendt como base de seus estudos criticos.

13 Doutor em Geografia Humana pela USP. Tem atuag¢do nas areas de politicas

migratoérias nacionais e internacionais; migra¢des e mobilidade espacial na
urbanizag¢do e no desenvolvimento regional, e em histdria urbana e do povoamento
do territdério brasileiro.
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refugiado: o ndo-nacional, buscando entender como se deu o processo de
adaptacdo desses angolanos por ocasido da chegada na cidade do Rio de
Janeiro, bem como ao longo da permanéncia. Ainda no tdpico 3,
acrescentamos breves comentarios de percepgdes do trabalho de campo e,

na sequéncia, a CONCLUSAO.

Espera-se, confiante, porém, despretensiosamente, que a narrativa
aqui apresentada seja capaz de auxiliar na compreensdao desse episddio
da histéria compartilhado entre esses dois povos, e que possa contribuir
com outras pesquisas e trabalhos académicos e com a orientacdo de
praticas sociais e politicas capazes de fazer avancar solugdes neste
ambito, apostando, por fim, no otimismo de Gabriel Cohn sobre que
“nessa tarefa de detectar o que o momento histérico da sociedade exige
noés das ciéncias sociais talvez possamos ajudar, cada um do seu modo”

(2001, p. 40).

1- MIGRACAO E REFUGIO

Antes de aprofundar o olhar na questdo angolana, cabe discorrer,
ainda que brevemente, sobre alguns dos principais pontos que fomentam

e norteiam, hoje, o debate sobre migragao.

O tema fornece ampla bibliografia que apresenta as oOticas de
diferentes especialistas das Relag¢des Internacionais (SIEBER LUZ
FILHO, 2017; CARNEIRO, 2017), das Ciéncias Sociais (AGIER, 2001,
2006; BAUMAN, 2017; CASTLES e MILLER, 1998; CASTLES, 2000,
2003, 2005; HARARI, 2018; POVOA NETO, 2007; 2012; SAYAD, 1998;
SEYFERTH, 2011), mas, principalmente, da esfera juridica, onde se
destacam os estudos do Direito Internacional (GODOY, 2016a; 2016b;
JUBILUT, 2016). Algumas dessas andlises dao suporte e ajudam a tecer

as consideracdes que se seguem.

A ideia aqui, obviamente, longe de pretender esgotar assunto tdo
extenso e de farta literatura, ¢ ajudar a contextualizar o que se configura

como pano de fundo para a problematica central da presente pesquisa.
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Dessa forma, ainda que a discussdo a seguir aborde o tema da migracao
de maneira /ato sensu, abarcando diferentes questdes que lhes sdo
proprias, ou pertinentes, o foco e o interesse estardo sempre mais
voltados para a questdo da migracao forcada e seus desdobramentos, em

particular, o refagio.

1.1- Abordagens e Questdes

Como ato social, a migracdo ¢ uma pratica que acompanha a
historia da humanidade e que responde tanto pela propagag¢do, quanto

pela miscigenacdo, outrora, da espécie humana.

A migracdo se apresenta como um fendmeno social de dupla
dimensdao, na medida em que engloba dois eventos distintos, embora
ligados entre si, - emigracao e imigracdo - (SAYAD, 1998), e aos quais
correspondem problematicas também distintas para as sociedades que a

engendram ou a recebem, respectivamente.

O estudo sobre migragao, embora trate de ambos os fendmenos, ¢
mais comumente apresentado nas pesquisas e andlises de modo
particular, cada um separadamente. No entanto, quando se fala de um se
estd falando, obrigatoriamente, de outro, mesmo quando ndao
mencionado, pois ambos representam dois lados de uma mesma moeda

(Ibidem).

[...] o que chamamos de imigracdo, o que tratamos como
tal em um lugar ¢ em uma sociedade dados, é chamado,
em outro lugar, em outra sociedade ou para outra
sociedade, de emigracdo; como duas faces de uma mesma
realidade, a emigrag¢do fica como a outra vertente da
imigra¢do, na qual se prolonga e sobrevive, e que
continuara acompanhando enquanto o imigrante, como
duplo do emigrante, ndo desaparecer ou ndo tiver sido
definitivamente esquecido como tal [...]. (SAYAD, 1998,

pg.14).

O conceito mais genérico ou corrente de migragdao, no entanto, ¢é

compreendido como o deslocamento de pessoas ou grupos entre regides



20

geograficas, e vai ganhando novos contornos na mesma medida em que

as sociedades se transformam.

Elementos como a criacao dos Estados-nag¢do, a industrializacao
moderna e, hoje, a discutida globalizacdo, bem como as demandas e
consequéncias que lhes sdo inerentes, tendem a criar novos padrdes de

entendimento, de dindmica e de significado politico para o termo.

Assim, foram as transformac¢des sociais ao longo dos séculos que
deram origem ao cenario global atual responsavel pelos novos fluxos
migratdorios como os que temos testemunhado. Esse crescimento
dramatico dos ultimos anos se impde como um desafio aos Estados, as

sociedades e aos individuos.

A analise do fenomeno, no entanto, demanda uma percepcao das
diferentes formas migratorias; dos diferentes fatores que as engendram e
fomentam, e que estdo relacionados com questdes de segurancga nacional;
transnacionalizagdo; interesses politicos e sistemas econdmicos

internacionais, para citar alguns.

As categorias nas quais podem ser classificados os migrantes
também sdo variadas, e sofrem alteragdo de acordo com as politicas de
migracdo de cada pais, sendo estipuladas a partir de seus interesses,

mesmo que em consonancia com os tratados internacionais.

Porém, quase todos os paises adotam critérios e terminologias
muito semelhantes, com algumas variantes, a partir do que segue: a)
Trabalho Temporario (de poucos meses a alguns anos); b) Trabalho e
Negocios para profissionais altamente qualificados (gestores e
executivos com alta qualificacdao, ou com habilidades escassas no pais.
Alguns paises contam com programa de migracdo especializada e
empresarial para incentivar a entrada de profissionais qualificados); c)
Irregular ou ilegal (relativa a documentacdo e a permanéncia); d)
Refugiado (classificagdao relativa aquele que esta fora de seu pais de
origem e a ele ndo pode retornar em razao de perseguicdo, violacao de
direitos e violéncia); e) Solicitantes de Asilo (pessoas em busca de

protecdo, mas que ndo se enquadram ou ndo podem cumprir oS rigorosos
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critérios estabelecidos para a categoria de refagio); f) Migracdo Forgada
(que amplia o escopo do reftgio e do asilo, alcangando, também, pessoas
ameacadas por catdstrofes ambientais ou projetos de desenvolvimento
que colocam em risco suas vidas); g) Membros Familiares (entrada de
pessoas no pais para se juntar a familiares que tenham imigrado por
alguma das razdes anteriormente descritas), e, h) Migracdo de Retorno
(movimento de retorno ao pais de origem depois de um tempo como

imigrante em outro pais) (CASTLES, 2000).

Recebem ateng¢do particular, dentro das categorias Refugio, Asilo e
Migragdo Forgada, todos aqueles considerados em situagdo de

vulnerabilidade conforme critério estabelecido pelo ACNUR ',

O turista, por exemplo, que tem o periodo de permanéncia
estabelecido em seu visto assim que entra no pais de visita, ndo se inclui
nessa classificacdo, j4 que a migracdo se caracteriza pela residéncia

dentro de um dado periodo.

Frente a complexidade do fendmeno migratério, diversos
estudiosos e pesquisadores sdo estimulados a buscar compreensao, a
formular teorias, e a propor alternativas de resolu¢do para os problemas

que ele produz.

Stephen Castles (2003, pg. 14), por exemplo, defende a
necessidade de uma sociologia do "exilio, deslocamento e
pertencimento", que se compreenda como parte de um projeto
interdisciplinar e transnacional capaz de abordar a migra¢ao forg¢ada no
contexto dessa transformacdo social global, em contraponto com a
maioria dos estudos realizados neste campo que, para ele, negligenciam a
“dimensdo crucial da globalizacdo e das relacdes Norte-Sul na era pds-

Guerra Fria” (Idem).

Isso ocorre, segundo ele, pela predominancia de economistas e

gedgrafos no campo da investigagcdo sobre migracdo, que responderia,

14 ~ . . . . ~
Sao eles: Progenitor sozinho; Mulher sozinha; Crianga nao acompanhada;

Crian¢a separada; Criangca chefe de familia; Crianga perdida; Pessoa idosa
encarregada de menores; Pessoa idosa sozinha; Doente mental; Deficiente fisico;
Amputado; Doente cronico; Surdo e/ou mudo; Cego; Sobrevivente de violéncia.
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adicionalmente, pelo recorrente insucesso de politicas baseadas nesses

estudos.

Para Castles, é evidente, ¢ mesmo, elementar, a conexdo entre a
superacdao da ordem mundial bipolar da Guerra-Fria e as novas formas de
expressao de desigualdades e crises sociais globais que ddo origem e

contorno ao fluxo de deslocamentos for¢ados contemporaneos.

Hoje, a migracdo forcada ¢ tanto um resultado quanto
uma causa de transformagfdo social no sul. Situagdes de
conflito, violéncia generalizada e fuga em massa
surgiram a partir da década de 1960, no contexto das
lutas pela descolonizagdo, formagdo do estado e
incorporagdo a ordem mundial bipolar da Guerra Fria. Os
conflitos locais tornaram-se guerras por procurag¢dao no
conflito leste-oeste, com as superpoténcias e seus
satélites fornecendo armas modernas aos seus protegidos.
Tais conflitos aumentaram em frequéncia ¢ intensidade a
partir dos anos 80. (2003, pg. 17).

Castles destaca, ainda, a “incapacidade de alcangar o
desenvolvimento econdmico e social e a incapacidade de construir
estados legitimos e estaveis em grandes areas do sul” (I/dem, pg. 18)
decorrentes daquele contexto, como responsdveis pelas guerras internas
relacionadas com identidade, etnia, questdes sobre formag¢do do Estado e
disputa por bens econdmicos, e que envolvem, simultaneamente,
“populacdes em diaspora, voluntarios estrangeiros e mercenarios e forgas

de intervencdo internacional” (I/dem).

As assertivas de Castles ilustram bem o cendario originario da
migra¢cdo dos angolanos aqui estudados, como veremos mais a frente, no
qual a luta pela descolonizacdo e a guerra civil que lhe deu sequéncia
puderam contar com a interferéncia (participag¢ao) dos paises em disputa
no contexto internacional da Guerra-Fria, as superpoténcias mundiais
Estados Unidos e Unido Soviética, que, na medida em que se utilizaram
da situacdo e de atores locais em prol dos objetivos que lhes eram
convenientes, estabeleceram as bases e¢ os contornos do conflito em

Angola.
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Fato ¢ que, os atuais debates sobre migracdo evidenciam que ela
coloca em cheque, hoje, a questdo da nacionalidade e, sobretudo, do
Estado-nacdo nos ambitos da legitimidade desses conceitos, da validade
da nocdo de fronteira e do problema da seguranca, temas que ganharam
novos significados porque passaram a ser ameagados pelo advento da

globalizacao.

Paola Gersztein'’ afirma que a nacionalidade é um construto social
e juridico que foi concebido para justificar a soberania de um
determinado territorio e garantir a obediéncia de um povo, e se sustenta
em um “suposto vinculo entre pessoas”, a partir da criacdo de elementos
comuns - idioma, religido majoritaria, p. ex., que possibilitam distinguir
0 “nos, nacionais, que temos um elo com o Estado-nag¢do”, do eles. Sua
constitui¢ao, tomada como “natural”, reforgaria a valorizacdo de uma
igualdade fundamentada em elementos social e juridicamente
construidos, em detrimento de uma equidade baseada em principios

humanitarios universais.

Gabriel Godoy acrescenta que:

O sistema do Estado-na¢do gerou injusticas e exclusdo
porque as tensdes entre os direitos humanos e o principio
da soberania nacional sdo constitutivas desse modelo.
Arendt critica o nacionalismo ao dizer que se trata de um
pensamento pré-politico, pois quanto mais as ideologias
nacionalistas destacam aspectos da identidade que
precedem a politica, mais a igualdade dos cidaddos se
fundamenta na semelhanga presumida. (2016b, p. 65).

Godoy refere-se a abordagem de Arendt que, analisando a situacao
juridica de apatridas e minorias, ¢ o desprezo dos sistemas totalitarios
pela vida humana evidenciado, por exemplo, pela perda de direitos do
povo judeu, vai sustentar que a principal caracteristica da cidadania ¢
a igualdade politica entre os sujeitos plurais, e que o “direito a ter
direitos” vai além do Direito. A garantia do direito a dignidade, a

liberdade, a igualdade e a protecdo estaria, assim, respaldada e

15 Apresentacdo de Paola Coelho Gersztein, Prof. de Direito da PUC/MG no

Semindrio “Reftigio sob uma Perspectiva Global”, em Dezembro/2018.
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legitimada no mero fato de “ser humano” independente das diferengas,

posto que elas, por si, apenas reafirmam essa condi¢do do humano:

A pluralidade ¢ a condi¢do da acdo humana pelo fato de
sermos todos os mesmos, isto ¢, humanos, sem que
ninguém seja exatamente igual a qualquer pessoa que
tenha existido, exista, ou venha a existir. (ARENDT,
2009, p. 16).

Nesse sentido, junto com as questdes de raca, classe e religido, a
nacionalidade se apresenta como mais um elemento a nutrir o conjunto
de problemas relacionados com a migra¢dao, na medida em que ela
facilita a criagdo de rotulos e estereodtipos, acentuando e aprofundando
diferencas que sdo utilizadas como justificativa para toda sorte de

discriminac¢do e de recusa ao imigrante.

Por trds deste quadro, estd presente uma sombra de ameaga de
erosdo do Estado-nag¢do, bem como a sua fragilidade, percebidas pelos
governantes que se esfor¢am, cada vez mais e com maior empenho, em
encontrar alternativas para obtencdo de maior controle sobre as suas

divisas.

Como um fator importante da globalizacdo, a migragdo ¢
uma das forgas que desgastam o poder do Estado-nagido.
Uma area em que isso ¢ particularmente evidente é no
controle de fronteiras - que geralmente ¢ visto como um
aspecto crucial da soberania do Estado-nacéao.

Realmente, o proprio fato de um grande numero de
pessoas precisarem ir ao exterior para buscar um meio de
subsisténcia razoavel expde a incapacidade do Estado de
promover o desenvolvimento econémico, podendo levar a
uma crise de confianca. [...]

Por outro lado, os paises de imigragcdo também encontram
dificuldades para prevenir fluxos migratorios
indesejados. A dificuldade em alcangar efetivo controle
ndo ¢ dificil de entender. As barreiras a mobilidade
contradizem as poderosas for¢as que levam a um maior
intercambio econdmico e cultural. (CASTLES, 2000, pg.
278-279).

Zygmunt Bauman, debrucando-se sobre os efeitos da globalizagdo

na estrutura do Estado-na¢do e das sociedades, identificou um “crescente
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sucesso da xenofobia, do racismo e da variedade chauvinista de
nacionalismo” (2017, pg. 18) decorrentes dessa logica, que prioriza o
Estado e entende a permanéncia no pais de nascimento como a norma € o

deslocamento entre fronteiras como desvio.

Ainda que o acentuado movimento migratdrio atual soe como um
fendmeno novo, tanto por sua dimensdo, quanto pelos elementos que,
hoje, os provocam, Eric Hobsbawm, hd quase trés décadas, ja apontava

que

[...] a urbanizag¢do ¢ a industrializa¢do, sustentando-se
como o fazem em movimentos maci¢cos e multifarios, em
migracdes e em transferéncia de pessoas, solapam a outra
suposicdo basica nacionalista sobre um territério
habitado essencialmente por uma populacdo étnica,
cultural e linguisticamente homogénea. A xenofobia
aguda ou a reacgdo racista da populacdo nativa dos paises
ou regides que recebem os influxos macigos de
“estranhos” tem sido, infelizmente, familiares nos
Estados Unidos, desde 1890, e na Europa Ocidental,
desde 1950. Se bem que xenofobia e racismo sejam
sintomas, ndo remédios. (1990, pg. 185).

Também Poévoa Neto (2012) identifica que existe, hoje, uma
crescente “criminaliza¢do” da migragdo, porém, em um sentido diferente
daquela ja conhecida, baseada na imigracdo ilegal ou irregular, como
ocorre, por exemplo, nos EUA, onde o individuo pode ser detido por
ultrapassar clandestinamente a fronteira, ou permanecer no pais além do

tempo estipulado em seu visto.

Para o estudioso, existe um outro sentido que estd presente no

“anti-imigrantismo”:

Nesse caso, a sociedade, as forgas politicas, os partidos
politicos criminalizam o migrante ndo no sentido de
prender, mas de lhe atribuir os problemas da sociedade.
Quer dizer, o imigrante ¢ apontado como responsavel
pelo desemprego, pela falta de seguranga, pela
sobrecarga dos servigos publicos. [...] no sentido de dizer
que a inseguran¢a nas ruas ¢ os conflitos da sociedade
ocorrem por causa deles. Nesse sentido, essa visdo
criminalizante acaba virando uma ideologia anti-
imigrantista, que tenta “vender” a ideia de que se deve
impedir a chegada dos imigrantes, ou de mandar embora
todos os imigrantes que estdo em situagdo irregular
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(Entrevista a Instituto Humanitas Unisinus - Revista
Online, 2012).

Hobsbawm, em seu contexto, também percebia essa tendéncia:

Eles (os estranhos) podem ser, devem ser, culpados por
todas as dificuldades, incertezas e desorientagdes que
tantos de nds sentimos apos quarenta anos das mais
rapidas e profundas reviravoltas da vida humana da
historia escrita. (1990, pg. 202).

Sem davida, hda um agravamento do antagonismo entre as visdes
pro e anti-imigracionistas, que espelham polarizacdes pregressas
fundamentadas, mormente, em questdes de classe, raca, religido,
nacionalidade ou 1deologia politica, cuja génese encontra-se,
basicamente, na crescente - talvez, continua -, incapacidade humana de
lidar com as diferencas, mesmo em paises conhecidos, hoje, como

multiculturalistas.

Bauman assinala um fator importante nesses quesitos diferencga e
discrimina¢do que ¢ o fato de que ainda que elementos classistas,
racistas ou religiosos estimulem opinides e comportamentos contrarios a
imigra¢do, também a populacdo pertencente a essas “minorias” ou grupos

sociais especificos se coloca como oposi¢cao aos imigrantes, pois a

r

nacionalidade ¢ o traco que iguala todos os nacionais, mesmo que eles

tenham raca, classe ou religido distintas. A nacionalidade

[...] ¢ uma caracteristica que situa seus compatriotas na
mesma categoria das pessoas boas, nobres, imaculadas, ¢
poderosas situadas no topo, simultaneamente situando-os
acima de estrangeiros também miseraveis, os sem patria
recém-chegados.

Os imigrantes representam aquele fundo desejado a que
os miseraveis nativos foram destinados e relegados; um
fundo que pode tornar a sorte de uma pessoa um pouco
menos que totalmente humilhante, insustentavel e
intoleravel. (Bauman, 2017, pg. 19).



27

O historiador tchecoslovaco Miroslav Hroch define esse quadro
N LG : ~
com precisdo: “Quando a sociedade fracassa, a nacdo aparece como a

derradeira garantia” (4pud BAUMAN, 2017, pg. 65).

Yuval Noah Harari (2018) aborda esse embate de opinides entre os
grupos pro-imigrancionistas e anti-imigracionistas entendendo-os como,
de um lado, aqueles que acreditam que, especialmente em um mundo
globalizado, “os paises tém o dever moral de aceitar ndo apenas
refugiados, mas, também, pessoas de paises pobres” em busca de uma
vida melhor (pg. 180) e, de outro, os que “consideram a imigragdo um
privilégio, e a absorcdo (dos imigrantes), um favor”, respectivamente.

Ele comenta:

Os anti-imigracionistas ressaltam que um dos direitos
mais basicos de todo coletivo humano ¢é se defender
contra uma invasao, seja sob a forma de exércitos, seja
de imigrantes (2018, p.181).

O historiador propde que a andlise desse embate deve ser feita a
partir de quatro debates distintos. O primeiro estaria relacionado com a

autonomia ou soberania do pais para permissdao de entrada de imigrantes.

Esse campo compreende a discussdo sobre os limites e contornos
da relacdo entre o pais anfitrido e seus imigrantes, e vice-versa. Se a
permissdao de entrada ¢ um dever ou um favor, e decorrente dessa
defini¢do, como deve ser o comportamento do imigrante, quais as suas
obrigacdes. Alcanca, também, quais devem ser os critérios seletivos

estabelecidos para a permissao.

Desse prisma, ressalta-se a importdncia da compreensdo, tanto por
parte do Estado, quanto por parte da sociedade sobre o que ¢, ou melhor,
sobre como eles definem migracdo, dado que ¢ esse entendimento
nacional sobre o evento que, ao fim e ao cabo, norteard as normas e
politicas institucionais do pais voltadas para essa area. Mesmo que essas
regras tendam a estar alinhadas com as diretrizes de organismos
internacionais, ¢ do pais a autonomia quanto aos critérios de avaliacdo

de cada caso e quanto a aplicacdo das normas. A escolha da conduta a ser
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aplicada revelara o viés mais politico, diplomatico ou humanitario

daquela nacao.

E sabido que, ndo obstante a dificuldade de controle, os paises
sempre tentaram selecionar o tipo de imigrante que atravessa a sua
fronteira utilizando critérios que variam de interesses econOmicos a
diplomaticos. Nessa esfera, os europeus tiveram sempre ascendéncia
sobre migrantes da Africa e das Américas Central ¢ do Sul (POVOA
NETO, 2012).

Isso ocorre, segundo o jurista e internacionalista Florian
Hoffman'®, porque a normatizagio do Direito Internacional nio ¢ uma
representacdo das relagdes e condutas humanas, mas sim um “simulacro”

construido a partir da logica do liberalismo.

Para ele, o Direito cria um “mapa” que, embora se pretenda
universalista, na verdade seleciona “quem estd no mapa”, e cria

discursos voltados para esse grupo.

Quem esta fora do mapa, ndo existe, e a Africa se
encontra fora do mapa do Direito Internacional. O Direito
Internacional, criado pela d6tica do liberalismo, entende o
humano sob essa mesma otica. (Assim) O Direito
Internacional define quem sdo os humanos' (grifo
nosso).

Ainda que este quadro seja o prevalecente, had autores que

acreditam no seu esgotamento e vislumbram sinais de sua transformacao.

Ja ndo se sustentam o monopodlio estatal da titularidade
de direitos nem os excessos de um positivismo juridico
degenerado, que excluiram do ordenamento juridico
internacional o destinatario final das normas juridicas: o
ser humano. Reconhece-se hoje a necessidade de restituir
a este ultimo a posicdo central - como sujeito do direito
tanto interno como internacional - de onde foi

e Mestre em Ciéncias Juridicas pela PUC-RJ e Dr. em Direito pelo Instituto

Universitario Europeu. Atua em Direito Internacional Publico, com énfase em
direitos humanos, direito constitucional e direitos sociais.

17

2017.

Apresentacdo no Semindario Refligio em uma Perspectiva Global, Dezembro,
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indevidamente alijado [...]. Em nossos dias, o modelo
westfaliano do ordenamento internacional afigura-se
esgotado e superado. [...] A titularidade juridica
internacional do ser humano, tal como a anteviam oS
chamados fundadores do direito internacional (o direito
das gentes), ¢ hoje uma realidade. (TRINDADE, 2006,
apud STEBER LUZ FILHO, 2017, pg. 173).

De volta a Harari, o segundo debate que norteia o confronto entre
os pré e anti-imigracionistas estaria centrado na obrigacdo de adocao,

pelos imigrantes, das “normas e valores centrais do pais anfitrido”.

Importante ressaltar que aqui ndo se trata de uma assimilagdo
natural entre culturas pelos sujeitos de ambas as partes envolvidas,
anfitrides e imigrantes, fendmeno que pode, e costuma, ocorrer,

consequentemente, em maior ou menor grau.

O ponto, neste caso, seria a questdo da obrigatoriedade, como uma
espécie de contrapartida do imigrante pela aceitagdo do pais a sua
entrada nele e, também, pelo medo da sociedade local do risco de que,
com o tempo, a sua propria cultura nacional esteja ameagada de perda de

seus tracos caracteristicos.

Castles também se ocupa dessa questdo da assimilagdo

acrescentando que:

As abordagens neo-assimilacionistas recentemente
somaram-se os discursos sobre coesdo social e capital
social, que defendem que a diversidade pde em risco a
solidariedade em que se fundamentam os Estados-nagio
democraticos. (CASTLES, 2010, pg.22).

De qualquer angulo que se observe essa discussdao, no entanto, ¢
impossivel negligenciar que muitos dos habitos e cultura de uma nacao
nao sdo assimilados ou adotados sequer pelos seus nacionais, assim, uma
obrigatoriedade como aquela apenas refor¢a o tom discriminatdrio em

relacdo aos ndo-nacionais.

Obviamente, ndo ¢ facil encontrar o equilibrio ou os limites ideais

para essa problemadatica que, mais do que uma questdo de tolerancia e de
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liberdade cultural, implica em uma questdo identitaria extremamente

complexa para ambos os lados em pauta.

O debate terceiro versa sobre quanto tempo deveria decorrer até
que um imigrante possa ser tido, visto e tratado como um membro da
sociedade anfitrid; a se tornar um membro igual a ponto de “eles”

passarem a ser “nos”.

Segundo Harari (Op. Cit.), para os pro-imigracionistas essa
equiparacao deve ser rapida, como forma, inclusive, de reduzir “tensdes,
hostilidades e violéncia”. J4 para os anti-imigracionistas, os imigrantes

devem ser pacientes.

Para o autor,

A raiz desse debate tem a ver com a diferenca entre uma
escala de tempo pessoal e uma escala de tempo coletiva.
Do ponto de vista dos coletivos humanos, quarenta anos ¢
pouco. E dificil esperar que uma sociedade absorva
completamente grupos estrangeiros em poucas décadas.
Civilizagdes passadas que assimilaram estrangeiros e os
tornaram cidaddos iguais [...] levaram séculos, e néo
décadas, para realizar a transformacgdo. (2018, pg. 185).

Entretanto, do ponto de vista pessoal, quarenta anos pode
representar uma vida inteira, muitas vezes vivida sob hostilidade
constante, e sem pertencimento algum, por aqueles que escolheram ou
foram forgados a viver sob o manto de uma nacdo que nao a sua de

nascimento.

Por fim, o quarto debate trata de como os dois lados - sociedade
anfitrid e imigrantes - lidam com o cumprimento de suas obrigagdes, ou
melhor, com o papel que cabe a cada um nessa espécie de acordo tacito
que, com base nos trés termos anteriores, determina o comportamento
esperado de um visitante e de um anfitrido que, neste caso inclui,

também, o Estado.

Para Harari, o dilema ¢ que, muitas vezes, ha um desequilibrio de
avaliacao da relagdo infracdo/obediéncia, por ambos os lados. O autor

ilustra bem essa problematica ao perguntar:
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Se 1 milhdo de imigrantes sdo cidaddos que respeitam a
lei, mas cem juntam-se a grupos terroristas e¢ atacam o
pais anfitrido, isso significa que, no geral, os imigrantes
respeitam ou desrespeitam os termos do acordo? Se um
imigrante de terceira geragdo passa pela rua mil vezes
sem ser molestado, mas uma vez na vida alguns gritos
racistas o ofendem, isso quer dizer que a populagdo
nativa esta aceitando ou rejeitando os imigrantes? (I/dem,

pg. 187).

E um questionamento provocador. Porém, o que importa, de fato,
nessa discussdao ¢ algo mais subliminar, e muito mais essencial, e que

Harari apresenta na forma de outra indagacio:

Sera que entramos no debate sobre imigragcdo com a
suposi¢do de que todas as culturas sdo inerentemente
iguais, ou achamos que algumas culturas talvez sejam
superiores a outras? (/bid).

Este ¢ um tema antropoldgico classico e bastante complexo, que
permeia andlises ndo apenas na esfera da migrag¢do, e que suscita
diversos outros questionamentos no campo da extensa discussdo sobre o
valor igualitario das numerosas e diferentes culturas existentes. Ao
longo dos ultimos quatro séculos, sendao mais, pensadores, estudiosos e
atores da sociedade civil ao redor do mundo, investiram na tentativa de
desconstrucdo da ideia de existéncia de raga ou cultura superiores,
ressaltando o valor da diversidade, e buscando comprovar que diferencas
nao implicam hierarquia, visdo que ganhou forca apo6s a segunda grande

Guerra.

Entretanto, como pensar essa igualdade no contexto da migracao?
A propria escolha, voluntdria ou compulsoria, por outro pais ou cultura,
nao traria em seu gene o germe dos antagonismos melhor/pior,

superior/inferior, mesmo se levados em conta relativismos individuais?

E quanto ao tratamento dado pelas nac¢des a seus imigrantes, ¢
possivel declarar a superioridade de uma nag¢do ou sociedade, cujas
politicas de migracao tém viés mais fraterno e humanitdrio, sobre outras

mais refratdrias ou mesmo esquivas a este assunto?
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Essas interrogag¢des estdo na base dos apontamentos de Harari que,
embora possam parecer simplorios se comparados as discussodes
macropoliticas no campo da migrac¢do, eles, no entanto, tém relevancia
em um momento no qual o conservadorismo cresce em diversos paises do
mundo, aprofundando a discrimina¢dao com bases racistas e culturais, que
justifica politicas nacionalistas e isolacionistas, engendradas, talvez,
como resposta defensiva aos efeitos da globalizagdo, e que, ao fim e ao

cabo, acertam em cheio a pauta migratoria.

Giralda Seyferth (2011) vai lembrar que essa nocdo de diferenca
cultural, no caso da imigracdo, “remete as ideologias de pertencimento e
seus usos, inclusive politicos, diante das situacdes de desigualdade no
ambito do Estado-nac¢do” (pg. 48) observacao que, por sua vez, remete as
consideracdes de Sayad (1998) sobre a relacdo de desigualdade, ou de
dominacdo que se estabelece entre paises ou sistemas socioecondmicos
diferentes, e que vai se refletir, ndo de forma clara e aparente, nos
acordos e normas internacionais de “emigracao/imigra¢dao”, mas na
apreciagdo que ¢ dada a essas normas e nas condutas posteriormente
estipuladas, que acabam sendo determinadas com base naquela relacio,
criando distor¢des como, por exemplo, um pais de imigra¢cao poder julgar
o destino de um imigrante com base na relagdo de poder politico-
diplomatico vigente entre as duas nag¢des em questdo, espelhando a
“desigualdade da relacdao de forcas na qual se situam” os debates sobre

migracao (SAYAD, Op. Cit.).

Claro estd que a imigragcdo contemporanea representa um fardo
para os Estados. Nao a imigragao do empreendedor, ou do turista,
comumente disposto a gastar uma moeda a mais, tampouco a da mao-de-
obra barata, evidentemente. A imigracdo incOmoda refere-se,
precisamente, a dos individuos necessitados de asilo e de protegcdo que,
do ponto de vista do Estado, significam um 6nus or¢amentario adicional,
além de politicas especificas voltadas para um contingente de pessoas
que ndo constitui nenhum interesse econdmico, nem social para os
governos, consideradas, assim, como indesejdveis, inoportunas,

enfadonhas, problematicas.



33

A obrigatoriedade, por parte dos Estados-nag¢do e dos organismos
internacionais, de uma acdo politica de enfrentamento ao problema -
sempre determinada a posteriori, ressalte-se -, em oposi¢do a rejeicao,
ao incomodo, a insatisfagdo em relacdo ao problema engendrou o
surgimento dos campos de atendimento “humanitdrio” para migrantes e

refugiados'®, um dos temas de investiga¢do de Michel Agier.

Para Agier (2006), a existéncia desses campos visa, antes, o
controle de uma massa de indesejadveis, que impede uma aparéncia
“limpa” e “saudavel” de uma cidade, de um pais, de “um mundo”, do que
o efetivo atendimento e protecdo a uma populagdo fragilizada e

desprovida de condi¢des minimas para sua dignidade e sobrevivéncia.

O autor identifica alguns elementos que compdem a estrutura dessa
acdo, ou intervenc¢do “humanitaria” oferecida pelos Estados, em parceria
com orgdos internacionais, como ONU/ACNUR. Segundo ele, um desses

componentes seria a propria intervencao,

[...] na medida em que esta acompanha de perto as
guerras ¢ as violéncias, e representa seu tratamento
legitimo. Ao encarregar-se das vitimas, ela instaura ao
mesmo tempo o controle e os cuidados: o principio do
care, cure and control aplica-se idealmente nos campos
de refugiados, que sdo dispositivos policiais, alimentares
e sanitarios eficazes para o tratamento das massas
vulneraveis. Se ali as vitimas sdo mantidas num minimo
de vida, isto é, segundo normas nutricionais de simples
sobrevivéncia, elas também estdo sob controle. A atencéo
constante dada pelos agentes do ACNUR ao registro e a
identificagdo dos refugiados, os traficos diversos que
existem em torno da atribuicdo das carteiras (as do
governo de acolhida, do ACNUR ou do PAM)", a vontade
de muitos governos dos paises de acolhida de agrupa-los
em campos em vez de deixa-los disseminados no seio da
populagdo, todas essas praticas denotam uma mesma
obsessdo de controle. (2006, pgs.198-199, grifos do
autor).

18 . Cos s ~ ,
Os campos de atendimento humanitidrio sdo assentamentos construidos por

organizag¢des internacionais e/ou organizagdes nao-governamentais (ONGs). De
cardter provisorio, sdo locais com estrutura precdria, constituida basicamente de
tendas ou barracas, onde se busca operar acdes de emergéncia para higiene pessoal,
suprimentos médicos e alimentacao.

19 . . ~ . .
PAM - Programa Alimentar Mundial das Nag¢des Unidas, responsavel pelas
ragdes alimentares aos refugiados.
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Agier complementa:

Com a constituigdo dos terrenos do humanitario como
espagos de excec¢do, como ndo-lugares, a historia politica
recente fez nascer uma categoria mundial de sem-lugar ¢
sem-direitos mais ampla que a soma dos refugiados
propriamente ditos. (/dem, pg. 199).

Angela Vasconcelos® também identifica esse viés excludente e de
reclusdo e vigilancia nos abrigos criados em Boa Vista, Roraima, e
destinados aos imigrantes venezuelanos, chamando a atenc¢dao para o
carater de “militariza¢dao” e “quartelizacdo” desses espacos. A professora
evoca os conceitos de “necropolitica”, de Mbembe (2018), e de controle
e vigilancia, de Foucault, para descrever a “violéncia institucional” que
permeia as ag¢des e praticas nesses locais, contrapondo, entretanto, as
dificuldades presentes neste ambito com aquelas impostas a populacao
local: “As deficiéncias das politicas publicas ndo sdo exclusividade da
area de migracdo. Ela reflete a dificuldade dos brasileiros de acessar as

politicas sociais” ?'.

Impeditivos de uma fachada “cl/ean” para os Estados, os imigrantes
sdo um problema. Eis a distor¢do conveniente: reféns de uma situacgao
que ndo criaram, impelidos, contra sua vontade, a deixarem tudo para
trds em busca de amparo a sobrevivéncia, a mercé de favores de outros
povos e nagdes, eles sdo o problema! E mais pratico e oportuno ver o
imigrante como o problema. E, do prisma das politicas publicas,

problemas existem para serem solucionados, se possivel, eliminados.

Essa percepcdo do imigrante como um enfado acaba sendo

difundida na sociedade, e passa a sustentar determinadas logicas,

20 Angela Vasconcelos ¢ Professora Adjunta da UFF. Coordena a Catedra Sérgio

Vieira de Mello do ACNUR ¢ o Laboratério de Pesquisa ¢ Extensdo de Politicas
Publicas, Migragdes e Reftigio da ESS-CNPq. Atualmente desenvolve pesquisa em
Roraima sobre os Abrigos Humanitarios, organizacdo e significado no fluxo
migratoério e impacto so6cio-espacial e politico.

21
2018.

Apresentacdo no Semindrio Refugio em uma Perspectiva Global/Dezembro-
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ideologias e comportamentos, como o anti-imigrantismo ao qual temos

assistido ao redor do mundo.

Com efeito, os novos modelos migratorios parecem contrariar as
ideias convencionais de cidadania e de identidade baseadas, desde
sempre, na soberania do Estado-nacao (GIDDENS e SUTTON, 2015). E,
desse prisma, no ambito das agdes politicas, a questdo que estd colocada
em nivel mundial, da qual o Brasil ndo esta excluido, ¢ que, por mais que
conciliem os principios humanitarios postos nos diversos documentos
internacionais de direitos humanos, toda gama de ordenamento juridico
elaborado para o atendimento de migrantes, refugiados e apatridias tem
seu fundamento no principio da diferenc¢a nacional, e ndo, da igualdade
humana, porque a soberania do Estado-nacao se sobrepde aos direitos do
homem, e a fic¢do da nacionalidade marginaliza os individuos naquela
condi¢do. Haveria, assim, uma apropria¢do, pelo Estado e suas
institui¢des juridicas, dos direitos do homem em sua forma pura, ou

“natural” em prol de interesses supremos (GODOY, 2016b).

Essas sdo apenas algumas abordagens e vertentes de pensamento
entre muitas que compdem o debate sobre migracdo. Embora um grande
nimero de outras ndo tenha sido aqui contemplado, as escolhidas, no
entanto, ajudam a articular conteudos relacionados com a situag¢dao dos
angolanos aqui em analise, e contribuem para jogar luz nos contornos
dos desafios que as sociedades no século XXI precisardo enfrentar em
médio e longo prazos, tanto na elaboragdo de politicas de Estado, quanto
na construcdao de uma consciéncia mais humanitaria ¢ de lacos sociais
que sejam capazes de, ao menos, reduzir os incontdveis problemas e

conflitos manifestos neste ambito.

Como ilustracdo, cabe mencionar que, no momento em que esta
dissertacdo estava sendo elaborada, o congresso dos Estados Unidos
encontrava-se com diversas pautas paradas por conta de uma queda de
brago com o presidente do pais, Donald Trump — e/ou entre Democratas e
Republicanos -, relativa ao desejo do lider norte-americano de
constru¢do de um muro na fronteira com o México. Na mesma direcdo, e

acenando para o comandante estadunidense, aqui em nossos trépicos o
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governo do presidente recém empossado, Jair Messias Bolsonaro, via
Ministério das Rela¢des Exteriores, informou que o Brasil se retirara
do Pacto Global da ONU para Migrac¢do, atitude que, segundo opinido de
especialistas expressas nos meios de comunicagao, afetard muito mais os
emigrantes brasileiros no exterior, que os estrangeiros que buscarem

imigrar para o Brasil.

1.2- Migracao e Refugio no Brasil: Institui¢cdes, Politicas,
Avancos e Desafios

O Brasil ¢ conhecido, historicamente, por ter uma postura fraternal
no que se refere a abertura de suas fronteiras a imigragdo e ao
recebimento do imigrante, ainda que sua politica migratdria apresente
deficiéncias. No inicio do século XIX, quando se intensificou a
imigra¢do de europeus, o Brasil acolheu de sui¢os (Nova Friburgo/RJ) e
alemaes (Santa Catarina e Rio Grande do Sul), a italianos e japoneses

(Sao Paulo), além de arabes, turcos, portugueses, e outros imigrantes que

tiveram contribuicdo efetiva no desenvolvimento econdmico do pais.

Na esfera da migragdo forcada, o Brasil recebeu milhares de
negros ¢ negras trazidos da Africa para o trabalho escravo no contexto da
colonizagcdo, no século XVI, e que teve sequéncia nos trés séculos

seguintes. Grande parte deles vindos de Angola.

Ao longo de todo o século XX, imigrantes de outras nacionalidades
como sul-americanos e africanos foram dando entrada no pais, em razao
de violagdao de direitos sofrida no pais de origem, ou em busca de
melhores condigdes de trabalho. Recentemente, pudemos testemunhar a
chegada de milhares de sirios e de venezuelanos for¢ados a deixarem

suas nagdes em busca de protegdo e asilo.

Em razdo da crise migratéria dos ultimos 10 anos, mencionada
anteriormente, em 2015 o Brasil ja abrigava em torno de 10.000
refugiados reconhecidos, de mais de 80 nacionalidades diferentes, e

contava com um numero de, aproximadamente, 29.000 pedidos de refugio
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esperando por analise e parecer 2> no CONARE - Comité Nacional para

Refugiados.

Ainda segundo o CONARE, em 2017 houve um aumento no numero
de pedidos de refugio no Brasil. No total, 33.866 pessoas solicitaram o

reconhecimento da condi¢do de refugiado no pais (Tabela 1).

SOLICITACOES DE RECONHECIMENTO DA CONDICAO DE REFUGIADO

EM 2017
PAIS SOLICITACOES
VENEZUELA 17.865
CUBA 2.373
HAITI 2.362
ANGOLA 2.036
CHINA 1.462
SENEGAL 1.221
SIRIA 823
NIGERIA 549
BANGLADESH 523
REP. DEM. DO CONGO 364
GUINE BISSAL 338
GUINE 277
PAQUISTAO 267
LIBANO 223
OUTROS 3.183
TOTAL 33.866

Tabela 1
Fonte: Policia Federal em CONARE, Refugio em Numeros, 3% Edigao, 2018.

Em comparacdo com outras na¢cdes do mundo, de fato o Brasil
sempre mostrou maior tolerancia e flexibilidade em suas politicas de
migra¢do e no tratamento dado aos seus imigrantes, tanto pelo Estado,
quanto pela populacdo. Entretanto, a revolta de moradores de Pacaraima,
Roraima, contra imigrantes venezuelanos, ocorrida em Agosto de 2018 23,
sinaliza que nem tudo ¢ tdao fraterno assim aqui pelos trépicos, e
denuncia que nem todos os setores da sociedade brasileira tém

posicionamento favoravel a imigracao.

22 Ver: Liliana Lyra Jubilut e Gabriel Gualano de Godoy. Reftgio no Brasil:

Comentarios a Lei 9.474/97. Editora Quartier Latin do Brasil. Sdo Paulo, 2017.

2 Fonte: EBC - Agéncia Brasil. 18/08/2018.
http://agenciabrasil.ebc.com.br/geral/noticia/2018-08/moradores-de-pacaraima-se-
revoltam-e-expulsam-venezuelanos Acessado em 10/10/2018.
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Surgido na sequéncia de um ato inicialmente pacifico contra a
presenca dos imigrantes no municipio, o conflito culminou com a
populacdo local expulsando os estrangeiros - mal acampados em barracas

improvisadas - e ateando fogo em seus pertences.

Em entrevista, o Prefeito da cidade na ocasido, Sr. Juliano
Torquato, declarou que a motivagdo para o ato violento teria sido um
assalto sofrido, dias antes, por um comerciante local, supostamente por
quatro venezuelanos. Nao obstante essa presuncao de razdao para a acao
violenta, a organiza¢do de um movimento pacifico contra a presenca dos
venezuelanos na cidade ja evidencia a insatisfacdo da sociedade local
com a situacdo, seja em razdo da crise econdmica vivida em nosso pais,
seja em funcdo do medo relacionado com a seguranga, seja em
consonancia com os discursos de 6dio que tomaram a pauta em debates
recentes, fomentando opinides e crengas, ou fortalecendo as pré-

existentes.

Também a imprensa nacional, outras vezes antes disso, ja havia

demonstrado seu tom de desagrado com certo tipo de imigrag¢dao no pais,
. o .. 24

em especial em relagdo aos haitianos”’, enquanto que, de outro lado,

manifestava certa complacéncia com a chegada de europeus,

evidenciando visdo e tratamento desiguais.

Para P6voa Neto,

A midia aborda com muito mais benevoléncia e muito
mais receptividade a imigra¢do recente de ecuropeus do
que a de outros imigrantes. Ha um discurso de que o
Brasil deveria incentivar principalmente a imigracao
qualificada. S6 que, na medida em que o Brasil se torna
uma economia mais forte, inevitavelmente vai receber
imigrantes da América Latina ¢ mesmo do Caribe. Nesse
sentido, o tratamento que a midia deu ao falar da invasao

24 Referente a matéria publicada pelo Jornal O Globo, em 17/01/2014, sob o

titulo “Tido Viana, do PT, critica governo federal apds invasdo de haitianos”. A
utilizagdo do termo “invasdo” para referir-e a chegada dos haitianos aqui no Brasil, -
que teve inicio em 2010, em razdo do terremoto ocorrido no pais e suas
consequéncias -, motivou o envio de uma carta a redacdo do jornal pelo Prof. Helion
Pévoa Neto, cujo conteudo pode ser lido na integra em
https://migramundo.com/invasao-de-haitianos-sobre-o-uso-irresponsavel-do-termo-
pela-imprensa/. Acessado em 21/10/2018.




39

de imigrantes haitianos no pais me parece totalmente

inadequado. Referir-se a imigragdo como “invasdo” ¢
muito preocupante na medida em que se assemelha
aquelas atitudes de criminalizacdo, de anti-imigrantismo
que estdo acontecendo na fran¢a, nos Estados unidos, etc.
(2012).

A exposicdo desses dois fatos contribui para desmistificar a ideia
corrente de que a questdo da imigracdo no Brasil habita um lugar de

condescendéncia, facilidade e auséncia de hostilidade.

Diego Acosta”, especialista em Direito Internacional Migratério e
com trabalho de pesquisa comparativo com foco na América Latina, diz
que a ideia de um Brasil condescendente com a imigra¢do nasce de sua
postura inicial de fronteiras abertas, mas, que tinha como base i) um
projeto racista, de embranquecimento da populacdo; ii) a questdo
civilizatoria de trazer capital, ciéncia e industrias para o pais; e, iii)
necessidade de preenchimento populacional dos espagos, se possivel,
com europeus. No final do século XIX, ainda segundo ele, tém inicio as
politicas restritivas de imigracdo fundamentadas em questdes de raca,
etnia, ideologias politicas, moral e, at¢é mesmo, em defeitos fisicos e

mentais.

O fato ¢ que o cotidiano enfrentado pelos imigrantes ndo reflete
tanta benevoléncia, seja no que tange aos tramites burocraticos, seja nas
relagdes pessoais estabelecidas com o6rgdos e profissionais do setor, seja
na rotina diaria de relagcdes interpessoais em diversos setores da

sociedade.

Evidentemente, nem todos os imigrantes passam pelos mesmos
percal¢os. Aqueles na categoria de investidores, empreendedores, ou
seja, a “imigra¢dao qualificada” tem trajetdoria diferenciada, com maior

agilidade nas tramitacdes documentais, até porque a condi¢do financeira

25 Diego Acosta Arcarazo, espanhol, Professor da Universidade de Bristol-

Inglaterra. Apresentacdo no Seminario Refugio em wuma Perspectiva Global,
Dezembro/2018. Ver, também, ACOSTA, Diego. The National versus the Foreigner
in South America: 200 Years of Migration and Citizenchip Law. Cambridge
University Press, 2018.
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facilita muito qualquer processo, mesmo em um pais com uma burocracia

engessada cOmo a nossa.

Atualmente, o Brasil possui duas leis principais que regulamentam
as questdes migratérias e de refugio. Sdo elas: a Lei n® 13.445/2017,
nova Lei de Migracdao, que ¢ regulamentada pelo Decreto 9.199/2017, e
que substitui o antigo Estatuto do Estrangeiro, de 1980, que, elaborado
no periodo militar, tinha seu foco na seguranca nacional e na
criminalizagdo do estrangeiro. A atual, ao menos em seu escopo, busca
tratar o movimento migratdorio em sintonia com os direitos humanos e
combater a xenofobia e a discriminag¢do contra o migrante, alcancando,

tanto o estrangeiro que entra no pais, quanto brasileiros no exterior.

A nova Lei de Migracao brasileira cria algumas categorias de
mobilidade, a saber: imigrante (temporario ou permanente); emigrante,
que evidencia a preocupacdo com oS nacionais no exterior; visitante
(curtissima durag¢do) e apatrida (para aqueles que perderam sua

nacionalidade) (OLIVEIRA, 2017).

Na visao do Alto Comissariado das Nag¢des Unidas para Refugiados

- ACNUR,

A nova Lei de Migragdo (n° 13.445/2017), em vigor
desde 2017, trata o movimento migratério como um
direito humano e garante ao migrante, em condi¢cdao de
igualdade com os nacionais, a inviolabilidade do direito a
vida, a liberdade, a seguranca e a propriedade. Além
disso, institui o visto tempordrio para acolhida
humanitaria, a ser concedido ao apatrida ou ao nacional
de pais que, entre outras possibilidades, se encontre em
situagdo de grave e generalizada violagdo de direitos
humanos - situacdo que possibilita o reconhecimento da
condigdo de refugiado, segundo a Lei n°® 9.474/1997.
(ACNUR, 2018).%

A outra lei ¢ a que trata do Reftgio no Brasil, a citada Lei n°
9.474/1997, que foi elaborada conjuntamente por representantes do

governo brasileiro ¢ do ACNUR, e incorpora e se ampara em dois

26

Fonte ACNUR. Disponivel em: https://www.acnur.org/portugues/acnur-no-
brasil/legislacao/. Acessado em 25/10/2018.
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tratados internacionais, a Convencdo de 1951?’ ¢ o Protocolo de 1967 *
relativos ao Estatuto do Refugiado, que se apresentam como um “codigo
universal” para o atendimento aos refugiados, e tém sido utilizados por
diversos paises como instrumento de sua protecao ao longo dos ultimos
sessenta anos. Esses dois tratados globais, estabelecidos na Convengao
das Nag¢des Unidas, definem quem vem a ser um refugiado e esclarecem

os direitos e deveres entre os refugiados e os paises que os acolhem.

Ainda segundo o ACNUR, a Convencdo “continua sendo a pedra
angular da protecdo a refugiados”, na medida em que ela consolida
“prévios instrumentos legais internacionais relativos aos refugiados e
fornece a mais compreensiva codificacdo dos direitos dos refugiados” em
ambito global, e ¢ fortalecida pela criacdo de leis e acordos regionais,

como ¢ o caso da Declaracio de Cartagena®, de 1984, que se destaca na

27 A Convengio relativa ao Estatuto dos Refugiados - Convengdo de 1951 - foi

adotada por uma Conferéncia de Plenipotenciarios das Nagdes Unidas, em 28 de
Julho de 1951, e entrou em vigor em 21 de Abril de 1954. Foi criada logo apos a
Segunda Guerra Mundial, devida a necessidade de um instrumento internacional
capaz de estabelecer uma definicdo geral sobre a condi¢do juridica dos refugiados.
Fonte: Manual de Procedimentos e Critérios para Determinagdao da Condigdo de
Refugiado. ACNUR, Genebra, 2011, pg. 13.

28 O Protocolo de 1967 Relativo ao Estatuto dos Refugiados - Protocolo de 1967
- surge da necessidade de ampliar a aplicagdo das disposi¢des da Convengdo de 1951
aos novos casos que iam se apresentando. Apo6s submissdo a Assembleia Geral das
Nac¢des Unidas, o Protocolo entrou em vigor em 4 de Outubro de 1967. Mesmo
relacionado com a Convengao de 1951, o Protocolo ¢ um instrumento independente,
ao qual os Estados podem aderir, mesmo que nao sejam partes da Convencgao. Fonte:
Idem, pg. 14.

29 A Declaragdo de Cartagena surge no contexto dos conflitos que afetaram
gravemente a América Central no final da década de 1970 e durante os anos de 1980,
que provocaram o deslocamento de milhares de pessoas, e resulta do encontro de
representantes governamentais e especialistas de dez paises latino-americanos em
Cartagena de Indias, Colombia, para considerar a situagdo dos refugiados na
América Latina. A Declaragcdo considera como refugiados “pessoas que tenham
fugido dos seus paises porque sua vida, seguran¢a ou liberdade tenham sido
ameagadas pela violéncia generalizada, a agressdo estrangeira, os conflitos
internos, a violagdo maci¢a dos direitos humanos ou outras circunstdncias que
tenham perturbado gravemente a ordem publica”. Fonte: Ver: BARRETO, Luiz
Paulo Teles Ferreira ¢ LEAO, Renato Zerbini Ribeiro. O Brasil e o Espirito da
Declaragcdo de Cartagena. Revista Forced Migration, no. 35, Deficiéncia e
Deslocamento, Oxford, 2010. Pg. 45. Disponivel em:
https://www.fmreview.org/disability
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América Latina, ratificando os acordos daqueles instrumentos e
estabelecendo o aumento da prote¢cdo do refugio aqueles que fogem de
contextos de “grave e generalizada violacdo de direitos humanos”

contemplando, assim, a realidade do continente.

A Lei 9.474/97 apresenta as regras brasileiras para a concessao de
refugio e o procedimento para a prote¢do do refugiado, e, seguindo as
diretrizes dos tratados citados, estabelece em seu Artigo 1° os critérios

pelos quais uma pessoa ¢ reconhecida como tal:
Art. 1°. Seréd reconhecido como refugiado todo individuo que:

I- devido a fundado temor de perseguicdao por motivos de raca,
nacionalidade, grupo social ou opinides politicas encontre-se fora de seu
pais de nacionalidade e ndo possa ou nao queira acolher-se a protegao de

tal pais;

II- Nao tendo nacionalidade e estando fora do pais onde antes teve
sua residéncia habitual, ndo possa ou ndo queira regressar a ele, em

func¢ao das circunstancias descritas no inciso anterior;

IT1- devido a grave e generalizada violagdo de direitos humanos, ¢
obrigado a deixar seu pais de nacionalidade para buscar refugio em outro

pais.

O inciso IIl ndao consta da Convenc¢ao de 51, sendo uma inovacao
da lei brasileira inspirada na Convencao relativa aos Aspectos dos
Refugiados Africanos, da Organizag¢do da Unidade Africana, de 1969 e
na Declara¢do de Cartagena (JUBILUT, 2016), demonstrando a intencao

mais humanitaria da lei nacional.

No entanto, profissionais da area juridica consideram que a lei ¢
mal difundida no pais, - apesar dos seus 21 anos -, o que significa que
113 : ~ 7 . r 799

consequentemente o procedimento de concessdo de refligio também o ¢
(Ibidem), prejudicando o atendimento e a efetiva protecao dos refugiados

no Brasil.

Nao obstante a existéncia de instrumentos legais de qualidade para

responder ao problema, o funcionamento cotidiano desses mecanismos
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revela os reflexos de uma burocracia rigida, gerenciada por e sob a
discricionariedade de profissionais dos 6rgdos e setores responsaveis por

atender a demanda dos numerosos solicitantes.

Sao muitos os relatos, tanto de imigrantes, quanto de instituigdes e
profissionais juridicos, de que o Brasil ¢ um pais que acolhe, sim, os
refugiados, contudo “ndo facilita a documentag¢do para que possam viver

e trabalhar” *°.

No ultimo Seminario organizado pelo CEPRI - CENTRO DE
PROTECAO A REFUGIADOS E IMIGRANTES?!, em Outubro de 2018,
muito se debateu sobre a aplicagdo, o funcionamento e a eficacia das

doutrinas e normas do ambito da imigrag¢do e do refagio no Brasil.

No encontro, ficou clara a concordancia dos participantes em
relacdo ao fato de que, embora existam instrumentos juridicos que se
apresentem como universais para as diferentes situagdes, com
flexibilidade para as especificidades regionais, ndo ¢ possivel, no
entanto, a existéncia de um critério universal de interpretacdao das
doutrinas, que ¢, em ultima instancia, o que ira ditar o parecer que, por

sua vez, orientard a conduta a ser aplicada.

Os termos dispostos nos ordenamentos juridicos ddo margem a
distor¢des e subjetividade, e os procedimentos de avaliagcdo de cada

situa¢ao também se sustentam em critérios técnicos difusos.

Termos ou expressdes como “grupo social”; “fundado temor de

persegui¢do” e, mesmo, “violacdo de direitos humanos” parecem

30 . . ro s g .. .
Depoimento de refugiada siria no Seminario O Refugio em uma Perspectiva

Global, em Dezembro/ 2017.

31 Clinica juridica criada no ambito da Catedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM),

e com sede na Fundagdo Casa de Rui Barbosa (FCRB), voltada para o atendimento de
solicitantes de refugio, refugiados e imigrantes. Especializada no atendimento de
casos que envolvam violéncia de género, persegui¢do baseada em orientacao sexual
e/ou identidade de género ¢ menores desacompanhados ou separados. Presta servigos
de assisténcia juridica gratuita em questdes relativas a Direito de Refligio e Direito
Migratério, além de desenvolver pesquisas e eventos para a divulgagdo
dessas tematicas. Ver: https://www.cepricasarui.org/
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determinar um entendimento univoco ou inequivoco. Mas, uma analise

menos superficial sobre eles demonstra que ndo ¢ bem assim.

Como definir exatamente um “grupo social”? Se subtraidas as
categorias de entendimento mais habituais, como negros, mulheres e
homossexuais, p. ex., o termo torna-se bastante abrangente e difuso, e
pode apresentar recortes variados em diferentes nagdes, que nem sempre
encontram similaridade no pais de imigracdo, podendo dificultar a

avaliacdo e o parecer por parte do 6rgao responsavel.

Outro exemplo ¢ o caso de “fundado temor de persegui¢dao”. Nele
temos: fundado (que supde um fundamento em questdes objetivas) +
temor (subjetivo) + persegui¢do (limitada aos motivos estabelecidos na
lei: raca, religido, nacionalidade, etnia, opinides politicas). Muitas
vezes, o sentimento de ameaca e temor experimentado por um
determinado individuo, ainda que legitimo, pode ndo encontrar uma
sustentacdo correlata nas normas de um pais, ou mesmo a percepg¢do

\ .

quanto a perseguicdo sofrida nao auferir adequacgdo aos termos da lei.

Ja “direitos humanos” ¢ um conceito de compreensdo controversa
no mundo inteiro, ainda hoje. Além de subjetivo, tem diferentes raizes
histéricas e culturais em cada nagdo, por mais que se pretenda
universalista. Ademais, possibilita um espaco grande de manobra de sua
utilizagdo para determinadas conveniéncias, ja que sua aplicacdo ainda
repousa sobre um “para quem”, evidenciando que, ap6s séculos de luta,
seu sentido universal - de independéncia de atributos, qualidades e
titulagdes -, ainda ndao se cumpriu, permitindo que discricionariedades

diversas definam quem pode ter acesso a ele.

Esses exemplos ajudam a demonstrar a complexidade a ser
enfrentada pelo imigrante diante do longo processo burocratico-legal que

ele tera a sua frente.

Ante a um conjunto de intrincados termos e interpretagdes, 0s
orgdos oficiais acabam criando critérios técnicos proprios de
credibilidade que, muitas vezes, levam em conta - ¢ com grande peso -, 0

comportamento do solicitante, que, diante de uma situacdo de
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dependéncia e fragilidade, obviamente ndo se encontra em estado
emocional adequado para tal acareagdo. Nesse quadro, tensdo, medo e
nervosismo podem estar sujeitos a uma avaliagdo controversa ou erronea

que determinara o futuro daquele individuo.

As leis existentes para regulamentacdo da migragdao no Brasil sdo
mobilizadas, gerenciadas e articuladas por diferentes 6rgdos
responsaveis pela 4rea, como: Ministério da Justica, Ministério do
Trabalho, Secretaria de Assuntos Estratégicos da Presidéncia da
Republica, Ministério das Relagdes Exteriores, Secretaria de Direitos
Humanos, Defensoria Publica da Unido e Policia Federal, além de
Secretarias e Conselhos Nacionais pertinentes as pastas. Integram,
também, esse grupamento o Alto Comissariado das Nag¢des Unidas para

Refugiados (ACNUR) e o Comité Nacional para Refugiados (CONARE).

No caso especifico do refugio, para se ter uma ideia, o processo,
que tem durag¢do minima de 2/3 anos, tem, grosso modo, um fluxo mais
ou menos como segue: 1) Policia Federal®? (triagem/formulario de
solicitacdo) - 2) Entrevista no CONARE - 3) Avaliagdao do GEP - Grupo
de Estudos Prévios - 4) Votagdao da Decisdo em Plenaria (membros
Conare/ ACNUR/ GEP para deferimento ou indeferimento da solicitagdo

de reftgio) - Recurso (se for o caso).

Esse fluxo corresponde ao Processo de Determinag¢dao da Condigao
de Refugiado pelo qual todo solicitante precisa passar, e consta de
preenchimento de formulérios, relatdrios e entrevistas para levantamento
de dados pessoais; confirmag¢dao/comprovacdo de nacionalidade; e
questionamentos referentes a perseguicao sofrida que tenha motivado e

que justifique a imigragdo e, em especial, o refligio.

32 . . .
Em tese, ¢ em acordo com a prerrogativa legal, o primeiro contato do

solicitante de refugio deveria ser feito junto a Policia Federal de fronteira para
efetivagcdo da solicitacdo de refiigio. Porém, na pratica, ndo é o que ocorre. Na maior
parte das ocorréncias, em razdo do temor do solicitante de dirigir-se a Policia
Federal, ele acaba buscando contato em algum Centro de Acolhida para Refugiados,
que ira proceder ao atendimento inicial e, posteriormente, encaminhar o solicitante

para a Policia Federal.
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Cabe ressaltar que toda documentagdo comprobatdria implica em
encargos financeiros para o solicitante, que responde pelo 6nus de todas
as provas. E, também, que os Orgdos nacionais nao oferecem tradutor,
dessa forma, na hipotese de necessidade da presengca de um nas

entrevistas, o que ndo ¢ raro, esse custo também sera do solicitante.

No caso de indeferimento do pedido, o solicitante tem o direito de
recorrer por meio de preenchimento de formuldrio, no entanto,
dificilmente ele tem acesso ao fundamento do indeferimento, o que

praticamente impossibilita a sua defesa.

Em sintese, na grande maioria das vezes, o atendimento do Estado
ao migrante se traduz em wuma acdo meramente administrativa,
documental, nao tendo, ou nao apresentado acdes paralelas ou
complementares de inclusdo, de ampliacdo dos direitos e nem
acompanhamento para os desdobramentos conseqiientes. Para Jodo
Granja®, falta ao Brasil uma politica de relativizagio e de
individualizagdo dos mecanismos de prote¢do, como forma tanto de
expansdo da qualidade do atendimento, como de redu¢do do desamparo

dos solicitantes.

A dificuldade ou desinteresse do pais de origem, ou de emigragao,
de controlar ou ter informacgdes precisas sobre o seu emigrante, se
contrapde ao interesse e as ferramentas de que dispdem os paises de
imigracao para obtencdao de informagdes relativas aos que cruzam as suas
fronteiras, ndo necessariamente para auxiliar os imigrantes, mas, antes,
visando o poder que esse conhecimento lhes da sobre os individuos e
seus paises de origem, e, também, na busca por algum elemento que

possibilite a recusa de sua entrada ou permanéncia.

Esse desequilibrio gera dois problemas adicionais. De um lado, os
imigrantes que, por qualquer razdao, nao sejam possuidores de provas
sobre as informag¢des dadas, ficam totalmente a mercé da avaliagdo que

os orgdos pertinentes do pais de chegada elaboraram sobre eles. De

33 Jodo Granja ¢ Doutor em Direito. Foi Diretor de Migra¢des no Ministério da

Justiga e Cidadania (2013-2016) e Chefe de Gabinete da Secretaria Nacional de
Justigca (2011-2013). Apresentacdo no Semindrio O Refligio em uma Perspectiva
Global, Dezembro/2017.
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outro, os paises de emigracdo sao obrigados a se submeterem as
informag¢des fornecidas pelo pais de imigracdo sobre a sua populagdo

emigrante.

Até sob este aspecto, aparentemente apenas técnico, das
negociagdes, as posi¢gdes respectivas (dos paises) sdo
desiguais [...]. Assim, as negocia¢des sdo conduzidas
com base nos dados que os paises de imigragdo
constituiram para apoiar suas teses, sem que os paises de
emigragdo possam contestar a validade e a realidade
desses fatos, porque ndo podem substitui-los por outros.
(SAYAD, 1998. pg. 246, excerto em grifo nosso).

Nao obstante o emaranhado de tramites, percalgos e adversidades,
0s povos que migram para o Brasil podem, contudo, contar com o efetivo
auxilio de redes da sociedade civil - voluntarios/colaboradores e
organizacdes -, que se dedicam a contribuir com o processo de
acolhimento da populagdao migrante. Nelas, tem destaque a atuag¢do das
instituicdoes religiosas que, espalhadas pelo Brasil, realizam atividades
importantes neste ambito, como ¢ o caso da Congregacdao das Irmas
Missionarias de Sao Carlos Barromeo Scalabrinianas (MSCS), onde atua

a Irma Rosita Milesi’**, que comenta:

Existem inUmeras institui¢cdes, pastorais, centros de
atendimento, Caritas Diocesanas e Arquidiocesanas,
Par6oquias, Centros de Defesa dos direitos humanos
engajados e atuantes na ag¢do junto as populagdes em
mobilidade. Ja ¢ ampla, também, a participacao de
Congregacgdes Religiosas - Scalabrinianos e
Scalabrinianas, Jesuitas, Palotinos/as, Franciscanos/as,
Salesianos/as, Irmads do Imaculado Coracdo de Maria,
Irmds Ursulinas de Sdo Carlos, entre outras -
intensificando a presenga da Igreja Catdlica na acolhida,
inser¢ao, defesa de direitos e assessoramento dos
migrantes e refugiados (2014, pg.280).

34 Advogada, religiosa da Congregacdo Scalabriniana, Diretora do Instituto

Migragdes e Direitos Humanos (IMDH), consultora do Comité Nacional para
Refugiados (CONARE), em entrevista concedida a REMHU - Revista Interdisciplinar
de Mobilidade Humana.
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A Congregacdao das Irmas Scalabrinianas ¢ detentora do Instituto
Migrac¢des e Direitos Humanos (IMDH) 3% associagdo filantrépica e sem
fins lucrativos, com sede no Distrito Federal, que desenvolve diversos
projetos, como: atendimento a migrantes brasileiros para obtencdo de
documentos basicos, e que nos ultimos 5 anos ja atendeu a 1.063 pessoas
no DF; acolhimento e assisténcia social e juridica a imigrantes de
diversas nacionalidades; “acolhida, integracdo e assisténcia a refugiados
(as)” desde a chegada até obtencao de documentagdo, providenciando
albergue, alimentagao, assisténcia social e juridica, direcionamento para
servigos publicos, em especial de saude e educagdo, e ambientagdo com a
comunidade local; “enfrentamento ao trafico de pessoas e contrabando de
migrantes”, com atendimento psicolégico para vitimas de trafico
humano, entre dezenas de outras acdes de imensa relevancia (/bid., pg.

275-276).

A Ciaritas Diocesana e Arquidiocesana ¢ outro exemplo de atuacgdo
importante nesse ambito. A instituicdo se coloca como um braco dos
diferentes orgdos do Estado na esfera da imigragdo, auxiliando-os
durante a triagem inicial, bem como na acolhida aos migrantes, em

especial aos refugiados, em seus primeiros passos dentro do pais.

A Caritas Brasileira ¢ um o6rgdo pertencente a Conferéncia
Nacional de Bispos do Brasil — CNBB, e ¢ uma das 164 organizagdes-
membros da Rede Caritas Internacional presente em diferentes
continentes. Contando com o apoio de diversos parceiros nacionais e
internacionais, entre entes publicos e privados, no Brasil a instituicao
atua em 450 municipios de 17 estados, a saber: Rio Grande do Sul, Santa
Catarina, Parana, Sao Paulo, Minas Gerais, Espirito Santo, Amapa e
Para, Maranhdo, Piaui, Ceard, Alagoas, Paraiba, Pernambuco, Rio

Grande do Norte, Bahia e Sergipe.

No Rio de Janeiro, por exemplo, a Caritas oferece um Programa de
Atendimento a Refugiados e Solicitantes de Refugio, atuando em trés

frentes: 1) “acolhimento”, que busca atender as necessidades

33 Ver: http://www.migrante.org.br/
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emergenciais, como abrigo, alimentacdo e higiene, atendimento médico;
2) “protecao legal”, que oferece advogados para acompanhamento ao
longo de todo o Processo de Determina¢do da Condicdo de Refugiado,
auxiliando, tanto os solicitantes, quanto os oOrgdo publicos, nas
entrevistas, no levantamento das informacdes e nos pareceres; e, 3)
“integracdo local”, que, com uma equipe de assistentes sociais,
psicologos e pedagogos, visa assegurar o acesso dos refugiados ao
aprendizado do idioma, ao mercado de trabalho e a formacao
educacional, além de atendimento psicoldégico para os casos

necessarios>’,

Sdo recorrentes os relatos de angolanos aqui pesquisados sobre a
importancia do contato com a Caritas na orientagcdo das condutas e
tramites iniciais, bem como na facilitagdo de sua mobilidade dentro da

cidade e no contato com demais 6rgaos.

A institui¢do contribui, ainda, de forma relevante, com pesquisas e
estudos estatisticos sobro o fluxo migratério no estado e no pais. E dela,
por exemplo, o acompanhamento de entrada de angolanos no municipio
do Rio de Janeiro entre 1992 e 2007, conforme dados na tabela abaixo

(Tabela 2).

1992 3
1993 586
1994 375
1995 109
1996 73
1997 31
1998 314
1999 196
2000 187
2001 134
2002 97
2003 43
2004 19
2005 18
2006 6
2007 1
TOTAL | 2.192

Tabela 2 - Fonte: Dados - Estatistica Caritas, junho/2007 (tabela nossa)

36 Ver: http://www.caritas-rj.org.br/
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Imigrantes que chegam a outras cidades e estados brasileiros
também podem contar com o valioso suporte oferecido por instituigdes
religiosas. Seyferth (2011), em seu trabalho, ressalta o relevante papel
das redes religiosas na acolhida e na inser¢ao sociocultural de imigrantes
alemdes no Sul do Brasil.

Silva (2017) também destaca a importancia da presen¢a da Pastoral
do Migran‘[e37 por ocasido da chegada dos haitianos “na fronteira norte
do Brasil, a partir de 2010, e a sua permanéncia naquela fronteira por
varios dias, e até meses” (pg. 106) a espera de atendimento por algum
agente da Policia Federal local; e, também, da criacdo, em junho de
2016, da Casa do Migrante Jodo Batista Scalabrini, em parceria com a
Arquidiocese de Manaus, “com o objetivo de atender migrantes que
passam pela cidade, sejam eles haitianos, venezuelanos ou colombianos,

entre outros”.

Importa sublinhar o carater ndo-doutrinario dessas instituicdes,
que atendem a migrantes de diferentes credos e convicgdes religiosas.
Também os imigrantes, por sua vez, por necessidade ou por confianga de
fato, recorrem a essas organizagdes e utilizam o seu auxilio com

seguranca.

A presenca e a atuacao das institui¢des religiosas no ambito da
migra¢dao, embora sejam de grande precisdo e importadncia, expdem a
incapacidade do Estado de enfrentar, apenas com os seus organismos, a

extensdo do problema.

Nesse quadro de deficiéncias e de imensas dificuldades colocadas
para o Estado no que se refere ao entendimento e a resolugdao de tantas
questdes, convém salientar a considerdvel preseng¢a de académicos -
intelectuais, pensadores e estudiosos das Ciéncias Sociais e Juridica,

bem como das Relacdes Internacionais e da Geografia -, em cargos de

37 “Servi¢o Pastoral dos Migrantes — SPM. Pastoral Social que integra a

Comissdao da CNBB - Comissao Episcopal Pastoral para a Acdo Social
Transformadora e Setor Mobilidade Humana da CNBB. E uma agido especifica da
Igreja que tem como centralidade a acolhida da pessoa do migrante, seja nos locais
de origem como de destino, e a defesa dos seus direitos, independente de racga,
credo, cultura ou género”. Ver: https://spmigrantes.wordpress.com/quem-somos/




51

relevancia em diferentes o6rgaos, publicos e privados, voltados para a
migragcdo, que, na medida em que podem aliar a empiria de suas
pesquisas a realidade cotidiana da migrag¢do, e influenciar, em algum
nivel e espaco de tempo, mudangas e avang¢os nas normas, acgdes ¢
mecanismos utilizados por essas instituigdes, contribuem com um papel

importantissimo para transformagdes nessa esfera em um cendrio futuro.

De fato, a constru¢do e aplicacdo de politicas publicas mais
humanitarias para responder ao conjunto de problemas do campo da
migragdo e do refugio, exigem, antes, ao pais e a sociedade o
enfrentamento de suas proprias pautas de discriminacdo e desigualdades,
que sdo muitas, profundas e seculares, como o racismo e a questdo
indigena, e outras varias formas de preconceito, intolerdncia e descaso

ainda vigentes no pais.

A claboracdao e o funcionamento eficaz das normas demandam uma
sociedade, um Legislativo e um Judicidrio comprometidos e interessados
com a ampliagdo e a garantia de direitos a todos os cidadaos, sem

distingcdo de quaisquer atributos, inclusive o da nacionalidade.
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“O primeiro passo ndo te leva para onde vocé quer ir,
mas te tira de onde vocé esta’”.
Autor andnimo
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Foto de Abraim Silva na provincia de Huambo/Angola.
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2- O CASO ANGOLANO NO RIO DE JANEIRO

2.1- Antes da Partida

Este topico apresenta um panorama do contexto origindrio da
migragdao forcada dos angolanos para o Brasil na segunda metade do
século XX: a guerra pela descolonizacdo e a Guerra Civil angolana,

. y . , . 38
temas complexos, que abarcam problemas histéricos, étnicos™ e
regionais ancestrais, bem como intrincadas tramas politicas que
estiveram presentes ao longo de 41 anos de conflitos, guerras e luta
armada. Estes assuntos contam com bibliografia expressiva®, caso se

deseje um aprofundamento.

Aborda-se, aqui, também, os componentes manifestos na base
desses eventos, epicentros da construcdo de uma identidade politica e
nacional, que, em maior ou menor grau, desenham os tragos identitarios
dessa populacdo migrante, para, mais a frente, compreender as
descontinuidades e as novas configuragcdes decorrentes do deslocamento

e do refugio.

Em outras palavras, cumpre, nesta etapa, entender como essas
identidades e memodrias estavam concebidas até o momento da partida
para depreender mais nitidamente as conformacdes resultantes do

processo de dispersdo e de asilo.

38 e T .
A classificagdo étnica dos povos de Angola ¢ extremamente complexa, mesmo

para os estudiosos sobre o tema, que, ndo raro, se contradizem. Ha& confusdo,
também, entre etnia, idioma e dialetos. Porém, parece haver consenso sobre que a
populagdo é composta, em sua imensa maioria, por grupos étnicos autdctones de
origem banto (com centenas de subgrupos), sendo os principais, € mais numerosos,
os ovimbundus, os ambundus (mbundos), ¢ os bakongos. Quanto ao idioma, fala-se
da existéncia de algo entre 20 e 50 linguas e dialetos utilizados no pais. Os
principais sdo: o portugués (oficial), o umbundo, o kimbundu, e o kikongo. (Fontes:
Consulado Geral de Angola no Rio de Janeiro; COELHO, 2015; REDINHA, 1975).

39 Ver, por exemplo: LIBERATTI, 2000; MONIZ, 2018; NETO e NETO, 2012;

PEARCE, 2017.
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2.1.1- Contexto Geral e Origem do Problema em Anailise: A

Luta Pela Independéncia e a Guerra Civil Angolana

O processo migratorio angolano do séc. XX ocorre em trés etapas
distintas: a primeira, entre os anos de 1975 e 1985, motivada por
problemas consequentes da luta pela independéncia; a segunda, entre
1992 e 1994, no auge da Guerra Civil - ocorrida no pais entre 1975 e
2002 -; e, a terceira, a partir de 1998, ap6s a quebra do acordo de cessar

fogo, assinado em 1994.

A guerra pela independéncia da colonizagdo portuguesa, que teve
inicio em 1961, foi fruto de um nacionalismo produzido por diferentes
elementos, alguns deles com maior relevancia: (i) a constante e crescente
situacdo de humilhag¢do, violéncia e desigualdade a que eram submetidos
os africanos por parte dos colonizadores; (ii) os movimentos de
enfrentamento a ditadura salazarista em Portugal, um elemento exogeno,
mas que contaminava o debate colonial em Angola; e, (ii1) a ida de
estudantes de diferentes paises africanos, inclusive “assimilados”®® de
Angola, para universidades europeias, em especial, no caso angolano,
para Lisboa e Coimbra, instituigdes que congregavam estudantes de todo
o “ultramar africano de expressao portuguesa”, o que proporcionou o

debate e o intercambio de ideias (MONIZ, 2018).

Entre 1949-1950, havia em Lisboa uns 50 estudantes
africanos, provenientes de Cabo Verde, Mogambique,
Guiné Bissal, Angola e Sdo Tomé, outro grupo
encontrava-se em Coimbra [...]. Apesar do clima de terror
instaurado pelo regime de Salazar, os estudantes
africanos puderam se empenhar na militdncia cultural e
politica. (Idem, pg. 50).

Os encontros e debates desses estudantes além-mar propiciaram a

circulacdo de ideias nacionalistas e a troca de informagdes sobre o

40 fet .. ~ \ . , .
A politica de assimilagao refere-se a tentativa de paises colonizadores, como

Portugal e Franga, de destruir a tradi¢do cultural de suas coldnias africanas e, por
meio de uma europeizagdo, formar uma elite privilegiada que colaborasse com a
ideologia e os projetos dos colonizadores (MONIZ, 2018).
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regime colonial, levando a criagdo, em 1944, em Lisboa, da Casa dos
Estudantes do Império (CEI). Entre os integrantes da Casa encontrava-se
Anténio Agostinho Neto, estudante de medicina que, mais tarde, iria
tornar-se um dos principais personagens na luta pela independéncia em

Angola e o primeiro Presidente do pais apos a libertacgao.

Por outro lado, aos que permaneciam em Angola, era praticamente
impossivel alguma mobilidade social durante o Estado Novo®, ja que os
habitos 1individuais e sociais da maioria dos cidaddaos locais,
considerados fora do padrdo portugués de civilidade, impediam-nos de
alcar o patamar de “assimilados”, e os colocavam na condi¢do de
indigenas, excluidos, portanto, da integra¢cdao na vida publica e privada
portuguesa, compreendida pelo acesso a educacdo e ao trabalho na

administragdo publica e em outras esferas.

[...] para um negro deixar de ser considerado indigena e
se tornar assimilado, era necessario que ele exercesse
uma profissdo, soubesse ler e escrever (em portugués)
possuisse rendimento de modo a dar sustento a sua
familia, deveria cumprir as suas obriga¢des militares,
praticar a religido catolica, assumir costumes e formas de
vida semelhante aos dos europeus. (SILVEIRA, 2004, pg.
70).

Essa segregacao, que possibilitava aos cidadaos europeus e aos
“assimilados” um tratamento diferenciado e cheio de privilégios por
parte do regime colonialista, também ajudou a fomentar o nacionalismo

angolano.

No entanto, esse sentimento nacionalista ja havia dado seus
primeiros sinais no final do séc. XIX, e “assumiu formas em movimentos
literarios por meio das institui¢gdes de ensino, das associagdes civicas e
de movimentos nativistas ou religiosos” (GUERRA, 1994, apud MONIZ,

2018, pg. 42), que resultaram na criagdao, em 1931, do Movimento

H Ditadura salazarista de Portugal, iniciada com a promulgacdo da Constituic¢ao

de 1933 e extinta pela Revolucao de 25 de Abril de 1974.
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Nacionalista Africano, que, paradoxalmente, representava as ideias de

uma parte da “elite negra assimilada”.

A partir de todos esses debates e trocas comeg¢am a surgir, na
década de 1950, diversos movimentos de emancipagdao em Angola e em
Lisboa. Movimentos de libertagdo nacional que se davam de maneira
organizada e eram portadores da insatisfacdo de uma maioria que
clamava pela descolonizacdo, diante do acirramento do autoritarismo, da
repressao politica, das prisdes arbitrarias e de toda sorte de maus tratos
que, juntamente com a conquista da independéncia por outros paises
africanos42, aumentava o descontentamento facilitando o recrutamento

dos descontentes pelos movimentos.

E nesse cenario de insatisfagcdo e nacionalismo que nascem, em
Angola, os trés movimentos - mais tarde, partidos politicos -,
protagonistas na luta pela independéncia: o primeiro foi a Frente
Nacional de Libertagcdo de Angola (FNLA), nome assumido em 1962
pela, entdo, Unido dos Povos do Norte de Angola (UPNA), criada em
1954; o segundo, criado no final da década de 1950, foi o Movimento
Popular de Libertagdo de Angola (MPLA), fusdo de quatro outros
movimentos populares, e presidido, a partir de 1962, pelo ja citado
Agostinho Neto; e, por ultimo, em 1966, a Unidao Nacional para a
Independéncia Total de Angola (UNITA), fundada por dissidentes da
FNLA e do GRAE (Governo de Resisténcia de Angola no Exilio) e
liderada por Jonas Savimbi, outro personagem central nos episddios da

descolonizacao e da Guerra Civil no pais.

Esses grupos, embora movidos pelo mesmo objetivo naquele
momento - a libertacdo de Angola da dominag¢do portuguesa -, tinham
origens étnicas e ideologicas diversas. Esse quadro, além de motivar

continuos desacordos e embates entre as legendas, facilitou a sua

42 A década de 1960 foi representativa das conquistas de independéncia em

diversos paises da Africa. Ex.: Camardes (da coloniza¢io francesa); Republica
Democratica do Congo (da Bélgica); Republica do Congo (da Franga); Gabado (da
Franca); Gambia (do Reino Unido); entre outros. Na década de 1970, com o fim da
ditadura salazarista, as colonias de Portugal na Africa também foram tornando-se
independentes: Guiné Bissau, Mocambique ¢ S3o Tomé e Principe, em 1974; e, Cabo
Verde e Angola, em 1975. (BITTENCOURT, 2008; VISENTINI; 2008).
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utilizagcdo por parte das superpoténcias mundiais em confronto no

contexto da Guerra Fria.

A FNLA formou-se, basicamente, entre o grupo étnico bakongo™®,
e, com o apoio do Zaire, estabeleceu-se em Kinshasa, capital da
Republica do Congo. Desde 1961, ja apresentava atividades de guerrilha
em diversas cidades, fortemente coibidas pelo regime portugués
(MONIZ, 2018). Durante a guerra da independéncia em Angola, o

movimento contou com o apoio dos Estados Unidos.

O MPLA, de raiz étnica ambundu® e ideologia comunista-marxista,
contava com “o apoio de boa parte da populagdo mestica e de alguns
setores da populagdo branca” (/bid) e, no conflito anticolonial, recebeu,
inicialmente, suporte da Unido Soviética, e, mais tarde, de Cuba, apoio
que se estendeu ao longo da Guerra Civil subsequente a independéncia. E
um grupo marcado por fortes contradigdes, crises internas, disputa de
ideias e de poder entre seus dirigentes Agostinho Neto e Viriato da Cruz,
e que acabaram resultando em confronto fisico entre ambos e na

dissidéncia de Viriato que, em dado momento, passou a integrar a FNLA.

Ja a UNITA, situou-se no distrito de Moxico, ¢ contava com O
apoio da etnia ovimbundo®, que representa cerca de 40% da populagio
de Angola. Por sua inicial doutrina maoista*, pode dispor do apoio da
China. Posteriormente, tornou-se anticomunista, € passou a contar com o
suporte do regime sul-africano do apartheid e, também, dos Estados

Unidos.

Essa configuracdao, que aponta para uma utilizagdo do confronto

pelos interesses de atores da Guerra Fria, atesta os fundamentos por tras

43 Grupo étnico banto, cuja lingua ¢é o kikongo. Habita, principalmente, o

noroeste angolano, mais precisamente as provincias do Zaire, Uige e Cabinda,
aparecendo também no Congo e na Republica Democréatica do Congo.

44 Grupo étnico banto que habita na regido que se estende da capital Luanda para
Leste. Sua lingua ¢ o kimbundu.

45 . L, .
Etnia banto originaria das montanhas centrais de Angola. Falam o umbundo.

46 , . . . . . L.
O Maoismo é uma corrente do comunismo, um conjunto de ideais politicos e

econdmicos baseado nos ensinamentos de Mao Tsé-Tung (1893-1976), de inspiragao
marxista-leninista.
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da dificuldade de criacdao de uma frente unica das forgas nacionalistas de
Angola, e corrobora a ja citada visdo de Castles (2003) sobre uma
conexdo entre a superagcdo da ordem mundial bipolar da Guerra-Fria e as
novas formas de expressdo de desigualdades e crises sociais globais,
como as vemos hoje, e que dao origem e forma ao fluxo de

deslocamentos forcados contemporaneos.

Ao longo da jornada pela libertacdo, entre 1961 e 1975, as trés
legendas politicas experimentaram uma recorrente dindmica de
aproximag¢ao e afastamento de interesses e de praticas, com muitos
enfrentamentos diretos e violentos na disputa por territérios, por
militantes e por apoiadores. Essas desavengas levaram a UNITA e a
FNLA a se unirem em um confronto armado contra o MPLA, justamente
no momento em que Portugal comunicava, em 1974, o seu intuito de

deixar as colonias.

Com os grupos em discérdia, o MPLA anuncia, em 1975, na capital
Luanda, a independéncia do pais. UNITA e FNLA fazem o mesmo na
cidade de Huambo. Com o apoio de Cuba, o MPLA consegue derrotar a
coalizdo oponente, mesmo que, aquela altura, ela ainda contasse com o
suporte dos EUA e da Africa do Sul. A alianga entre os dois movimentos
coligados encerra-se ali, dando inicio a hostilidades ocasionais de parte

a parte.

Apos proclamar a independéncia por meio do golpe, o MPLA
instaura um Estado de partido Unico e proclama a UNITA e a FNLA
como entidades ilegais. Em resposta, os dois movimentos retornam,
imediatamente, a luta armada, mais uma vez contra o MPLA. Tem inicio,
assim, a Guerra Civil Angolana, que estende, por quase 3 décadas, o
embate entre o MPLA de Agostinho Neto, no poder, e a UNITA, de Jonas
Savimbi, na oposi¢do. A FNLA, cada vez mais enfraquecida, acaba

abandonando a disputa.
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2.1.2- A Guerra Civil em Angola e a Construcio de uma

Identidade Nacional Angolana

A Guerra Civil em Angola durou 27 anos, dividiu o pais, e
contabiliza: “2 milhdes de mortos, 1,7 milhdo de refugiados, milhares de
orfaos, 200 pessoas mortas de fome por dia, 80 mil criangas, velhos,
homens e mulheres mutilados pelas milhdes de minas semeadas pelo pais

afora” (MARQUES, 2001).

As consequéncias desta guerra acabaram por definir os contornos
do poder politico e o panorama social da Angola contemporanea e
contribuiu, de forma dramatica, com o crescimento do movimento
migratério involuntario em diversos fluxos geograficos, que deu origem

a chegada do contingente de angolanos refugiados no Brasil.

Os grupos politicos envolvidos no conflito rivalizavam, aquela
altura, no entendimento sobre a gestdo estatal e sobre o almejado e
necessario desenvolvimento do pais (MARQUES, Op. cit.), e disputavam
espacos de poder e apoio popular para uma causa que, dessa vez, visava
a “consolidag¢dao nacional angolana através de um projecto de construcao

do estado” (PEARCE, 2017, pg. 30).

Pearce (op. cit.) aponta que, nesse confronto, a “adesdo politica

era uma questdo de sobrevivéncia". Marques reitera e acrescenta que,

[...] ao passo que alguns angolanos eram motivados por
certas ideologias, a maioria decidia o seu apoio com base
em quem melhor poderia providenciar alimentos e bens, a
favor de quem ocupasse a area onde viviam durante a
independéncia, ou de quem demonstrasse maior
capacidade de gerir a administracdo. (Prefacio. In:
PEARCE, op. cit., p. 10).

Este apontamento, no entanto, tem pertinéncia valida apenas no
ambito das cidades com presenca efetiva de uma das legendas e nas quais
o conflito efetivamente se realizou, com alto indice de violéncia,
destruicdo e mortes, como ocorreu, por exemplo, em Huambo e Cuito,

duas das cidades mais atingidas pelo combate.
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Em cidades como Luanda que, como capital do pais e sede do
MPLA, teve suas fronteiras protegidas, gracas, em certa medida, ao
apoio dos agentes internacionais da Guerra Fria, os efeitos da guerra e
suas ameacas sO comec¢aram a ser sentidos, de fato, no inicio da década
de 1990, mais precisamente no ano de 1992, com a chegada da UNITA a

capital, conforme confirmam alguns relatos colhidos pela pesquisa:

Nos viviamos na capital, entdo nos ndo tinhamos o efeito
da guerra assim diretamente. [...] E tinhamos uma vida...
por mais que tinha guerra no pais, do outro lado. Mas...
nés tinhamos um horario. Depois da meia-noite ja ndo se
podia andar, que eles chamavam do “recolher
obrigatorio”: se vocé fosse pego depois da meia-noite
vocé era preso. [...] Mas, dali, com tudo isso, fui mesmo
ver indicios da guerra pessoalmente em 92. (L.P, em
entrevista concedida em Maio/2018, Lapa, RJ).

Mesmo com as disparidades regionais, ¢ possivel afirmar, a partir
de literatura sobre este tema (PEARCE, 2017; PINTO, 2016) que a
construcao de uma nac¢ao e/ou de uma identidade nacional, no caso de
Angola, esteve, sim, subordinada, ndo apenas ao nacionalismo utilizado
pelas elites politicas da Guerra Civil como ferramenta de garantia de
hegemonia de cada um dos movimentos em disputa, mas, ja
anteriormente, ao nacionalismo edificado ao longo da elaboragdo dos
movimentos de descolonizagdo, bem como aos elementos imanentes a

colonizagdo portuguesa.

A construcdo da identidade individual e coletiva, e/ou, de uma
identidade nacional angolana, instituida a partir da Guerra Civil, teve
como base, entdo, essa politizagio polarizada e heterogénea’ da
sociedade. Assim, dividida entre zonas de dominio de grupos politicos
rivais, a populacao esteve sujeita a diferentes discursos e narrativas
responsaveis pela producdo do que Bourdieu (2008) conceituaria como

habitus - individual e coletivo. Uma construcao, destarte, subordinada a

4 Polarizada pela radicaliza¢do entre dois grupos politicos rivais em disputa

por hegemonia, e heterogénea na medida em que a formacgdo e a adesdo politicas
estiveram centradas em diferentes interesses e motivagdes, como: necessidade,
localizagdo geografica, profissdo, entre outros. (PEARCE, 2017).
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“nacionalismos divergentes”, conforme defende Pearce, para quem,
exatamente por isso, “os angolanos continuam a expressar sua identidade

politica em termos antagonicos” (Op. cit., p. 30), ainda hoje.

Todo esse contexto demonstra que os angolanos experimentaram
uma passagem imediatamente direta de uma identidade colonial para a
tentativa de formag¢do de uma nacdo angolana e de uma construcao
cultural e identitaria descolonizada, porém, forjadas por uma politizagdo
inexoravel. Ou ainda, que a formacao identitaria dos angolanos tem como
caracteristica primdaria as contradi¢gdes de sua inicial condi¢ao subalterna
de colonizados acrescida da frustragdao de ver seu sentimento nacionalista
e sua esperan¢a de autonomia transformados em um novo tipo de

dominacao, dessa vez pelos seus (nacionais).

Dessa forma, e segundo a otica de Pearce, pelo menos no que se
refere a populagdo residente nas provincias tomadas pelos partidos, a
forma¢do da memoria social ou coletiva do povo angolano estaria
amalgamada por valores e pertenca politicos erigidos com base em uma
adesdao popular de interesses heterogéneos, parte por identificacdo com
os movimentos partiddrios, parte por necessidade de engajamento, e
parte por outras diferentes razdes. O autor argumenta que

[...] a reac¢do da populagdo a formagdo politica ndo foi
homogénea, tendo sido influenciada por factores como a
profissdo, a localizagdo geografica, a vivéncia dos
acontecimentos e a existéncia, ou ndo, de um contato
prévio com ideias politicas diferentes. Por outro lado, a
verdade € que, para muitos, a percepcdo da politica
durante o conflito em Angola foi determinada pela sua
exposi¢ao as narrativas de um unico movimento politico,

¢ nenhum dos movimentos em presenca tolerava
manifestacdes de dissidéncia. (Op. cit, p.35).

Assim, durante todo o conflito, a populacdo angolana esteve
dividida entre os que aderiram ao MPLA; os que se juntaram a UNITA, e
aqueles sem participagdo ou envolvimento com nenhum dos movimentos
politico-partidarios, em especial os que residiam em areas que nao foram
fisicamente ocupadas pelos grupos, ou onde o conflito ndo se realizou

efetivamente. Isso nao significa, no entanto, que também ndo fossem
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influenciados pelas narrativas de um dos grupos ou de ambos. Ainda
segundo Pearce, “Para a maioria, porém, a consciéncia mais precoce de
politica — na verdade, a consciéncia mais precoce de si proprios
enquanto membros de uma na¢do mais vasta — formou-se no contexto das

narrativas de um ou outro grupo politico” (Op. cit., p. 36, grifo nosso).

A elaboragdo discursiva desses grupos em confronto tinha como
objetivo “moldar identidades individuais e coletivas” cujo consenso
fosse capaz de garantir a hegemonia do grupo em sua zona de controle e
dar legitimidade ao seu poder e as suas acdes. Dessa forma, as narrativas
alcancaram um status de “senso comum” dentro das respectivas areas de
dominio, arraigando-se e tornando-se parte do habitus de atores
individuais e coletivos responsaveis por sua produg¢dao e reproducao,

mesmo que, continuamente, condicionados por um poder dominador.

E possivel admitir, entdo, que a identidade nacional angolana foi
edificada com base em quatro pilares principais: i) os elementos e efeitos
da colonizagao, responsavel por uma dualidade cultural marcada por
divergéncias e aproximacdes; ii) os conflitos e guerras, e as narrativas
por eles produzidas, ja que “as identidades sdo construidas dentro e ndo
fora dos discursos” (HALL, 2000); iii) uma memoria oficial, fabricada
pelo MPLA, de uma “nacdao de resistentes”, que, provavelmente,
desconsidera aspectos importantes desses eventos, bem como exclui os
sujeitos que estiveram a margem deles, ou seja, aqueles que ndo se
enquadram na categoria dual resistente versus colaborador e, iv) uma
tradicao cultural pré-colonizacao, de diferentes etnias e matrizes, posto
que uma analise sobre a concepg¢do identitdria angolana nao pode
desconsiderar a populacdo pré-existente a colonizacdo, cujas tradigdes,
embora subjugadas pelo dominio europeu colonial, geraram uma memoéria
que também consta da base da formag¢do identitdria deste povo.

Pinto (2016) afirma que os primeiros discursos identitdrios foram

5 48

elaborados pelos “filhos da terra e, mais tarde, “serviram de base aos

48 “Grupo social que se caracterizava por uma proximidade cultural, econdmica e politica com os

colonos portugueses, mas ao mesmo tempo também eram identificados como angolanos, mantendo até
certo ponto, uma ligagdo com as populagdes locais”. Trata-se de um segmento de formado por brancos,
negros e mesti¢os, assimilados ou ndo, que ascenderam socialmente em fungao de sua identificacdo com a
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movimentos culturais surgidos em Luanda”, mormente na musica e na
literatura, que posteriormente ficaria conhecido como movimento dos
Novos Intelectuais de Angola, do qual faziam parte Agostinho Neto e
Viriato da Cruz, importantes personagens no contexto das

transformacgdes no pais. Para o autor,

Através da literatura e da musica, Luanda foi palco do
surgimento de um discurso identitdrio que se tornaria a
principal base da identidade nacional que se construiu a
partir de meados do século XX. Esses movimentos
literario e musical foram responsaveis pela defini¢do e
pela difusdo do discurso de identidade nacional angolano

(pg. 16).

Por intermédio da literatura, da musica e, também, de artigos em
jornais, os filhos da terra, mesmo ndo se posicionando radicalmente
contra o colonialismo europeu, ja que lutavam pela manutencdo de seu
status entre os colonos, deram inicio a um processo critico a colonizagao
e, também, de valorizagcdo de uma “memoria positiva” sobre o periodo
anterior ao dominio colonial, uma “positivagdo do passado”, com
especial atencdo para o resgate das linguas de origem banto,

particularmente o quimbundo.

Na metade do século XX, esse conjunto de agdes viria a se tornar
uma “memoria coletiva” fundamentada na reconquista de uma concepgao
de “autenticidade da historia angolana”, e que, entdo, compreendia o
colonialismo como uma “interrup¢do no curso da historia e da liberdade

em Angola” (PINTO, op. cit, pg. 29).

Havia no pais, portanto, a necessidade de constru¢do de uma
identidade nacional fundada em uma nova cultura angolana, fruto da
soma e transformacgdes de seus processos sociais e histdricos, capaz de
fundar uma “verdadeira Cultura Angolana”, como defendiam os

intelectuais nacionais, que refletisse os diferentes povos e matrizes

cultura européia, € que, com o crescimento do colonialismo portugués em Angola, terminaram passando
por um acentuado processo de decadéncia socioecondmica em razdo da chegada de muitos portugueses a
capital Luanda, que o afastou das privilegiadas posi¢cdes de que logravam. Como reacdo, elabora um
discurso identitario centrado na valorizacdo da cultura que o proprio grupo definia como “legitimamente
angolana”. (PINTO, 2016, pg. 16).
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culturais existentes no pais, e que tinha como motor o desejo de uma
na¢do independente e autonoma, e de uma comunhdo nacional ou unidade
entre os povos angolanos, a partir da desconstrugdo dos preceitos
coloniais e da validacdo de uma cultura negra africana auténtica e livre

de complexos de inferioridade.

Agostinho Neto expressa bem a percep¢do e o sentimento que
subjaziam o projeto intelectual do movimento que, mais tarde, se

transformaria em uma planejada ag¢ao politica:

Os nativos sdo educados como se tivessem nascido e
residissem na Europa. Antes de atingirem a idade em que
sdo capazes de pensar sem esteio, ndo conhecem Angola.
Olham sua terra de fora para dentro, e ndo ao invés, como
seria Obvio. Estudam na escola, minuciosamente, a
Historia e a geografia de Portugal, enquanto que as da
Colonia apenas folheiam em sinopses ou estudam muito
levemente. [...] Nao compreendem essa gente que aqui
havia os seus costumes e idiossincrasia. Nao tém
tradi¢des. Nao tém orgulho de sua terra porque nela nada
encontram de que se orgulhar; porque ndo a conhecem.
Niao tém literatura, tém a alheia. Ndo tém arte sua. Nao
tém espirito. Nao adoptam uma cultura, adaptam-se a uma
cultura.

Os individuos assim formados tém a cabeca sobre
vértebras estranhas, de modo que as ideias, as expiragdes
do espirito sdo estranhas a terra. Dai o olhar-se esta, a
sua gente ¢ habitos, o mundo que os rodeia, como
estranhos a si — de fora. (Adpud PINTO, op. cit., pg. 56).

Esse panorama ¢ importante para a compreensdao da trajetéria de
transformag¢des ocorridas para a edificacdo de uma identidade em
Angola, tendo em conta que toda identidade social se constroi dentro de

processos historicos e institucionais, e de discursos especificos.

Hall sugere que as identidades parecem evocar uma génese que
habitaria um antecedente histéorico e “com o qual elas continuariam a

manter certa correspondéncia”.

Elas tém a ver, entretanto, com a questdo da utilizacdo
dos recursos da historia, da linguagem e da cultura para a
producdo ndo daquilo que ndés somos, mas daquilo no
qual nos tornamos. Tém a ver ndo tanto com as questdes
“quem no6s somos” ou “de onde nés viemos”, mas muito
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mais com as questdes “quem ndés podemos nos tornar”,
“como no6s temos sido representados” e “como essa
representacdo afeta a forma como nodés podemos
representar a nos proprios”. (2000, pg. 109).

Pearce afirma que em Angola “o contato com as correntes de
pensamento politico foi determinado pelo lugar onde as pessoas se
encontravam” (Op. cit., p. 54); Bourdieu (2008) defende que existe um
sistema de disposigdes de acgdes assimilado pelo aprendizado e
desenvolvido por cada um dos individuos de acordo com a sua posi¢do na
estrutura social; Michael Pollak aponta que “As preocupacdes do
momento constituem um elemento de estruturacdo da memoria” (1992,
pg. 204); ja HIRSCH (2008) sustenta que a identidade cultural e a
memoria coletiva sdo construidas a partir de “sistemas de crenca
compartilhados que enquadram as memorias e as moldam em narrativas e
cenarios” (pg.110); e Candau entende a memoria dos fatos historicos na
formacdo da memoria e identidade coletivas a partir dos “significados”
conferidos pelos sujeitos a cada um desses “fatos historicos” (2016,

pg.38-47).

Do prisma dessas proposi¢cdes, e considerando que ndo existe
processo identitario fora de um contexto, e que este diz respeito, sempre,
a alguma situa¢do manifesta (AGIER, 2001), é preciso observar os
episodios historicos e trauméaticos na memodria do povo angolano tendo
em conta como eles foram compreendidos e apropriados pelos

individuos, ou grupos.

Candau (/bid) propde que o compartilhamento do significado de
um dado fendmeno por todos os membros de um grupo demandaria uma
“constatacdao” coletiva do evento, capaz de estabelecer a diferenga entre

’

afirmag¢des como “houve tal fato” e “diz-se que houve tal fato”, que
evidenciam a apropriag¢do ou o distanciamento dos sujeitos em relacdo a
uma ocorréncia. A “constatacdo” solicita “um sistema de valores, crencas
e teorias diversas”, assim, “Uma memoria verdadeiramente
compartilhada se constréi e refor¢ca deliberadamente por triagens,

acréscimos e eliminacdes feitas sobre as herangas” (/bid., pg. 47).
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Um dos relatos colhidos, durante a pesquisa desta dissertacao,

ilustra o apontamento de Candau:

Antes, n6s nao tinhamos sentido o que era uma guerra,
como so ouviamos falar que aquilo acontecia nos outros
estados — aqui vocés chamam estado, chamamos
provincias, 14 - entdo, era muito distante as coisas que
aconteciam. NOs so ouviamos falar: arrebentou uma
bomba; por exemplo; teve guerra ali; teve combate entre
as trompas de um partido, do MPLA com a UNITA. Entéo
vocé sO ouvia isso ai. Quando foi 92, depois das eleigcdes,
¢ que nos, em Luanda, sentimos o que ¢ uma guerra. (P.,
em entrevista concedida em Junho/2018, Gléria, RJ.).

Partindo dessa perspectiva, parece ndo haver risco em afirmar que
a experiéncia e a percepcao da guerra - ou seja, a memoéria da guerra -
pela otica da populacdo de Luanda, por exemplo, onde, para alguns, o
contato com a guerra se deu, exclusivamente, pelos meios de
comunica¢ao ou de “ouvir falar”, seja dispar em relagdo as das
populacdes das cidades de Huambo, Benguela, Kuanza-Norte, Malanje e
Caxingue, que assistiram de perto inumeras cenas de violéncia, e que,
juntas, contabilizam em torno de 80 mil mutilados, entre guerrilheiros e

civis, especialmente camponeses.

Essa disparidade pode produzir diferentes memorias e significados,
e, consequentemente, diferentes crencas, comportamentos e visdes de
mundo que moldam e estruturam as identidades, mesmo considerando
que toda guerra, enquanto fato histérico, engendra uma memoria coletiva
ou social. A visao de Candau, portanto, corrobora a de Maurice

Halbwachs, quando este afirmava que

Sdo fatos singulares em seu género, que modificam a
existéncia de um grupo. Entretanto, por outro lado, esses
fatos se transformam em uma série de imagens que
trespassam as consciéncias individuais. (2003, pg. 79).

Em outras palavras, do prisma individual cada um dos angolanos
tem autonomia — consciente ou nao — para significar os eventos vividos e

selecionar o que deve ser lembrado e o que deve ser esquecido da guerra



67

e do refugio. Do ponto de vista da memoria coletiva, no entanto, mesmo
que se considerem os inumeros significados dados pelos agentes ou
atores sociais e o carater de disputa que se estabelece pela memoria, a
guerra, enquanto evento histérico oficial, representa um marco de
identidade nacional, um lugar de memoéria, mesmo que por ela perpassem
ou possam caber, de forma implicita ou explicita, incontdveis memorias

sobre o mesmo evento.

2.1.3- A Guerra Civil pela 6tica dos entrevistados

A maioria dos angolanos refugiados no Rio de Janeiro vem da
capital, Luanda. Dessa forma, para eles, os efeitos reais da guerra so
comecaram a ser sentidos, mais efetivamente, na década de 1990,
precisamente no ano de 1992, com a transferéncia da UNITA para aquela

cidade. Portanto, quase 20 anos apds o inicio do confronto.

No entanto, ¢ flagrante que o conflito sempre esteve presente no
cotidiano da populagdao, de uma forma ou de outra. L.P, um dos
entrevistados, e um dos casos de angolanos que nasceram entre guerras -

descolonizacao e civil -, relata:

[...] Eu nasci no meio da guerra, ¢ isso 0s meus pais
contaram: as criangas ndo podiam chorar, tinham que
tapar a boca com adesivo. Entdo, praticamente eu nasci
dentro disso. E lembro que uma vez a minha mae disse
pra mim que quando chegasse a minha altura a guerra ja
teria acabado. Mas nao acabou. Muitos pais foram
obrigados a reduzirem a idade dos filhos, pra retardar um
pouco aquele ambiente de vocé ter que se entregar a tropa
aos 18 anos. (Em entrevista concedida em Maio/2018,
Lapa, RJ).

L.P se refere a acdo coercitiva conhecida como “rusga”, na qual o
MPLA, partido no poder, recrutava compulsoriamente jovens em idade
para o servigo militar para servirem na guerra, inclusive meninos ainda
muito criangas, mas com forte estrutura ou complei¢do fisica. Em

entrevista, o Consulado de Angola no Rio de Janeiro certifica que a
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maior parte do contingente de emigrantes de Angola na década de 1990 ¢

representado por jovens em fuga da “rusga”.

Cabe ressaltar que estamos nos referindo, aqui, aos emigrantes
entre fronteiras internacionais, € ndo aos milhares de migragdes internas
entre as provincias de Angola, que tinham também como motivagdao a

sobrevivéncia aos ataques nos territorios de residéncia.

A fuga da rusga colocava jovens e militares sob o status de
desertores e, por isso, antes de sairem de Angola, precisavam proceder a
troca de seus nomes para evitar serem barrados nos postos de emigracao
e uma possivel perseguicdo no pais de asilo. Assim, antes de deixar o
pais, ou mesmo na tentativa de ndo precisar deixa-lo, providenciavam
novos documentos com nome ¢ data de nascimento alteradas,
procedimento que, de um lado, podia adiar o recrutamento ou possibilitar
a saida do pais, resolvendo, momentaneamente, o problema, entretanto,

de outro, criava diversas dificuldades no pais de asilo.

Ainda segundo o Consulado, além deste grupo, havia, também, a
fuga de mulheres, mas esta tinha como motivagdao principal o cerco as
areas onde residiam, ou a saida para encontrar o marido ou namorado que

ja houvessem emigrado.

O préprio L.P. presenciou a chegada dos caminhdes militares em
Luanda, e passou pela experiéncia de captura para a guerrilha. Ele

relembra:

Tava com 16/17 anos. E lembro uma vez, eu treinava em
Viana, eu morava mais pra ca, pro centro da cidade, e cu
tinha que ir pra Viana, que eu acredito que eram ai uns
300 a 400 km. [...] E, numa dessas vezes que eu fui
treinar, sai do treino com as minhas coisas e havia uma
barreira militar, varios caminhdes e¢ pediam documentos.
Mas me lembro que, naquela altura, eu s6 tinha 17,
faltava um ano. Mas eles ndo queriam saber. Pegaram o
documento e rasgaram. Pediram que os acompanhasse.
Subi 14 no carro militar. J& tinha muitas pessoas nesses
carros. E conforme os carros fossem enchendo, iam sendo
evacuados. Havia uma base 1a do exército. Quando vocé
chegava, fazia uma avaliagdo médica, a tua roupa era
detida num lugar, e ai vocé ia receber o fardamento. So
que, quando o carro dos treinos chegou na minha casa pra
avisar a minha mae, a minha mae pegou a certidao de
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nascimento e veio correndo. Veio correndo... Olha, eu
ndo me lembro como ela entrou ali, mas ela conseguiu
entrar. Ela entrou, porque... tinha uma area que vocé so
tinha pessoas nuas, a espera [...] para ir pra zona de
recrutamento e, posteriormente, ser dividido nas areas
mais afetadas. Mas, minha mae chegou la. (Ele chora).
(Tempo. Ele retoma). Minha mae ¢ uma pessoa que fala
bem, tem um nivel social, um nivel académico bom.
Primeira coisa, pediu pra chamar o comandante,
conversou com o comandante e explicou: “o meu filho
estuda, o meu filho treina, o meu filho ¢ jogador
profissional, e esta aqui o documento dele. O meu filho
ndo pode servir, eu tenho mais um ano pra poder ficar
com meu filho”. Ele olhou pra minha méae e disse: olha, a
senhora tem razdo. L4, ele anunciou no microfone o meu
nome, eu ouvi. E agora pra achar a minha roupa de volta?
Ja ndo conseguia, no meio das montanhas de roupas.
Peguei alguma coisa, e fui. E vim pra casa. (2018, em
entrevista ja citada).

Nao estando no poder, a UNITA ndo podia contar com o
recrutamento coercitivo, no entanto, também atuava de forma arbitraria
na captura de jovens e de mulheres. Pearce (Op. Cit.) apresenta relatos
sobre capturas realizadas por agentes do movimento, que utilizava o
casamento forcado como pratica repressiva, ¢ relembra a historia de uma
professora capturada junto com um de seus filhos, e obrigada a dar aulas
em uma escola em Jamba, sede do partido na ocasido. O historiador
descreve que a mulher permaneceu 14 por uma década, até o fim da
guerra, sem nenhum contato com o marido e com os outros filhos nao
raptados, sendo obrigada a se casar com um oficial da UNITA (pg.176).
Essa pratica era utilizada, também, como um “castigo por uma infracdo
cometida por um marido”, como manifestar simpatia pelo MPLA, por

exemplo.

Antes da chegada da UNITA a capital, no entanto, mesmo com a
existéncia da guerra no pais, a populacdo, de maneira geral, dava
continuidade a uma vida normal. E com a expansdo pelo territério de
Luanda, a partir de 1992, que a guerra ganha maior visibilidade
internacional e comeg¢a, de fato, a mudar a rotina da populacao local,

dada a intensidade do confronto naquela regido. L.P narra:
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[...] Houve uma discordancia entre a UNITA ¢ o MPLA,
que derivou numa guerra sangrenta de uma semana na
propria cidade e houve muitos mortos, muito mortos. E
eu me lembro que aquele dia n6s fomos todos obrigados a
pegar em arma. Foi o primeiro dia, porque, 14, arma ¢
uma coisa normal, toda casa tem arma... Entdo, nos
moravamos numa rua que, a noite, tinhamos que proteger,
porque ali era um centro de fuga da parte dos homens da
UNITA, que estavam hospedados em grande massa na
baixa de Luanda. Com os confrontos de 92 as pessoas
queriam sair por todo lado. Entdo, houve aquela confuséo
la, houve aquela troca de tiros, morreu muita gente, vocé
via corpos na rua espalhados, e... me lembro como se
fosse hoje, passaram por nos elementos vestidos de
padre. Entdo, eram homens do reconhecimento da UNITA
que estavam a ver o melhor caminho pra poder pegar
Viana e sair por Luanda pras provincias (estados). Um
deles identificou-se como padre: “Somos padres, viemos
da provincia do Huambo e vamos a (? outra pardquia) de
Santana. Mas, como o sotaque era meio.... eu conhecia,
eu freqiientava a igreja. (Percebeu que ndo era padre).
Eram barreiras militares e populares, era uma mistura
para proteger as casas. O MPLA fazia aquilo como uma
base, ele juntava-se aos populares daquela area pra
conseguir manter a area vigiada. [...] na verdade, aquilo ¢
uma guerra em que seu proprio povo estava-se a matar.
Seu proprio povo estava-se a matar.

Dos 71 homens que vinham naquela caravana, todos
foram mortos a queima roupa, assim. Eles ndo queriam
mostrar onde estava o grosso do partido (da UNITA),
entdo, eles acabaram por matar um por um. Olha, foi o
dia que eu vi sangue, sangue de verdade. (Em entrevista
concedida em Maio/2018, Lapa, RJ, grifos nossos).

Outro entrevistado, J.F, também testemunhou a chegada do conflito

a Luanda:

Eu nasci em Malanje, mas fui muito pequeno para
Luanda, a capital. Mas, em 92, eu tinha 12 anos ¢
presenciei o confronto, porque o meu bairro era aonde
tinha a maior concentracdo do pessoal da UNITA. La
ficava o quartel onde ficavam os militares da UNITA,
entdo eles tinham que passar sempre na nossa rua para
alguma coisa. Entdo, quando estourou esse confronto
entre o MPLA e a UNITA no6s ouviamos as bombas todas,
e todos os tiros, casos assim muito visiveis, carros que
foram queimados, ¢ tudo isso, bem perto da minha
residéncia. Eu pude presenciar isso. Ndo foi por muito
tempo, mas eu pude presenciar isso. (Em entrevista
concedida em Julho/2018, Centro, RJ).
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J.P, outro participante da pesquisa, ¢ o mais reticente. Seu
depoimento, no geral, é pesado, ressentido. Sua narrativa seca deixa
transparecer as marcas de uma adolescéncia sofrida e marcada pela

interrup¢dao dos sonhos, pela ruptura com a familia e pela busca por

r

sobrevivéncia, sozinho, em um pais desconhecido. Sua fala ¢,
inicialmente, receosa, desconfiada, mas, ao final do encontro, ele da
demonstrag¢do de certo alivio por ter tido a oportunidade de partilhar com

alguém as suas lembrangas.

E vou te contar que foi... doloroso. 92... tem varias
incégnitas. Direta ou indiretamente eu participei de
muitas incognitas e muitas duvidas. Infelizmente eu néo
sou a pessoa indicada pra falar sobre a guerra, eu vou
falar o que eu vi, que eu presenciei, ¢ que os meus olhos
presenciaram. Foi dificil! Muitas vidas perdidas. Em 92
foi a guerra na capital, mas... infelizmente, tem certas
coisas que eu ndo vou poder dizer, mas... muitas vidas
foram ceifadas: amigos, parentes, conhecidos... Nessa
época foi tudo muito doloroso, tudo o que eu presenciei.
Vi muita coisa que um adolescente da minha idade néo
poderia ver, mas, infelizmente, vi. (J.P., em entrevista
concedida em Junho/2018, Centro, RJ.).

Apesar da intensidade, os embates em Luanda ocorriam em
determinados bairros, estratégicos para os partidos. Assim, para aqueles

que ndo residiam nesses locais, a guerra permanecia algo distante.

P., esposa de L.P, veio para o Brasil ao encontro do marido,
porque estava gravida. Perguntada sobre como o conflito em Luanda

afetou sua vida e a de sua familia ela responde que:

Sinceramente ndo afetou. Na minha familia ndo afetou. O
L. P., a area onde ele tava, eles sentiram. Mas eu, nio.
Eu estava mais pra aqui. Eles sentiram porque [...] os
comités, a UNITA, tava no bairro deles. Entdo, no meu
ndo tinha. [...] quando comeg¢ou aquilo em 92, as pessoas
foram para ir pegar armas, pra poder tirar o partido,
entdo houve 14 aquela guerra. Eu, onde eu tava, ndo senti.
Mas eles que estavam 14, eles sentiram, o bairro deles 14,
sentiram.

E assim: eu namorava com ele e depois engravidei. Sé
que ele veio para aqui. [...] ele veio procurar melhores
condigdes para ele, né, porque até que ele tinha uma
familia... ele era o irmdo mais velho, (¢inha) irmaos e
pai... Ja eu, vivia com a mae, irmdos ¢ av0o. A minha vida
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nao era ma. Nos éramos uma classe média. Entdo, eu néo
tenho porque me queixar. Eu tinha terminado o Ensino
Médio e tava fazendo estagio. (4 vida) tava andando. (P.,
em entrevista concedida em Junho/2018, Gléria, RJ.).

O deslocamento obrigatério desses angolanos, como foi o caso de
P., que ndo queria ter saido de Luanda, e os breves relatos até aqui
apresentados, bem como os que veremos mais a frente, demonstram como
a guerra altera, ndo apenas a vida pratica e cotidiana da populacdo, mas,
principalmente, como ela molda ou transforma a perspectiva de vida, a
expectativa de futuro e a percepcao de si diante do mundo. Perguntado
sobre qual a visdao de mundo possivel frente a experiéncia de guerra, L.P

responde:

Olha, acredito que ali ndo dava pra ter uma visdo de
mundo. Vocé vive num pais totalmente manchado de
sangue, de norte ao sul, entdo vocé tem uma capa do que
¢ o mundo 14 fora. [...] Conforme o tempo foi passando,
daqui é que vocé vai fazendo uma analogia do que vocé
viveu, ¢ essa analogia vem como uma forca dentro de
vocé. Se eu vivi e eu passei isso, ¢ hoje eu estou aqui,
entdo, hoje eu posso aproveitar mais do que aquilo que eu
esperava. [...] Quem nunca viu guerra, quem nunca viveu
dificuldades ao extremo, ndo tem ideia do que ¢é a vida.
Entdo, ¢ como se vocé vivesse cada dia sem perspectiva
de vida. Agora, (aqui) vocé tem um novo sonho, mas a
pergunta é: cheguei, onde eu vou? (2018, em entrevista ja
citada).

2.2- Partida e Processo de Deslocamento

s

“A memoria é o unico paraiso do qual ndo podemos ser expulsos”.
. 49
Johann Paul Richter

Nesta etapa coube identificar o que delimita, para cada sujeito, o

momento da partida, o que define a tomada de decisdo e todas as

9 Escritor romantico alemao (1763-1825). Em Johann Paul Richter in Artigos

de apoio Infopédia. Porto: Porto Editora, 2003-2019. [consult. 2019-04-13
16:18:31]. Disponivel em https://www.infopedia.pt/apoio/artigos/$johann-paul-
richter
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implicagdes recorrentes: para onde ir, como ir; quais os tramites; o que

levar; o que deixar; o que cabe nas bagagens de pertences e de memoria.

Coube, também, investigar como o curso diaspérico influencia ou
atua sobre a memoria, as identidades, os processos culturais,
considerando que ndo devem ser omitidas as razdes, os problemas, os
fundamentos e os sentimentos que acarretam na partida e a pluralidade
de situagdes de origem, percursos e propositos dos emigrantes, como

aconselha Bourdieu (1997).

O sentimento de medo e impoténcia diante de uma situacao de
guerra, violéncia ou impossibilidade de frui¢do da vida, e a esperanca na
oportunidade de uma vida melhor sdo razdes que motivam o
deslocamento. Mas, a necessidade de, obrigatoriamente, ter de se
deslocar para outro pais, cultura e habitos acarreta em duavidas, anseios,

expectativas e novos medos.

Implica, ainda, uma ruptura com tudo aquilo que o sujeito
compreende como efetivamente seu, que o delineia ¢ o define como
individuo social, referéncias que lhe dao a nogdo de pertencimento, como
familia, costumes, trabalho, relacionamentos — uma cisdo com a

comunidade, um reordenamento da memaoria.

2.2.1- Decisao da Partida e Seus Efeitos

Entdo, comecou uma onda dos pais venderem todos os
bens, recolherem os dinheiros guardados, joias, ouros e
ndo sei que, pra poder fazer com que o filho saisse e
buscasse melhor condi¢do de vida. Os pais ficavam,
porque ja ndo tinham idade de ir a guerra (ndo seriam
recrutados). E as meninas também ficavam. Entao,
grande parte da juventude de Angola que ndao foram (sic)
pra guerra lutar, vivem todos na didspora. (L.P, em
entrevista concedida em 05/2018, Lapa, RJ).

Este relato refor¢a, como abordado anteriormente, que a expansao

e o aprofundamento da Guerra Civil na capital, Luanda, acabou por
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precipitar, naquela regido, a decisao de partida, fosse por jovens em
busca de uma vida melhor, fosse por pais na tentativa de evitar a ida de
seus filhos para a luta armada; fosse por mulheres indo ao encontro de

seus parceiros.

Entretanto, o ato de emigrar para outro pais em condigdes minimas
de dignidade e seguranca se restringe aqueles que tém possibilidade de
arcar com os custos iniciais da jornada - burocracias, passagem,
acomodag¢ao e alimentagdao - até que os tramites do asilo permitam ao
imigrante alguma protecao do Estado, em especial para aqueles que nao
tém com quem contar no pais de abrigo. E mesmo para os que contam
com alguém as coisas nao sdo tdo faceis. J.P, que chegou ao Rio com 17

anos e 25 dolares no bolso, é testemunha:

Tinha amigos que vieram bem mais cedo do que eu.
Entao, eles me mandavam fotos, mandavam
recomendagdes, diziam: “aqui ta tranqiiilo, pode wvir”.
[...] S6 que era uma vida fantasiosa. Eu pensei que eu ia
ter uma vida de novela, mesmo sabendo que [...] teria
dificuldades, mas nao tanto. [...] Quando vocé chega
aqui, a falsa ilusdo de que vocé vai ter uma vida boa ¢
muito doloroso... que ndao ¢ nada daquilo. Porque, quando
vocé chega, vocé é bem acolhido. Depois de um més, ¢
Deus dara. Vocé tem que se virar. Vocé tem moradia até
um més, um més e pouco, daqui a pouco vocé vai ter que
se virar. (J.P., em entrevista concedida em Junho/2018,
Centro, RJ.).

O fato ¢ que o ato de partir se apresenta, no primeiro momento,
como uma solu¢do, um horizonte, que, na sequéncia, no entanto, vai se
traduzir em transtornos praticos, burocrdticos, financeiros e,

principalmente, afetivos.

No que tange as questdes praticas, além da necessidade de dispor
do montante minimo dispensdvel ao translado, hé, ainda, situagdes
documentais que precisam ser resolvidas como forma de garantir a saida
sem riscos de apreensdo ou persegui¢cdo dos migrantes como desertores.

Assim, ¢ preciso providenciar nova documenta¢do, como conta J.P.:

Eu ja vim com a identidade trocada [...] pra poder entrar.
Porque na época, o medo de servir... o medo de ser
levado, principalmente. Eu tive medo, porque (o
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recrutamento) era uma condig¢do obrigatéria. (2018, em
entrevista ja citada).

Nesse ambito, L.P teve maiores contratempos na chegada do que
na partida, porque “neste momento, eu ja ndo estava com a idade que eu

nasci. J& tinha reduzido a idade para ndo servir o servigco militar”.

Nao sdo poucos os transtornos causados por esses procedimentos.
Um dos entrevistados, por exemplo, demonstra grande confusdo em
relacdo as datas — ano de nascimento, ano de chegada no Brasil,
imprecisao concernente a sua idade real, atual. Tantos anos tendo que
sustentar nome e idade “inventados” que, ao longo do tempo, a
veracidade dos fatos se perdeu em meio a dificil trajetéoria de vida no

refugio.

No entanto, por mais probleméaticos que possam ser os expedientes

praticos para saida, eles ndo superam os dissabores afetivos e familiares.

Minha familia era pai, mie, irmaos, tios. Eramos seis
irmaos. Eu vim primeiro porque era o mais velho.
(Tempo) Olha, ¢ uma situagdo muito dificil. (Chora).
(Tempo). E uma situacdo muito dificil porque o maior
conceito que eu tenho de vida ¢ vida familiar, e por mais
que a gente cres¢a num periodo de guerra ndés crescemos
sempre protegidos com o carinho da familia. Pai, mae, a
toda hora, a todo o momento, dando de tudo para nos ver
bem. Me lembro que tudo que os meus pais tiveram
guardado tiraram ¢ meteram a minha disposi¢do. (L.P, em
entrevista concedida em Maio/2018, Lapa, RJ).

Os relatos, bem como a literatura sobre Angola, demonstram o
grau de importancia da familia na constituicdo do carater e da identidade
dos angolanos. Os lagos e a tradicdo familiar sdo extremamente
valorizados por este povo, e isso dificulta, ainda mais, as cisdes do
momento da partida, principalmente considerando a pouca idade da
grande maioria dos migrantes por ocasido da saida, como foi o caso de

J.P.:

A mim foi uma mutilacdo. Uma mutilacdo familiar, uma
mutilagdo de desgarramento da familia. Essa mutilacdo
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me deu... td com dificuldade até hoje, porque sdo muitos
anos sem ver minha mae, meus irmdos. (2018, em
entrevista ja citada).

L.P também comenta,

Que eu lembro, depois de muitos anos, eu fiquei... acho
que 17 anos sem ver minha mae. A primeira pergunta que
ela me fez: “como ¢ que vocé vive num pais que ndo ¢
teu? Como foram os primeiros dias, vocé dormiu na rua,
vocé€ comeu, como ¢ que foi? Entdo, sdo palavras que,
pronto... (Chora). Isso ¢é como qualquer meio de
sobrevivéncia, né... [...] ¢ cada um tem a sua sorte, a sua
oportunidade. (2018, em entrevista ja citada).

Os imigrantes angolanos asilados no Rio de Janeiro reconhecem a
importancia e a valorizagdo do conceito de familia como uma
caracteristica da populacdo da cidade, e brasileira no geral. Entretanto,

consideram que em Angola esses valores sdo mais acirrados, profundos.

P. ilustra essa distingdo com wuma situacdo angolana tipica,

habitual, segundo ela:

Porque vocés (brasileiros) sdo familia, né!? Mas, eu acho
que no6s somos mais. Nos somos mais! Mae, pai, tio, até a
vizinha faz parte da familia. Por exemplo, vocé vive com
o filho, saiste, foste trabalhar, foste ndo sei aonde, o teu
filho aprontou, a vizinha vem bate no teu filho, e, quando
vocé chega, ela te explica: “olha, ele fez isso”... Ah! A
vizinha tem razdo! A mdae ainda bate de novo. Ndo tem
essa de ir discutir com a vizinha: “Ah vocé bateu!”. Quer
dizer: a vizinha é familia. Até chegar a familia, a vizinha
que acudiu, a vizinha que fez. Isso eu sinto falta aqui.
(P., em entrevista concedida em Junho/2018, Gloria, RJ.).

A familia ¢ o local de constru¢do de uma memoéria intrinsecamente
relacionada com o mundo material que a cerca. E, também, o espaco de
manutencao das tradi¢gdes através do tempo. Um tempo que sO pode ser
real “na medida em que possui um conteudo”, como observa Halbwachs
(2003). Ou seja, em virtude de ser capaz de oferecer algo de substancial
ao pensamento, transformando, assim, “o tempo fisico em tempo vivido”

(Apud CANDAU, 2016).
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E na familia que estio abrigados os registros de tudo o que ¢é

origindrio: os comec¢os, as primeiras memorias, os habitos primevos, que,

mais tarde, serdo compartilhados com a comunidade, nas relagdes entre

pessoas e/ou grupos.

Acontecimentos carregados de veracidade para o individuo, como

nascimento, batismo, comunhdo, casamento e outros ritos presentes em

cada cultura ou sociedade, e mesmo rupturas iniciais, terdo importante

funcdo na formacdo das identidades individuais e coletivas (CANDAU,

ibid.).

L.P narra um caso que comprova a forca da familia e das tradigdes

em seu pais:

Quando eu falo ritual de familia, falo coisas culturais
dentro daquela familia. Por exemplo, ha um pedido de
casamento, que chama-se alambamento, que ¢é o
casamento tradicional. O casamento tradicional ¢ feio
através de dotes, onde a familia do noivo vai dar algumas
coisas ¢ algumas quantias, e vai levar a noiva. (Pergunto:
isso é assim até hoje?). E. Isso ¢ o casamento
tradicional. Depois tu tens o casamento no registro. E,
dali, quando vocé cumpre a parte do casamento
tradicional, vocé ¢é considerado um homem casado. E eu
tive que fazer esse procedimento, mesmo a distancia, pra
minha esposa poder vir. A minha familia se reuniu, deu a
parte do dote, conversaram... (Pergunto: e vocé aqui no
Brasil?) Exato. Eu aqui. Mas a minha familia foi
representada e cumpriu o ritual. Dentro desse ritual vocé
tem, primeiro, [...] as conversacdes entre familias, que
sdo os mais velhos, que tém habitos e costumes por
aquela familia e, depois, com tudo acertado, vai ser a
parte de entregas e recebimentos. Vocé da uma parte do
dote, a familia da mulher também apresenta algumas
coisas. E, a terceira parte ¢ a parte, depois, a festa. Tudo
aquilo vira uma festa. (Em entrevista concedida em
Maio/2018, Lapa, RJ).

Hall argumenta que,

4

Possuir uma identidade cultural nesse sentido ¢é estar
primordialmente em contato com um nucleo imutavel e
atemporal, ligando ao passado o futuro ¢ o presente numa
linha ininterrupta. Esse corddo umbilical é o que
chamamos de “tradi¢dao”, cujo teste é o de sua fidelidade
as origens, sua presenca consciente diante de si mesma,
sua “autenticidade”. E, claro, um mito — com todo o
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potencial real dos nossos mitos dominantes de moldar
nossos imaginarios, influenciar nossas ag¢des, conferir
significado as nossas vidas e dar sentido & nossa historia.
(2009, pg. 29).

Assim, a cisdo no lago familiar e nas tradi¢des, provocada pela
partida e pelo deslocamento, acaba por produzir resultados antagonicos:
de um lado, o sentimento de ruptura e perda de pessoas, lugares, habitos,
raizes, e, de outro, um resgate, um fortalecimento da memoria pregressa,
mormente aquela relativa aos “lagos primordiais”, talvez como um ato
inconsciente de defesa da prdopria identidade frente ao iminente contato
com uma nova cultura, e de garantia de manutencdo de algo que possa
ser reconhecido, pelo sujeito, como, de fato, seu, diante das incertezas
de um cenario totalmente desconhecido, o que atesta que, por vezes, a
“qualidade de ser” de uma dada nacionalidade ou cultura identitaria so
vai se realizar, ou se evidenciar, efetivamente, em terras estrangeiras
(HALL, 2009), no contato com as alteridades e todas as diferencas

culturais postas.

Em sua pesquisa sobre o processo diaspdérico voluntario de jovens

africanos para o Brasil, Rilda Freitas (2013) identifica o mesmo:

Em verdade, os processos de deslocamentos ¢ de
redefini¢cdes identitarias vividos por aqueles que mudam
de lugar também representariam um forte sentimento de
identidade ou identificacdo com a cultura de origem,
mantida através dos costumes, crengas, lingua [...]. (Pg.
4).

Esse resgate das tradi¢des culturais ¢ notdério entre os imigrantes
angolanos no Rio, que costumam cultuar os hdbitos de infancia vividos

no interior do ambiente familiar e repassa-los aos filhos:

Por exemplo, eu chego na minha casa eu digo: filho, pde
uma musica pra mim. Ele vai por a musica que meu pai
mais gostava, que hoje é a musica que eu mais gosto.
Mas, musica angolana. Dentro da minha casa raramente
se toca outro tipo de musica que ndo seja angolana. Nao
por machismo, ndo. Sdo coisas culturais. [...] Eu tenho
um habito, que era um habito passado pelo meu pai, que:
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dia de domingo, comida angolana, musica angolana, de
manhd até a noite. E através dessas musicas vocé vai
ensinando aos filhos o que isso significa, o que isso ¢, o
que isso ndo ¢é. (L.P, 2018, em entrevista ja citada).

Por ocasido de uma das atividades, durante o processo de
observacao participante, voltando de carona no carro de um dos
angolanos, foi possivel constatar essa ligagdo deles com a musica do
pais, que se apresenta como contadora de suas historias, as quais eles
tém prazer em conhecer ou relembrar. A playlist no carro, ao longo de
toda a viagem, que ndo foi curta, foi de musicas angolanas, ora
retratando momentos da historia nacional, ora chorando amores

impossiveis, ja que o romantismo também ¢ uma caracteristica presente.

Por outro lado, como afirma Hall, na didspora “as identidades se
tornam multiplas”, j& que os “locais de origem” deixam de ser a fonte
exclusiva de identificacdo e os sujeitos estdo expostos, sempre, nao
apenas a possibilidade de assimilacao de tragos de outras culturas, mas,
acima de tudo, de encontrar “semelhan¢as com as outras populagdes”

(2009, pg. 26) dos locais de assentamento ou asilo.

Como a maioria dos entrevistados foi for¢cada a deixar o seu pais
de origem ainda muito jovem, grande parte acabou por absorver nossa
cultura local em seus habitos, em especial os alimentares, como relata

J.P.:

r

Meu cotidiano ¢ misto. Agora ¢ tudo dividido. Hoje em
dia meu habito alimentar é misto. [...] Porque, pelo
tempo que eu estou aqui... Nosso organismo vai se
adaptando ao que vocé vai se alimentando. Entdo, certas
coisas da Africa eu ja ndo como, entendeu. Prefiro comer
arroz ¢ feijao, macarrdo nem tanto. SO as vezes (porque)
tenho uma irma que faz uma comida (angolana) legal.
(J.P., em entrevista concedida em Junho/2018, Centro,
RJ.).

Esses breves relatos sobre alguns dos desdobramentos que derivam
da decisao e do ato de partir - transtornos financeiros e documentais;

rupturas familiares; apego as tradicdes - confirmam o quanto a
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perspectiva do deslocamento possibilita jogar luz sobre as questdes de

memoria, identidade e pertencimento.

O ponto inicial da diaspora comunga a incerteza em relagcdo ao
presente e ao futuro, impressa nesta vivéncia de disrupg¢des, com as
contingéncias do processo de dispersdao, em um quadro no qual o unico
controle que se pode ter, naquele momento, ¢ mesmo sobre o ato de
partir. Tudo o que estd por vir ¢ indefini¢cdo, vulnerabilidade, ou, como

nas palavras de J.P., “muitas incognitas, muitas davidas”.

Hall questiona:

[...] o que a experiéncia da diaspora causa a nossos
modelos de identidade cultural? Ja que a “identidade
cultural” carrega consigo tantos tragos de wunidade
essencial, wunicidade primordial, indivisibilidade e
mesmice, como devemos “pensar” as identidades inscritas
nas relagdes de poder, construidas pela diferenga, e
disjuntura? (2009, pg.28, aspas do autor).

Para o autor, o conceito de didspora se sustenta sobre uma
“concepcdao bindria da diferenca”, a partir da ideia de “exclusdao” e
“dependente da construcdo de um ‘Outro’”. No entanto, ele concorda,
nem sempre as experiéncias resultantes do deslocamento funcionam
através de conceitos bindrios, mas, por significados nascidos, sim, a

partir da diferenga, porém, que sdao “posicionais e relacionais”.

Como veremos nos depoimentos apresentados mais a frente, a
propria diferenca entre os individuos da didspora produz percepcdes e
entendimentos diferenciados, e, portanto, significados heterogéneos para

os contrastes que se estabelecem e se apresentam.
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3- VIDA DE REFUGIADO, VIDA DE ESTRANGEIRO, DE
ESTRANHO

“A memoria guardara o que valer a pena.
A memoria sabe de mim mais que eu,

>

e ela ndo perde o que merece ser salvo”.
Eduardo Galeano®

Buscou-se, neste capitulo, aprofundar o entendimento sobre este
sujeito, que carrega a marca de refugiado como uma caracteristica de sua
identidade, e a quem cabe um recomeg¢o cheio de estranhamentos e
incertezas diante de um novo pais, um novo povo, uma nova cultura, que
passam a exigir desses sujeitos estratégias de adaptacdao e sobrevivéncia,

de vida, de memoéria, de identidade.

Coube, entdo, investigar o processo de integra¢do dos angolanos na
cidade e o papel da memoria na reestruturagdo identitaria desses sujeitos
frente as muitas e diferentes contingéncias manifestas.

Estad em foco, aqui, o nao-nacional, o individuo do “nao-lugar” 51,

que durante um tempo relativamente considerdvel habita um hiato entre
um passado que ndo passa e um futuro que ndo chega, em uma vida

transitoria com sombra de permanéncia, na qual o sujeito encontra-se:

30 “Dias ¢ Noites de Amor e¢ de Guerra”. Colecdo L&PM Pocket Ed., Porto

Alegre, 2001.

51 . . . o x
Concebido por Marc Augé, o conceito de “ndo-lugar” abarca uma gama de

interesses investigativos do autor no dmbito da antropologia e da capacidade desta
ultima de apreender as mudancas das sociedades complexas na pds-modernidade
(chamada por ele de supermodernidade), entre as quais se encontram as permanentes
transformacgdes espaciais e a mobilidade social que, junto com outros fatores, para o
autor, debilitam as referéncias coletivas e produzem um individualismo exacerbado.
O chamado “ndo-lugar” teria, assim, por caracteristica ndo ser relacional, identitario
ou histdrico. Trata-se de espacos fisicos de passagem, cujo enorme fluxo de pessoas
em transito (aeroportos, vias expressas, estacdes de metrd, campos de refugiados,
supermercados, p. ex.) impossibilita o exercicio de qualquer trago de identidade.

E nesse sentido que tomamos de empréstimo o termo de Augé, considerando
seu carater de transitoriedade, impessoalidade e soliddo, também presentes, ao
menos inicialmente, na forma como o lugar de acolhimento se apresenta para os
imigrantes na categoria de refugiados. (Ver: AUGE, Marc. Nido-Lugares: Introducio
a uma antropologia da sobremodernidade, Lisboa, Editora Letra Livre, 2012; ¢ SA,
Teresa. Lugares e nao lugares em Marc Augé. Tempo Social, vol.26, no.2, Sao
Paulo, jul./dez. 2014).
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“nem cidaddo, nem estrangeiro, nem totalmente do lado do Mesmo, nem

totalmente do lado do Outro” (BOURDIEU, 1998, p. 11).

Tratamos do individuo “que deixa um grupo social ou cultura, sem
realizar um ajustamento satisfatdorio a outro, encontrando-se a margem de
ambos e nao estando integrado em nenhum” (FERNANDES, 2007),
enquadrando-se, assim, de certa forma, no conceito de marginal utilizado
por Florestan Fernandes: “[...] um homem que se situa na divisa de duas
» 52

racas, na margem de duas culturas, sem pertencer a nenhuma delas

(PARK, 1928 apud FERNANDES, op. cit., p. 293).

Falamos de individuos profundamente expostos a questdo da
alteridade, seja pela necessidade de aceitacdo, reconhecimento, auxilio e
atencao, seja pelas diferencas culturais postas em um contexto como

€SS¢.

Ocupamo-nos, por fim, de individuos para os quais a memdria
parece ser experimentada de maneira paradoxal, na medida em que, de
um lado, nela reside todo um arcabou¢o de lembrangas que lhes
sustentam como individuos, mas, no entanto, de outro, apresentam, em
alguns casos, elevado grau de teor traumatico, que os leva a se abrigarem

em determinados esquecimentos e negagdes.

3.1- Estranhamento e Integracao

A excegdo da facilidade com relagdo ao idioma, — caso dos
angolanos no Brasil - s3o muitos os estranhamentos em relagdo aos
habitos culturais e aos valores locais experimentados por esses
imigrantes, ndo apenas no contato inicial, mas ao longo da vivéncia no

pais, e na cidade, particularmente.

2 Conceito de marginalidade proposto por Robert E. Park em seu livro “Human

Migration and The Marginal Man” (1928), que ¢ utilizado por Florestan Fernandes
em seu estudo sobre “a crise de personalidade revelada” na conduta de um indio
bororo, a partir do choque entre novos padrdes culturais e sentimentos e emogdes
anteriores, ¢ que resultou em seu artigo “Tiago Marques Aipobureu: Um Bororo
Marginal” (2007).
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Ao emaranhado de sentimentos e as adversidades proporcionados
pela situacao de refugio vao somar-se as questdes problematicas do pais
de asilo. No Brasil, algumas, ja recorrentes para os nacionais, acabam se
estendendo aos imigrantes, como aquelas relacionadas com as
desigualdades de raca e classe social, por exemplo. Todos os relatos, sem
exce¢do, ddo conta de dificuldades experimentadas, em algum momento,
em razdo da cor da pele, da condig¢do social ou da nacionalidade, seja na
busca por emprego, seja no contato com agentes publicos responsaveis

pela tramitac¢ao burocratica de documentacao e legalizagao.

Em seus estudos com congoleses e angolanos, Francolino e Petrus

corroboram esse quadro:

No caso desse grupo de imigrantes africanos e seus
descendentes, pesa ainda o fato de buscarem inser¢do em
uma estrutura social e econdmica com graves problemas e
grande desigualdade, onde existe um preconceito racial
que se configura como um estigma sobre certos grupos
imigrantes — como ¢é o caso dos africanos, negros,
estrangeiros, vindos de paises pobres ¢ desconhecidos, de
“uma Africa” também representada com atributos muito
negativos. (FRANCALINO e PETRUS, 2008, pg. 538,
aspas dos autores).

Essa percepcao cientifica ou académica encontra-se materializada

na rotina dos imigrantes angolanos.

Uma coisa que existe ¢ a nossa diferenga de refugiados
africanos... Vamos dizer, eu, especificamente, como
angolano, o que no6s constatamos sempre ¢ que existe um
tratamento diferente em relag¢do a, vamos dizer, sirios, ou
refugiados curopeus, da Europa do leste, por exemplo,
entendeu. O tratamento com essas pessoas ¢ mais
amistoso, tanto na sociedade, como nas prdprias
institui¢des. Ainda tem aquela coisa... Isso ¢ muito
visivel. O Rio de Janeiro, eu conheco todos os cantos do
Rio de Janeiro [...] e eu consigo constatar isso facil,
entendeu. NoOs tivemos muita dificuldade em adquirir
emprego. Na construc¢ao civil, muitos (angolanos) vieram
com qualificagdo e nao eram aceitos em algumas
institui¢des. Mas eu vejo sirios e alguns de outros
lugares, eles conseguiram ser inseridos a sociedade
brasileira de uma forma muito mais facil. Um tratamento
diferenciado. Eu vejo assim! E o Brasil. Também é uma
realidade brasileira que preto tem menos vez que aquelas
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pessoas brancas ou aquelas pessoas, vamos dizer, de pele
mais clara. Por que ¢ que nds tivemos que passar por
mais dificuldades? Nao é tudo refugiado? O tratamento
ndo tem que ser igual pra todos? Mas, no nosso caso ndo
foi. Nao foi e ndo ¢, até hoje. (J.F., em entrevista
concedida em 07/2018, Centro, RJ).

Em meio a este panorama, que ¢ nacional, cabe acrescentar, no
caso dos imigrantes entrevistados, residentes no Rio de Janeiro, o
contexto social e politico do municipio que, no periodo da pesquisa,
vivia situacdo de faléncia econdmica, com seus dois ultimos ex-
governadores detidos por fraudes e corrup¢do, e um Prefeito com 61% de

avaliagdo Ruim/Regular pela populacio local.

Nesse cenario, ha uma drastica reduc¢ao de circulacao de moeda e
de oferta de emprego, e o conseqiiente aumento das desigualdades sociais
e da violéncia. E inserido nessa conjuntura que o imigrante aqui asilado
precisa continuar a se estabelecer como individuo e cidadao, apods os

percalcos iniciais.

Nao ¢ dificil imaginar, de antemao, as dificuldades colocadas no
choque entre diferentes modelos culturais nesse contexto de fragilidade e
inconvenientes, e, desse prisma, a nacionalidade se apresenta como
elemento desagregador, j& que concentra todo um conjunto de
contradi¢cdes que permeiam a situacdo do imigrante: diferenca e
igualdade, identidade e alteridade, legalidade e ilegalidade,
superioridade e inferioridade, cidaddo e ndo-cidaddao, nds nacionais e

eles estrangeiros.

Assim, na mesma propor¢do em que a nacionalidade importa
porque, como vinculo juridico-politico, ¢ ela que garante uma série de
direitos, ¢ ela, também, o dispositivo que, de outro angulo, designa e

reafirma o diferente, o desigual, o estranho.

E, ser “estranho” significa o aprofundamento de todos os abismos

ja existentes. O elemento que legitima o afastamento, a exclusdo, a

3 Fonte: Datafolha Instituto de Pesquisa, Margo/2018.

http://media.folha.uol.com.br/datafolha/2018/03/26/c42dalel1670e94106e38b1e44a96d461.pdf
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segregacdo, e que vai justificar toda sorte de preconceitos e
discriminag¢des frequentemente relacionados com os esteredtipos criados
pela sociedade para aqueles considerados fora das categorias socialmente

pré-estabelecidas, reconheciveis, aceitaveis.

Quando eu cheguei, eu fiquei assustado. Eu confesso que
eu queria voltar na primeira semana... Fiquei assustado,
aterrorizado com a violéncia que eu encontrei na época.
Eu acho que eu sofri mais aqui do que Ila.
Independentemente do que aconteceu 1a, (eu) tinha um
aparato de familia, tinha mae, tinha um colo. Aqui, nio.
Aqui eu sou sozinho. Aqui eu e Deus, mais ninguém.
Aqui, se vocé€ chorar, tem que chorar calado. (J.P., em
entrevista concedida em Junho/2018, Gléria, RJ.).

A violéncia a que J.P se refere diz respeito ao tratamento dado
pelas pessoas, no geral, ao estrangeiro nessas condi¢des: asilado,
carente, necessitado. A violéncia do preconceito e da discriminacdao que
se apresentam, ora de forma direta, ora de forma velada.

A “Teoria do Preconceito Flagrante e Sutil” ! desenvolvida

exatamente na década de 1990, auge da didspora angolana, esclarece

essas duas diferentes formas de manifestacao e seus componentes:

Preconceito flagrante: é o preconceito de toda a vida,
“forte, proximo e direto”, ¢ consta de dois componentes:
percep¢cdo ameacante do exogrupo, com o conseguinte
rechago a este, ¢ a oposi¢do ao contato intimo com os
membros do exogrupo.

Preconceito sutil: ¢ “frio, distante e indireto” ¢ consta de
trés componentes: defesa dos valores tradicionais,
exageracdo das diferencas culturais e negacdao das
emogoes positivas. (OLIVEIRA, 2015, pg. 431, aspas e
grifos da autora).

Embora mais de 20 anos tenham se passado desde a proposi¢do
dessa teoria, e que diversas revisdes contemporaneas analisem o

preconceito sob outras perspectivas e salientem outros aspectos de sua

> Conceito desenvolvido pelos autores Meertens e Pettigrew, 1992; 1995. (dpud

OLIVEIRA, In: d’ADESKY, Jacques ¢ SOUZA, Marcos Teixeira, 2015).
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composi¢do™, os ultimos acontecimentos politicos no Brasil e nos
Estados Unidos, j4 comentados anteriormente, certificam sua validade,
ainda, para esse debate, ja4 que neles ficam evidentes alguns dos

componentes nela dispostos.

No preconceito flagrante, o primeiro componente, “percepcao
ameacante”, consiste no sentimento ou percep¢do, por parte de um dado
grupo ou sociedade, de ameaca, desvantagem ou perda de espagos,
beneficios ou privilégios em razdo da presenca/existéncia de determinada
pessoa ou grupo, € que vai resultar no rechaco e¢ no refor¢o de crengas
que buscam argumentar e explicar o prejuizo ou inconveniéncia que
essa(e) pessoa/grupo causa a sociedade como todo, como uma
justificativa para o preconceito, ou uma forma de nega-lo (OLIVEIRA,

Op. Cit.).

J4 na forma sutil, o componente que trata da “defesa dos Valores
Tradicionais”, muito em voga no conservadorismo atual, estd mais
relacionado com a intolerdncia e a ndao aceitacdo das diferentes formas de
pensamento, comportamento e convivéncia, produtos de praticas

culturais distintas.

O segundo componente do preconceito sutil, a “exagerac¢do das
Diferengcas Culturais” ¢ mais perverso, na medida em que essas
diferencas de fato existem, no entanto, no preconceito sutil, elas sdo
utilizadas como forma de inferiorizacdo da pessoa ou grupo, e

intensificadas “por meio de estereotipos™ (/bid.).

Todos esses elementos estdo presentes e sao facilmente
identificdveis nos discursos e argumentacdes que embasam os debates
sobre raga, nacionalidade, sexualidade, ideologia politica e outros temas
complexos ou polémicos. Estdo em grande evidéncia hoje, mas estiveram

sempre manifestos. No dia a dia do imigrante asilado esses componentes

33 Ver, por exemplo: MOLERO, F.A. El estudio del prejuicio en la psicologia

social: definicion y causas, In: J.F. Morales e outros (orgs.), Psicologia Social.
Madrid, McGraw Hill, 3* Ed., 2007; BASABE, N e ROS, M. Cultural dimensions
and social behaviour correlates: Individualism-collectivism and power distance,
2005, pg. 189-224; LIMA, M.E.O. O Preconceito, In: Camino, L. Torres, A.R. Lima,
M.E.O. e Pereira M. E. (orgs.), Psicologia Social: Temas e teorias. Brasilia,
Technopolitik, 2011.
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aprofundam os obstaculos e reveses da busca por integracdo e inclusdo

na vida social local.

P. narra um episddio ocorrido com ela:

Uma vez s6, na universidade, que uma colega [...]
levantou... estavamos a tratar... j& ndo me lembro qual
era o tema, ¢ ela diz que eu estava a ocupar espa¢o de um
brasileiro. Eu disse pra ela: ndo, eu ndo estou a ocupar
espago, até porque aqui na turma sao 32 cadeiras ou
carteiras, - ¢ nessas 32 nos s6 éramos 20 ou 18. Entdo, eu
ndo estou a ocupar espaco. Eu falei pra ela: eu pago a
faculdade, ndo ¢ de graca. Entdo, se eu estou a ocupar
espago, o proprio brasileiro também vem e ocupa, porque,
eu nao tenho culpa. Aqui, quem tem dinheiro, paga. Eu
ndo estou a tirar nada vosso. Eu estou a vos dar. (P., em
entrevista concedida em Junho/2018, Gléria, RJ.).

A.M também passou por situacdo similar. Ela conta que

[...] estava numa fila para vaga de emprego. Entdo, eles
trouxeram uma ficha pra que fossemos preenchendo, ali
mesmo, ainda, na rua. Fiz uma pergunta ao rapaz que
entregava os papéis e, depois de ouvir o meu sotaque, eu
acho, né, porque eu ndo tinha falado nada, uma mulher na
fila comegou a falar com a outra: “essa gente sai la da
terra deles pra vir tirar nosso emprego aqui. Ja tad bem
dificil aqui pros brasileiros, sem gente de fora”. Eu
fiquei a olhar pra ela, mas ndo disse nada, porque..., né.
De qué ia adiantar? (2018, em entrevista concedida em
Abril/2018, Copacabana, RJ.).

L.P reconhece o preconceito presente na sociedade brasileira
relacionado, principalmente, com raca e com a nacionalidade africana.
Mas conta que encontrou muito apoio da sociedade carioca, e que pode

contar com a ajuda de muitas pessoas:

Vocé tem o Brasil como um pais de pessoas acolhedoras,
pessoas que, se forem pra te ajudar, vdo te ajudar de
coragdo. Entdo, eu acho que isso, aqui, eu encontrei de
sobra. De sobra. [...] Ao longo da vida que eu tive aqui,
eu sempre fui ajudado. (L.P, em entrevista concedida em
05/2018, Lapa, RJ).
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Aos mnovos sujeitos — seus critérios, suas subjetividades e
idiossincrasias - com os quais o imigrante precisa confrontar-se, também
o lugar, a cidade — e seus costumes - atua como um “outro”, que
estabelece o embate entre universos divergentes e convoca a novas
formas de ser e de agir no mundo, desafiando, ao longo do processo de
adaptacdo, o habitus individual e coletivo, “num entrechoques dos

lugares de memoria” (HAREL, 2009, p.46 apud PRATES, 2012).

Analisando a questdo dos refugiados palestinos, Prates salienta
que:
[...] se, por um lado, os refugiados valem-se de
estratégias de integracdo e lutam por construir uma vida
que os insere no Brasil, o que configuraria a etapa final
de seu processo ritual — sua agregagdo —; por outro
mantém-se na margem, desejando retornar ainda a etapa

anterior, a da separacdo, reintegrando-se a sociedade [...]
de outrora. (Op. Cit., p.112, grifos da autora).

Costumes locais costumam provocar estranhamento. No entanto, ¢
distinta a percep¢do e o acolhimento desses costumes pelo migrante
voluntario, que quer e busca conhecer o que lhe ¢ contrario e novo,
daquela do migrante for¢ado. Cansado, com problemas demais a serem
resolvidos, e dependendo da aceitagdo das pessoas, os diferentes
costumes, em dado momento, acabam atuando como mais uma coerg¢ao

sobre esses sujeitos.

Mesmo falando portugués... E complicado! E complicado,
porque vocé deixa tudo! Deixa mae, deixa familia,
irmdos. Aquele teu meio, que vocé estava habituada vocé
deixa tudo, né, pra viver noutro pais... E bem
complicado! Mesmo falando a mesma lingua, sdo culturas
diferentes, habitos diferentes, foi uma luta me habituar
aqui. (P., em entrevista concedida em Junho/2018,
Gléria, RJ.).

Ainda que determinados costumes ou diferengas possam parecer
banais, corriqueiros, e, até, insignificantes, para o imigrante eles se
apresentam como um desafio para os seus valores e crencas. J.F narra um

de seus primeiros estranhamentos no Rio de Janeiro:
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Eu digo na questdo educag¢do. Ndos temos uma educacgéo,
digamos, muito rigida, né, que nds preservamos muito.
Por exemplo, o respeito de um para com o outro, do mais
novo com o mais velho. [...] E eu ficava muito chocado,
muitas vezes, na escola [...] eu muito novo ¢ via como 0s
meus colegas se dirigiam aos nossos professores. Eu
ficava assim: Nossa! Como ¢é que ele fala isso ao
professor!? Nos fomos educados que professor ¢, ali,
depois do pai e da made, vocé tem que abaixar a cabega
pra ele, entendeu!? Vocé tem que obedecer, vocé tem que
falar com respeito. E eu via como os meus colegas se
dirigiam aos professores com uma falta de respeito.
Muitas vezes eu chamava atencdo: por que vocé fala
assim? “Ah! Num esquenta, ndo liga, deixa ele pra la!!”
E muitas vezes presenciei bate-boca entre aluno e
professor... [...] E isso me deixava muito em choque. Eu
chegava em casa, comentava: aqui ¢ assim, eles ndo tém
respeito. Tratam os adultos do mesmo jeito que eles
tratam um amigo. Mas, fui me acostumando, fui vendo...
Sdo culturas diferentes. (Em entrevista concedida em
Julho/2018, Centro, RJ).

Outro choque esta relacionado com a diferengca de comportamento

entre as mulheres brasileiras e as angolanas. J.F explica:

[...] Hoje as mulheres tém voz, elas estdo conquistando
seus espac¢os, ¢ precisam, né. Evoluiu muito de um tempo
pra ca. Mas, as mulheres angolanas... nds sempre falamos
que as nossas mulheres sdo submissas a no6s. Submissas
no bom sentido, né, porque as feministas levam isso de
uma forma como se fosse uma ofensa, ¢ ja vai falando:
“Submissa, nao!!! Eu ndo sou submissa de homem
nenhum!!!” E... submissa porque elas sdo respeitosas, né,
ndo tem essa coisa de levantar a voz com seu homem, a
falta de respeito e tudo isso... Hoje, na nova geracdo de
Angola, vocé até pode ver um caso ou outro, de muitas
que ja imigraram e pegaram um pouquinho das outras
culturas, e querem afrontar um pouco o homem. Mas, no
geral, as nossas mulheres ainda preservam muito essa
coisa, entendeu, da voz masculina prevalecer em certos
assuntos em casa. Ndao que ndo haja didalogo! [...] “Ele é o
homem da casa, ele é o provedor, entdo nds temos que
respeitar”. Coisa que eu jad ndo vejo muito nas brasileiras.
Eu tive namoradas brasileiras, bem antes da minha
esposa, mas eu via esse choque. E vejo as esposas de
muitos amigos. Muitos que ja se divorciaram por conta
disso, e tiveram que voltar com relacionamento com
angolana, por conta disso. Muitos que tiveram
casamentos com brasileiras e falam: “Nao! Chega!
Tentei, tentei. Chega! Existe um choque de culturas que ¢
incompativel, ndo ta dando! Vou voltar pras minhas
raizes!”. Ndo que a brasileira seja ruim, mas ¢ o choque
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de culturas, entendeu... [...] A mulher brasileira tem a
sua forma de lidar com o homem, entendeu, e isso, pra
muitos angolanos, ndo encaixa. (2018, Idem).

A convivéncia com outro povo desvela, para o imigrante,
qualidades e/ou diferencas proprias de seu proprio povo ou nacao de
origem, ndo percebidas anteriormente, posto que ¢é o contraste com as
alteridades que permite que elas se manifestem, ou sobressaiam. E. G.,

um dos entrevistados comenta:

E algo que faz parte da cultura do povo, do pais por um
todo. Muitos desses habitos sdo coisas negativas, tipo...
enganar, entendeu? Isso ¢ uma coisa bem angolana e até
um pouco, também, assim, africana. [...] Enganar,
enrolar. O angolano ¢é dificil, [...] Por ele ter passado
muita dificuldade, entendeu... Entao, que que acontece?
Ele pode chegar aqui e te falar: “P6, quer me vender esse
telefone? Amanhd mesmo eu vou receber, € vou te
pagar”. Sendo que ele ndo tem dinheiro nenhum pra
receber amanha. Eu ndo sei qual a dificuldade do
angolano! O angolano, ele ndo consegue comprar uma
coisa, parcelar em 10 vezes, e todo més pagar. Eu e (um
amigo), a gente conversa muito, a gente debate muito
com relagdo a isso. Ele vai pra Angola, ele volta e diz: “o
nosso povo, realmente, precisa melhorar bastante, precisa
evoluir bastante como pessoa. A nossa sociedade, ela néo
evoluiu, ndo estd evoluindo na mesma propor¢do que a
globalizagdo esta chegando 14, sabe? Ta chegando 1la
muita tecnologia, muitos recursos, muito isso, muito
aquilo, mas, a coisa basica que ¢ o comportamento, nao
estad”. Assim, esses comportamentos, se vocé for na
comunidade Vila do Jodo*®, onde vive os angolanos, esse
¢ o comportamento em muitos deles, ndo pensar muito no
outro, entendeu? O nosso povo la precisa crescer com
relagdo a isso. E algo complicado! Vocé ndo esta falando
s6 de um jovem, ta falando, as vezes, de cara de 60 anos,
que ta num bom cargo. Os politicos de 14, pd, isso é a
postura, basicamente, do pais. A nossa sociedade 14,
realmente, a gente precisa melhorar bastante. (Em
entrevista concedida em Julho/2018, Cinelandia, Centro,
RJ).

% Vila do Jodo é uma das 17 favelas que compdem o Complexo da Maré. Trata de

um Conjunto Habitacional erguido pelo Projeto Rio, do Governo Federal, no inicio
da década de 1980. Seu nome ¢ uma homenagem ao General Jodo Baptista de
Oliveira Figueiredo, Presidente da Republica por ocasido de sua criacdo.
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A .M. corrobora essa visao:

Convivo muito com os angolanos, tenho amigos... Mas,
ndo da pra confiar, ndao. No caso, assim, né... de
compromisso, trabalho... dinheiro, entdo!!! Nem se fala!!
Quando querem alguma coisa, estdo sempre a te ligar,
depois que ja fizeste o que queriam, ja ndo te retornam.
Mentem. Se tu encontras com eles depois, dizem que
perderam o seu contato, bla, bla, bla.... E assim. Nio da
pra confiar. (2018, em entrevista ja citada).

J.F também narra uma experiéncia fruto do encontro de culturas, e

que coloca em evidéncia determinados habitos de origem:

No6s tinhamos aquela coisa, temos ainda na Africa, de
homens, entendeu, se abracarem no meio da rua, assim,
vocé e o teu amigo. Vocés se abracam, batendo papo,
certas coisas que, pra nos, era normal. Hoje, quando a
gente vem pra ca (pro Rio) e sente essa coisa, por
exemplo, do homossexualismo... ¢ vocé ndo vé dois
héteros se abragando, assim, normalmente. Tudo bem, as
vezes, quando tdo, por exemplo, num jogo de futebol,
vocé abraga um amigo. Mas, as pessoas ficam meio
receosas por conta desse preconceito, porque acham que
podem te achar como um homossexual, e vocé nao quer
ser conotado por isso. Muitas das vezes, em Angola, o
teu amigo vem te abracar e vocé€ fica assim: calma,
calma!! Vocé ndo cai na real que vocé ta em Angola. Mas
isso ¢ na minha cabeca! Eu é que ndo caio na real que
estou em Angola, que isso pra nos ¢ normal. Porque o
preconceito aqui (no Rio) € maior. (Entrevista concedida
em Julho/2018, Centro, RJ. Excertos em grifo nossos).

Aos habitos culturais, ¢ preciso acrescentar os burocraticos e

institucionais, ja que ¢ a partir da relacdo com eles que o imigrante

podera ter acesso ao status necessario para uma vida legal dentro do pais

de asilo. Assim, cabe conhecer um pouco das trajetorias vividas, neste

ambito, por esses angolanos no Rio de Janeiro.

J.F. conta:

Vocé chega na Caritas, vocé escreve a sua historia, de
como se deu a sua saida de Angola até o Brasil, ¢ nisso
vocé aguarda um periodo de 3 meses uma resposta vir do
ACNUR, la de Brasilia, naquela altura acho que era la. E
no6s ficavamos a espera. Nisso te davam um subsidio de
R$ 82,00. Oitenta de dois reais todo més. Esse dinheiro
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era pra vocé suprir as suas necessidades, suas despesas.
[...] Desde o momento que vocé ia pra Caritas, eles te
davam um documento provisorio, e vocé ia pra PF pra
tirar o protocolo. [...] E com esse protocolo que vocé
poderia matricular-se ou ir tirar carteira de trabalho, no
caso quem era adulto ou quem ja tinha idade de trabalho.
Na Policia Federal vocé chegava, e tinha aquele
desconforto. Ndo tinha um tratamento muito amistoso.
Era aquela coisa de... eles meio que torcendo o nariz pra
quem era refugiado. Naquela altura, tinha mais pessoal de
Angola do que de outros lugares, que eu me lembre.
Alguns eram nigerianos, alguns congoleses, mas a maior
comunidade era sempre de angolanos, que vinham em
massa, mesmo. E tinha aquele desconforto, as vezes um
tratamento que ndo era tdo amistoso pra quem tava ali pra
ter um documento, né!? (Julho/2018, em entrevista ja
citada).

E.G. ¢ mais contundente com relacdo aos tratamentos dispensados
aos solicitantes. Ele chegou ao Brasil com 10 anos de idade, em 1992, ¢
hoje tem visto de permanéncia, concedido em 2008, e com validade de 10
anos, portanto prestes a vencer neste ano de 2018. Porém, durante 14
anos — dos 12 aos 26 - precisou se submeter a Policia Federal para
renovagdo do seu status de refugiado. Ele relata, com extrema

indignacao:

[...] A gente tinha um documento de refugiado que tinha
que se renovar de 6 em 6 meses... Realmente isso ai era
uma coisa que, psicologicamente, era uma humilhagdo
muito grande. Ndo pelo intuito de vocé ter que renovar,
mas de como era a renovag¢do, assim... de como era o
tratamento do pessoal da Policia Federal. De como era,
ndo, de como ¢ até hoje! (Pergunto: Como ¢é?)
Horrivel!!! Horrivel! Humilhacdo! Os caras s6 faltam
chamar vocé de cocd, cala a boca!!! Eu, gracas a Deus,
hoje, eu fico feliz de ndo ter mais que passar por esse
processo. Por eu ter o documento permanente, entdo, eu
renovo a cada dez anos. Porque, mesmo vocé indo 1a,
quando ndo € com vocé, vocé vé com pessoas de outra
nacionalidade. E ai vocé v€ que esse mau tratamento &,
principalmente, esculachante mesmo! N&o é, assim, mau
atendimento. E realmente humilhagdo o que as pessoas
passam la! Principalmente negros! Principalmente
africanos! Porque hoje tém refugiados que, né, vém ja da
América do Sul e tal, assim branquinhos, né, entdo, os
caras ddo um tratamento, assim, um pouco menos aspero.
Mas, quando ¢ com africanos tudo que os caras fazem ¢
algo, realmente, assim, de muita, muita, muita
humilhac¢do, entendeu!? Tudo ¢ agendamento. Os caras
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agendam. Vocé chegou 14, se o cara tiver estressado, se o
cara tiver ... ndo acordou bem, ele te manda voltar. E se
vocé falar: mas eu ndo posso voltar, t6 precisando do
documento, eu tenho que tirar a carteira de trabalho, o
cara te xinga, chama de macaco. E realmente, assim, algo
muito grave que acontece ali. (Em entrevista concedida
em Julho/2018, Cineldandia, Centro, RJ).

Um pouco exaltado, ele prossegue:

[...] Al tu tinha aqueles caras que vocé ja sabia, que vocé
ia la, falava com os caras assim, mansinho, por qué?
Porque vocé depende da documentacdo. Entdo, se vocé
chegar la, e tipo assim, quiser bater de frente, cobrar
respeito, cobrar um minimo de respeito 14, vocé sé se
prejudica mais, porque isso ai ¢ uma forma de agir de
grande maioria, ¢ 90% la que faz esse atendimento, age
assim. Entdo, o cara ndo tem o receio de te falar nada na
frente de todo mundo, porque os outros também agem da
mesma forma, entendeu. Entdo, se vocé quiser questionar
alguma coisa, quando a gente vai passar para outro
moédulo, o outro 14 vai ver que vocé retrucou aqui, por
uma coisa que vocé ta certo, que vocé tem razdo, mas ai
ele vai querer te dar ndo. Quer dizer... realmente... Isso
ai dava vontade de vocé retornar pro seu pais, passar a
necessidade que tivesse que passar la, porque, vocé tirar
um dia todo, ficar o dia todo sem comer.... Pra tratar
desse documento levava o dia todo! O dia todo sem
comer! O dia todo sendo humilhado. O dia todo vocé
vendo... vocé passando, teus irmaos passando, assim,
sabe...?.

E.G. conta, ainda, que ¢ comum, na Policia Federal, depois de
horas de espera, os imigrantes serem passados pra tras no atendimento
por despachantes, que, sem cerimdnia, e com a facilitacdo e anuéncia dos
servidores/atendentes, recebem o privilégio do atendimento prioritdrio, o
que, nao raro, resulta no retorno do imigrante para casa sem ter sido

atendido.

Ele acrescenta:

Eu cheguei até a pensar em mandar para uma reportagem.

A pessoa te chama de merda, te chama de.... “Vocé tinha
que ir la para guerra, ndo sei o qué 1a!” O cara comenta:
“Ah! Esses macacos vém pra ca!l!” Po, é algo que...

Quando comega a chegar, de 6 em 6 meses, vocé nao
pensa no Onibus que vocé tem que pegar, [...] vocé soé
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pensa em como vai ser tratado. Serd que vai ser pior que
da outra vez?

E completa: “De tudo que eu vivi aqui, se tinha algo que eu
quisesse uma reparac¢ao, assim, mudar, ndo da! isso tem que mudar! seria

esse ponto. De tudo”.

Ja J.P se ressente da falta de informacdo e de apoio. Em nossa

entrevista, realizada no Centro Cultural de Angola, ele avalia:

Eu ndo fui instruido, eu ndo tive base. Base, uma
indicacdo das pessoas e das institui¢des. Nunca tivemos,
na época, apoio. Tanto do Consulado, tanto de outros
tipos de instituigdo. Nunca tivemos, entendeu? E vou ser
sincero com vocé, é a primeira vez que estou botando o
pé aqui. Aqui, nesse Centro Cultural, nunca fiz questdo
de vir. E eu ndo queria vir. Porque nunca fomos
apoiados. Resumindo: quando eu cheguei, vim com nome
dos outros. Que, na época, era doloroso. A vida era dura!
(2018, em entrevista ja citada).

P, por sua vez, nunca pensou em viver no Brasil, mas veio ao

encontro ao encontro de L.P., seu namorado na ocasidao, hoje marido.

Eu, quando cheguei, entrei como turista. Eu entrei legal.
S6 que vocé tem um periodo, né, turista vocé tem 6
meses. O meu visto, naquela altura, devia ser de 3 ou 6
meses, ja ndo me lembro. Mas eu estava legal. Entdo o
que aconteceu: como ele (L.P.) tinha refugio e eu vim
para ficar com ele, e também com o intuito de estudar,
entdo eu peco refugio. Eu pedi o refligio, como eu tinha
filho, e eu fui com ele, e como eu sou acompanhante,
deram-me o reftigio. Na condi¢do de refugiada vocé ndo
pode... a desvantagem € que vocé nao pode sair pra voltar
pro teu pais, né, porque vocé€ alegou alguma coisa, no
caso dele foi a guerra, mas no meu caso ndo. Eu soé
acompanhei. Nao sei se estd a me entender. Vocé fica
tipo... Quem pede refugio ja ndo pode voltar, porque
depende daquilo que alegou. Por exemplo, politica,
guerra, entdo, vocé ndo pode voltar, né. Vocé pediu,
porque 14 estava a ser perseguida. Eu fiquei cinco anos
como refugiada, s6 que depois eu pedi a permanéncia.
Depois desses cinco anos — vocé, depois de cinco anos, ja
pode pedir a permanéncia - entdo eu pedi a permanéncia,
eu ¢ meu filho, depois ndo éramos mais refugiados.
(Junho/2018, em entrevista ja citada).
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Se L.P. abriu caminho e facilitou as coisas para P., para ele
proprio nada foi tdo facil assim. Foram, aproximadamente, 15 anos,

desde a chegada, até conseguir legalizar, de fato, a sua situacdo.

Fui encaminhado pra Caritas, fiz o procedimento com o
nome trocado que eu entrei, preenchi, fui as entrevistas...
Eu ndo trouxe certiddo. Eu vim com passaporte... porque
assim... com o0 meu nome original eu ndo conseguia
passar pelos servicos de imigragdo. Acabou que eu tive
que pagar muito mais, a altura era mil délares (Pra fazer
um documento com outro nome?). Pra fazer tudo,
passagem, tudo. E quando cheguei aqui, demorou um
tempo, o processo de refugiado ser aceito. Primeira
tentativa foi negado, fiz a segunda apelagdo. Nessa
segunda apelagdo foi concedido o visto de refugiado. [...]
Depois de um tempo, eu consegui, através de um
advogado, o direito de eu recorrer ao meu nome normal.
Entdo, fizemos todo o processo, desde a Policia Federal
ao Ministério da Justiga, que eram de 38 ou 39 certiddes
negativas. Primeiro vocé ndo devia ter antecedentes
criminais, e... devia ser um cidaddo normal, e... essas
certiddes, se uma estivesse positiva, ai ja comegava uma
outra corrida pra, primeiro, vocé negativar, pra depois,
entdo, vocé partir. Dentro disso foram, aproximadamente,
7 anos. O primeiro documento que entrou dentro (sic) da
Policia Federal sumiu. Sumiu o 1°. documento!! Depois
de 3 anos entramos com um novo documento, de novo as
certiddes negativas, as 38. Isso foi um total de gastos de
quase 2.800,00 reais, cada processo desse. (L.P, em
entrevista concedida em Maio/2018, Lapa, RJ).

Os relatos apresentados evidenciam as dificuldades colocadas para
o migrante forcado no periodo de ajustamento a uma comunidade e/ou
lugar. E, na medida em que do seu comportamento depende a sua

inser¢ao no convivio social, ele se vé defrontado com um dilema:

[...] deve escolher entre padrdes incompativeis uma
solug¢do conveniente. Por causa da escolha, as situacgoes
que deve enfrentar sdo situagdes problematicas. E em
conseqiiéncia sua conduta revela sérias alternativas, ora
aceitando, ora repelindo um determinado padrdo de
comportamento ou um valor qualquer. O préprio
individuo avalia-se sob dois pontos de vista diferentes e
sofre as conseqiiéncias do embate da lealdade que devota
ou julga que deve devotar relativamente a cada grupo em
presenca. (FERNANDES, op. cit., p. 293).
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Pollak, no entanto, sustenta que

A construcao da identidade é um fendmeno que se produz
em referéncia aos outros, em referéncia aos critérios de
aceitabilidade, de admissibilidade, de credibilidade, e

que se faz por meio da negociagdo direta com outros.
(1992, p. 204)

Dessa forma, mesmo que transitoria, a fase de adaptacao ¢ marcada
por contradi¢des que impdem aos sujeitos uma reorganizacdo de suas

crengas, de seus habitos e valores, a uma reformulagdo de si.

Nesse quadro, se, do prisma juridico, “estar refugiado” acarreta em
uma série de condutas e acdes publicas que podem (deveriam), em
alguma medida, proporcionar certo grau de protecdo e inclusdo aos/dos
sujeitos nesta condig¢do, “ser refugiado”, ao contrario, ¢ a amplificagdo
do sentimento de desamparo porque se apresenta como uma “marca”,
ainda que invisivel, de uma diferenca negativa, inferiorizante, um

estigma.

3.2- O Sentimento Refugiado e o Estigma da Chegada e do

Retorno

Um dos mais proeminentes estudiosos do estigma, Erving Goffman

nos explica que o termo foi criado pelos gregos

[...] para se referirem a sinais corporais com 0s quais se¢
procurava evidenciar alguma coisa de extraordinario ou
mau sobre o status moral de quem os apresentava. Os
sinais eram feitos com cortes ou fogo no corpo e
avisavam que o portador era um escravo, um criminoso
ou traidor — uma pessoa marcada, ritualmente poluida,
que devia ser evitada, especialmente em lugares publicos.
(1988, pg.11)

Com o tempo, o termo passou a ser largamente utilizado de

maneira bem proéxima ao seu sentido original, no entanto, ¢ mais
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empregado com referéncia a “propria desgraga” do que a tragos

corporais.

Goffman identifica trés diferentes tipos de estigma. O primeiro
relacionado com as “abominag¢des do corpo”, as deformidades fisicas de
determinados sujeitos, ¢ claramente visiveis aos outros; o segundo diz
respeito as “culpas de carater individual”, ou seja, estd relacionado com
a virtude, como vontade fraca, paixdes arbitrarias, desonestidade, p.ex.,
e, por fim, os “estigmas tribais de raca, nag¢do e religido”, que tém o

atributo de poderem ser disseminados por geracdes.

O estigma ¢ um construto social criado para determinar “os meios
de categorizar as pessoas e o total de atributos considerados como
comuns e naturais para os membros de cada uma dessas categorias”

(Ibid).

Trata-se de um instrumento utilizado para diferenciar,
inferiorizando por meio de termos ou rétulos especificos, como

“aleijado, bastardo, retardado” ou, preto, africano, refugiado.

Definidos, esses atributos, ou esteredtipos, se impdem, ¢ ganham
contornos de uma verdade universal que se sobressai em relagdo a outros
tragos e qualidades do sujeito, que, ndo raro, acaba sendo contaminado

pela crenga social em relacdo a ele proprio. Goffman diz que

O individuo estigmatizado tende a ter as mesmas crengas
sobre identidade que no6s temos; isso ¢ um fato central.
Seus sentimentos mais profundos sobre o que ele ¢ podem
confundir a sua sensacdo de ser uma “pessoa normal”, um
ser humano como qualquer outro, uma criatura, portanto,
que merece um destino agradavel e uma oportunidade
legitima. (1988, pg. 16).

Da mesma forma, o atributo “refugiado” vai, aos poucos, sendo
internalizado pelos sujeitos como uma marca. Mais do que um roétulo,

uma caracteristica de sua prépria identidade.
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E.G, ainda se referindo aos anos de “humilhacdao” na Policia
Federal para renova¢cdo de documento, ajuda a ilustrar como os atributos

transformam-se em sentimentos:

No inicio, a coisa ficava um pouco mais assim, como,
tipo: eu nasci num pais de miserdveis, eu sou um
miseravel, entdo, eu tenho que aceitar esse esculacho, eu
sou um coitado. Vocé se colocava, assim, com muita
tristeza. SO que depois que vocé vai crescendo, vocé vai
tendo informag¢do, vocé vai estudando, vocé vai
aprendendo, ai vocé comega a ver a coisa ja com revolta,
como questdo mesmo de injusti¢ga. (Julho/2018, em
entrevista ja citada).

O caminho até que o imigrante se perceba minimamente inserido

na vida social do local de asilo ¢ longo. Enquanto isso ndao acontece

[...] o individuo observa continuamente sua
instabilidade, vivendo um terrivel drama psicoldgico.
Sente de forma aguda os efeitos da propria instabilidade
¢ julga, através dela, a conduta dos outros para consigo
mesmo, vendo desaprovag¢des e procurando descobrir
significados nas atitudes normais dos demais membros da
sociedade. Torna-se demasiadamente autoconsciente e
supersensivel. (FLORESTAN, op. cit., pg. 294).

Além disso, na situacdo do asilo o imigrante é tido como um
intruso. As normas e os procedimentos burocraticos se fundamentam na
logica da diferenga, portanto, ele precisa ser diferenciado dos demais.
Assim, fora a diversidade “natural”, seja ela de cor ou nacionalidade, o
imigrante carrega consigo, quando ja os tem, documentos que reforcam a
sua condi¢do de diferente, como ¢ o caso da Carteira de Identidade:
Categoria — REFUGIADO, que o solicitante de asilo recebia, até
recentemente, como o documento de identificagdo que deveria ser
utilizado em seu transito dentro do pais de asilo, e usado na busca de
emprego, matriculas em escolas, abertura de conta em bancos, por

exemplo.

J.F resume essa situagao:
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Hoje te ddo o protocolo de refugio, e depois eles te ddo o
documento ja definitivo, que ja ndao vem a classificagdo
de refugiado, por conta do preconceito que as pessoas
sofrem. Nos sofremos muito isso, quando vocé procura
emprego em algum lugar ¢ 14 na tua carteirinha diz que ¢
refugiado. E uma conotacdo... As pessoas nio tém muito
conhecimento do que ¢ um refugiado. Pra eles, todo
refugiado é um guerrilheiro, todo refugiado é alguém que
cometeu um crime no seu pais, as pessoas ficavam meio
que assustadas: como ¢ que eu vou dar emprego prum
cara que, de repente, foi um matador, alguma coisa de
ruim no seu pais? Entdo, tem isso um pouco... Entdo, eu
acho que, por algum motivo, eles, agora, alguns anos
atras, decidiram nfo comecar a botar na classificacao
refugiado, botavam permanente. Mas no6s, na minha
época, n6és levamos isso por muito tempo. SO apo6s 5 anos
de residéncia no Brasil é que vocé ia na Policia Federal ¢
pedia pra dar baixa naquela classificacdo e te davam a
classificagcdo de permanente. (Em entrevista concedida
em Julho/2018, Centro, RJ).

E.G. narra a sua versao:

A minha carteira [...] ela t4 como permanente. Mas,
durante muitos anos, no lugar da classificagcdo vinha
escrito refugiado. Isso era algo, também, bem complexo.
[...] Por exemplo, na primeira empresa que eu trabalhei,
uma vez eu cheguei, fui tirar copia, né, o documento
caiu, um colega meu pegou, achou e saiu, tipo, correndo
pela empresa toda falando: “6 o neguinho refugiado, ai!”.
Tipo, é algo, realmente constrangedor. E constrangedor,
entendeu? Porque, a palavra refugiado, aqui no Brasil,
pelo menos, eu sei, enxergo, tenho a no¢do de que ela
tem uma conota¢do negativa. Eu acho. Pejorativa. [...] E
isso ¢ uma identidade. E uma ndo! Isso ¢ a identidade!
Entdo, o que eu comecei a fazer? Eu evitava muito
mostrar. Quando eu tirei a habilitacdo eu praticamente
encostei a minha identidade de estrangeiro, que aquilo ali
¢ que ¢ minha identidade, que ¢ meu RG. E usava muito a
CNH e a Carteira de Trabalho, muitas das vezes, mesmo,
pra evitar. Ia abrir conta no banco, evitava levar. Porque
existia... existia, ndo! Ha um preconceito muito grande
quando se fala a palavra refugiado, entende. Ha um
preconceito muito grande com relagdo a isso. [...] Vocé
vai para a gerente, ela nao sabe nada, mas, quando vocé
estd abrindo uma conta, vocé vai dar carteira para ela,
que ela vai olhar 1a refugiado, dai ela ja comega a te ver
negativamente com um monte de coisas, entendeu? Entéo,
realmente, s6 quem... Vocé ser negro no Brasil, s6 quem
¢ que sabe. Vocé ser negro no Brasil, estrangeiro, so
quem ¢é que sabe. Vocé sendo africano?! S6 quem ¢ que
sabe. (Em entrevista concedida em Julho/2018,
Cinelandia, Centro, RJ).
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A posse de um documento definitivo atestando a autorizagcdo para
permanéncia no pais, e mesmo os ndo definitivos, que atualmente ja ndo
apresentam mais o termo “refugiado”, ajudam muito nas questdes
praticas, e, principalmente, na autoestima dos imigrantes. No entanto,

ndo altera o sentimento:

Até hoje eu sou um refugiado. A classificagdo é que
muda, mas eu sou um refugiado. S6 o meu documento ¢
que esta ali. Mas, interiormente, eu sei que eu sou
refugiado. (J.F., 2018, em entrevista ja citada).

Apesar disso, a resolucdo dos problemas juridicos relativos a

identidade documental ¢ sempre recebida como uma grande conquista.

Quando eu mudei a minha carteira pela primeira vez
(para a categoria ‘“Permanente”), a sensacdo, assim,
sabe, parece que sai um peso, realmente. E ndo parece!
Sai. Porque, agora, eu posso ser o estrangeiro no banco,
eu posso ser o estrangeiro no trabalho, eu posso ser o
estrangeiro, porque eu ndo sou o estrangeiro que € o
refugiado. Porque o refugiado, pra grande parte do
brasileiro, é vocé atravessando com navio... Tanto é que
nesse trabalho, quando eu deixei cair a identidade, um
dos colegas chegou a brincar: “aqui a identidade do
neguinho! Neguinho ¢é refugiado, veio 14 no navio nos
caixotes de banana!”. Pra ele era s6 uma brincadeira, mas
essa ¢ a visdo que se tem, entendeu?! (E.G, Julho/2018,
em entrevista ja citada).

Em seu relato, colhido em 2018, L.P, que chegou ao Rio de Janeiro

em 1999, conta que:

[...] Felizmente, ha 3-4 anos atras, eu acho, 4-5 anos
atras, consegui o meu nome de volta. Tirei nos registros
centrais em Angola a minha Certiddo de Nascimento [...].
E esses documentos veio (sic) e se juntou a outros
documentos e eu consegui legalizar e deixar tudo
tranquilamente. (O que muda?) Primeiro muda tudo. E
uma grande autoafirmag¢do, por vocé ser vocé mesmo: eu
sou isso!!(Vocé antes ndo era, entdo?) Nao, ndao. Antes,
vocé ficava dividido. Na verdade, vocé representava uma
coisa e vocé ndo era a coisa que vocé quis ser, ou que
vocé ¢ totalmente. E... Vocé quando usa um nome que
ndo ¢é teu, por circunstiancias da vida... acaba vocé néo se
aceitando. E quando vocé volta, novamente, pras tuas
origens, pro teu nome, tudo aquilo que ¢é teu, entdo, ¢
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uma felicidade muito grande. E uma auto-afirmagio, uma
vontade de vocé querer vencer... que ja ta tudo
organizado. E uma coisa que.... Vocé consegue, dali, dar
os nomes pros teus filhos...Olha, é uma sensaglo
inexplicavel. (L.P, em entrevista concedida em
Maio/2018, Lapa, RJ).

A terceira filha de L.P nasceu exatamente no momento em que ele
conseguiu receber a documentacdo que legalizou sua permanéncia no

Brasil. Ele declara, emocionado:

Minha filha nasceu junto com a minha legalizagdao. Dei a
ela o nome: Tchinossole Vitoria.

L.P. explica que “Tchinossole” ¢ um termo do dialeto umbundu

que significa “o que eu mais queria”.

A despeito disso, no entanto, ele reitera que

[...] Todo imigrante, todo refugiado, ele carrega sempre
um vazio. [...] Isso é uma coisa que vive dentro da gente,
porque, de uma forma ou de outra, vocé¢ abandona tudo o
que vocé tem e vocé vai ver uma coisa que vocé nao sabe
o qué que é... Ser refugiado ¢ uma palavra ainda muito
pesada em qualquer nacdo. [...] E é mais complicado
quando vocé é um refugiado vindo de um pais africano,
preto, do que um refugiado vindo da siria, branco. Sédo
coisas totalmente diferentes. Mas, um refugiado ¢ sempre
um refugiado. (Idem)

J.P. diz que ser refugiado

E uma segregacdao ilusoria, porque o refugiado, em outra
instdncia, ¢ o amparo. Na minha condi¢do hoje, o
refugiado é sem teto. [...]

Vocé apanha muito! Vocé sente no corpo. O corpo pede
pra dormir. Tem tempo que, as vezes, eu ndo queria
acordar. Mas, como vocé vai dormir? Como vocé vai
sobreviver? Maiae? Nao tem ninguém. Pai? Nao tem
ninguém. Familia vocé ndo tem. Tem que acordar, faga
sol, faca chuva. (Junho/2018, em entrevista ja citada).
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Se no pais de asilo o estigma - preto, africano, refugiado - se

materializa e se fortalece por meio de crencgas e, até, de classificagdes

institucionais — Carteira de Identificacdo: REFUGIADO -, 14, no pais de

origem, ele se estratifica por meio da categorizagdao, por parte dos

nacionais, do migrante que retorna, como “o traidor, o egoista, o

individualista”.

L.P conta que,

E conclui:

A primeira coisa que vocé escuta, ¢ assim: “no tempo que
havia guerra, no tempo que havia fome e dificuldades,
no6s estavamos aqui e vestimos sempre a bandeira, ao
contrario de vocés, que, chegou aquela hora, fugiram”.
(2018, em entrevista ja citada).

Mas, isso ndo me faz nem menos nem mais nacional.
Continuo a ser o mesmo nacional que essa pessoa que nao
emigrou, talvez porque ndo houve essa opg¢do, ou nao
teve oportunidade. Me sinto angolano, de uma forma ou
de outra, mesmo estando aqui, quero sempre contribuir
pro melhor de Angola. Muitos que ndo sairam ndo tinham
condigOes pra sairem, ndo tinham coragem pra encarar,
nao é facil! Ndo é facil! Vocé vai, vocé ndao sabe onde vai
dormir, onde vai ficar, o que vai ser na tua vida. (2018,
Idem)

Por outro lado, existem aqueles que véem com admirag¢do os

emigrantes quando estes retornam, porque transferem para eles os

valores e crencas positivos que tém em relagdo ao pais no qual seu

conterraneo buscou abrigar-se, como comenta J.F.:

Tem aquela admiragdo de algumas pessoas porque vocé
vem de fora, vocé vem de uma outra cultura, né... “Vocé
agora ja ndo faz mais isso!” (Porque) tem coisas que noés
faziamos 14, quando muito novo, € que j& ndao fazemos,
porque ndo ¢ mais de costume. (Em entrevista concedida
em Julho/2018, Centro, RJ)
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Hé4, também, aqueles que, conforme narra L.P., projetam uma
expectativa com referéncia a vida do emigrante, uma espécie de cobranca

relacionada com o que as pessoas consideram como sucesso ou fracasso.

[...] algumas pessoas te véem com bons olhos, outras
pessoas nao. [...] Acham que, pelo tempo que vocé esta la
fora, ja devia estar muito bem, as vezes, ndo entendem. E
eu procuro, as vezes, nao discutir isso porque, pra mim, a
maior coisa da vida é ter saude, e ter uma familia, ¢ ndo
faltar pao a cada dia. O resto sdo coisas que a gente
prepara na mala, né. E sempre um sonho, mas, nem
sempre esses sonhos vado ser realizados. (Em entrevista
concedida em 05/2018, Lapa, RJ).

O individuo da didspora e na categoria de refugiado ¢, portanto,
aquele que carrega uma marca - estrangeiro, africano, refugiado-, que o
diferencia dos nacionais daqui; ou, desertor, traidor, ou distinto, no

sentido de notavel -, que o distingue dos nacionais de 4.

Ele ¢, também, o produto da mistura de costumes, tradigdes e
comportamentos aos quais vai sendo exposto, e dos significados que lhes

atribui.

Neste quadro, a memodria ¢ um aspecto relevante - talvez, mesmo,
vital -, do sentimento de “continuidade e coeréncia de uma pessoa ou de
um grupo em sua reconstrucao de si” (POLLAK, 1992, pg. 204) ¢ na
manutencdo de uma identidade cultural ou coletiva, capaz de garantir
unicidade frente a exposi¢cdo dos sujeitos ao entrelagamento de valores,

crengas e costumes a que estarao submetidos.

3.3- Meméria como Referéncia, Resisténcia, Pertencimento e

Identidade

Se a memodria ¢ um elemento identitario, o relato autobiogréafico ¢
nao apenas a narra¢ao de lembrancgas, mas a propria identidade do sujeito

sendo reconstruida a partir das recordagdes e narrativas.
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E, aqui, tomamos de empréstimo o sentido de “identidade”
sugerido por Pollak em seu artigo Memoria e Identidade Social, ou seja,

no sentido

[...] da imagem de si, para si e para os outros. Isto &, a
imagem que uma pessoa adquire ao longo da vida
referente a ela propria, a imagem que ecla constroi e
apresenta aos outros € a si propria, para acreditar na sua
propria representacdo, mas também para ser percebida da
maneira como quer ser percebida pelos outros. (1992, pg.
204).

Nesse sentido, estamos falando tanto da reconstrucdo identitdria
que vai se desenrolar nas relagdes interpessoais e institucionais no
cotidiano da imigracdao, quanto daquela que se processa durante a
entrevista, e que obriga o individuo a mobilizar emoc¢des, imagens,

lugares e espacos temporais.

Toda lembrang¢a ¢, com efeito, uma reconstituicdo do passado
ancorada em elementos do presente. Nas palavras de Henry Rousso
(2006), memoria ¢ “a presenca do passado”, “uma reconstru¢cdo psiquica
e intelectual que acarreta de fato uma representacao seletiva do passado”
(idem, p.94). Ainda para Rousso (op. cit), a caracteristica mais premente
da memoria seria “garantir a continuidade do tempo e permitir resistir a

alteridade, ao ‘tempo que muda’, as rupturas” (/bid).

Ao sujeito que foi obrigado a abrir mao de tudo o que o delineava
como individuo e ao qual reconhecia como seu — nac¢do, casa, familia,
tradicdes — o que resta ¢ a memoria, sdo as suas lembrancas. Mesmo que
elas, por serem articuladas no presente e, portanto, eivadas de seus

elementos, possam nao espelhar uma reprodug¢do fidedigna dos fatos.

Candau diz que “a perda de memoéria ¢ [...] uma perda de
identidade (2016, pg. 59); Ricoeur assinala que “a conservacao de si
através do tempo, implica a interdicdo do esquecimento” (apud

CANDAU, op. cit. p. 17).

Sem memoria o sujeito se esvazia, vive unicamente o
momento presente, perde suas capacidades conceituais e
cognitivas. Sua identidade desaparece. Ndo produz mais
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do que um sucedaneo de pensamento, um pensamento sem

durac¢do, sem a lembrang¢a de sua génese que ¢ a condicao
necessaria para a consciéncia e o conhecimento de si.
(CANDAU, op. cit., pg. 59-60).

E certo que, a0 emigrarem, os angolanos rompem com 0S €spagos
fisicos que, por meio de certo grau de permanéncia e estabilidade,
comumente presentes nos “quadros espaciais” de memoria, sustentam
memorias e relagdes de grupos, € cujas ambiéncias se apresentam como
referéncia aos sujeitos, porque nelas se ddo todas as formas de
experiéncias, inclusive a de transmissdo de lembrangas. Segundo

Halbwachs,

Quando um grupo humano vive muito tempo em um lugar
adaptado a seus habitos, ndo somente os seus
movimentos, mas também os seus pensamentos, se
regulam pela sucessdo das imagens que lhes representam
os objetos exteriores. (2003, pg. 163).

Entretanto, se considerarmos, ainda do ponto de vista de
Halbwachs, que alguns espacos sequer se apresentam sob uma forma
fisica concreta, como uma casa, uma rua, ou um escritério, mas, como
grupamentos - juridicos, religiosos, econdmicos - cuja “base espacial” se
apresentaria, respectivamente, sob as formas de direitos e obrigacgdes,
crengas, ¢ relagdes de produgdo, € nos quais se formam determinados
valores, opinides e comportamentos, e que estariam carregados de marcas
nossas e dos outros, expressando tracos de um determinado grupo
(SANTOS, 2017), vamos observar que as redes construidas pela
comunidade angolana no Rio de Janeiro, ainda que nem sempre se
estabelecam em espagos fisicos rigidos, formais ou convencionais,
mostram-se ambientes de convivéncia nos quais habitos tradicionais sdo
reproduzidos, e, também, novos valores e costumes sao construidos.

Constrangido a um novo processo de socializagdo involuntéario,
porém, imprescindivel, em um cenario no qual “Emog¢des e sentimentos
se combatem, conhecimentos e valores adquiridos anteriormente entram
em conflito com novos sentimentos ou valores” (FERNANDES, op. cit.,

pg. 293), a memoria se apresenta, para o individuo na condi¢do de
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refugiado, como a unica ferramenta capaz de proporcionar abrigo e
autorreconhecimento, e, também, as referéncias necessdrias para que ele

possa se estabelecer como sujeito dentro de uma nova sociedade.

E na memoéria que se encontram os elementos que permitem aos
sujeitos uma ordenag¢ao da vida, do mundo; permitem colocar em ordem o
passado e distingui-lo do presente, dar conta das temporalidades através
de um processo que ¢, também, de classificagdo do que recordar e do que
esquecer, “uma vez que a memoria ¢ compreendida a partir de um
processo seletivo que envolve tanto o lembrar quanto o esquecer”

(SANTOS, 1993, pg. 71).

Do ponto de vista das relagdes entre memoria e
identidade, a maneira pela qual esse pensamento
classificatorio vai se aplicar a categoria do tempo sera
fundamental, pois, [...] as representacdes da identidade
sdo inseparaveis do sentimento de continuidade temporal
(identidade narrativa, apelo a tradi¢cdo, ilusdo da
permanéncia, fidelidade mais ou menos forte a seus
proprios engajamentos, mobilizacao de tracos
historicamente enraizados no grupo de pertencimento etc)
(CANDAU, op. cit., pg. 84).

Os tracos apontados por Candau sdo perceptiveis na vivéncia
cotidiana dos angolanos no Rio de Janeiro. A reprodugdo de héabitos do
passado, que fazem referéncia as origens do sujeito ou do grupo, foi
verificada na observagdo participativa em varios eventos, bem como nos
relatos, comprovando a relagdo desses imigrantes com os elementos

culturais de sua terra, como comida, roupas, musica e danga.

Observa-se, [...] a presenga marcante das origens na
memoria social migrante que, para facilitar a construcao
de uma identidade de grupo, “pende para os simbolos
possiveis de reificacdo e por aqueles que acentuam a
permanéncia da  origem”: cozinha, indumentaria,
expressdes e perfis corporais, gestualidades, ritos
religiosos. (Ibid., pg. 97, aspas do autor).

Nos eventos observados, todos esses elementos estiveram
presentes, a excecdo dos ritos religiosos (posto que esses costumam

solicitar ocasido especifica): comidas tipicas angolanas, musicas e
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dan¢as idem, bem como trajes africanos utilizados por varios

participantes.

Esses costumes ndo se manifestam apenas nos encontros e eventos,
mas no dia a dia dos imigrantes, que buscam, por meio de sua
reproducdo, reiterar sua identidade nacional e dar continuidade ao legado

cultural de seus antepassados.

Loégico, (o filho) vai pra escola, tem colegas, tem amigo,
vai receber outro tipo cultura, mas aquela cultura
tradicional de casa, a partir das vestes, da comida, do
modo de estar, de sentar, de servir, de falar, de obedecer,
de ouvir os mais velhos, porque os mais velhos dentro da
simbologia angolana tém uma palavra muito importante,
que tudo que os mais velhos falam, ou passam, deve ser
acatado com firmeza pelas geracdes que vém. Entdo, nos
temos esse lado muito afetivo, muito cultural. E uma
coisa africanissima, que ndés ndao podemos perder isso,
tem que passar para as geragdes futuras. Respeitamos a
cultura brasileira, respeitamos os nossos filhos que
nascem neste solo, mas a base ¢ tipicamente de Angola.
(L.P., 2018, em entrevista ja citada).

J.F. corrobora. Perguntado sobre o que sobra de tantas rupturas e

perdas, ele responde:

Sobra muita coisa. E uma coisa que estd muito enraizada.
[...] E, em casa, ndés preservamos o maximo possivel as
nossas tradi¢des, os nossos habitos, na alimentac¢do, em
alguns vestuarios tradicionais. Fazemos o méximo pra
eles (filhos) se sentirem africanos. Eu até brinco muito
com meus filhos: vocés sdo brasileiros porque cairam
aqui de para-quedas, mas, vocés sdao angolanos. Meu filho
de 8 anos até fala, quando as pessoas na rua perguntam:
“eu sou de Angola, mas eu nasci aqui” (no Brasil).

(Comento sobre o sotaque forte, tendo em conta que ele
ja vive no Brasil hd 25 anos). E uma coisa que fizemos
questdo de nao perder, porque ¢ nossa identidade. As
pessoas tém que saber de onde vocé vem. Entdo, isso ¢
uma marca registrada nossa. (Em entrevista concedida em
Julho/2018, Centro, RJ).

De fato, muito dificilmente se encontra um angolano livre de seu
sotaque de origem. Mesmo os que chegaram aqui ainda pequenos. Para

L.P., isso acontece porque:
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Noés temos uma identidade cultural muito forte, muito,
muito forte. Qualquer angolano, vocé vé, ele ndo tem
problema de dizer: sou angolano. Independente das
dificuldades de etnia, preto, branco, ndo tem. NOs
carregamos conosco uma cultura muito grande, muito
valiosa. Por onde n6s vamos, no6s usamos sempre essa
cultura. Vamos no Brasil, mas trouxemos o que é nosso.
Em altura nenhuma isso vai (se) perder dentro do
angolano que vive fora. Nao existe. (Podem passar)
quarenta, cinquenta anos. E, mais ou menos, um exemplo
do portugués. O portugués sai de Portugal, vem pro
Brasil, fica sessenta anos, o sotaque ndo muda, a cultura
ndo muda. [...] Entdo, tu vais a local, casa de angolano,
tu tens a mesma cultura das comidas, das roupas, das
musicas, da moda que ta la, entdo... ¢ uma coisa que...
vocé mora aqui, mas vocé vive Angola. Eu moro aqui,
mas eu respiro cultura angolana 100%. (2018, em
entrevista ja citada).

No entanto, sdo poucos os espagos na cidade para preservacdo e
pratica dos hédbitos e costumes do pais africano. Além do Centro Cultural
de Angola, que fica no centro da cidade e faz parte do Consulado daquele
pais, manifestacdes culturais angolanas acontecem, também, no Dikanza,
casa noturna na Lapa, e em uma barraca na Rua Uruguaiana, que vende
alguns produtos de Angola, e serve de local de encontro para os

imigrantes.

De um lado, os angolanos se ressentem da escassez de espacgos e
investimentos que promovam a sua cultura nacional dentro do pais de

asilo, e ndo reconhecem os existentes como satisfatorios:

Nossa cultura ndo ¢ cultivada. Se vocé vem num espaco
cultural como este (refere-se ao Centro Cultural do
Consulado de Angola)... Isso ¢ uma mutilagdo da nossa
cultura africana, isso ta no esquecimento. Aqui ¢ a forma
politicamente correta de falar, a forma bonita, forma que
todo turista vé. Mas a realidade é muito diferente disso.
A realidade somos nos. A realidade é meus filhos, a
realidade ¢ outros irmaos. (J.P., Junho/2018, em
entrevista ja citada).

L.P também comenta:

[...] tem uma comunidade de quase 5.000 angolanos no
estado Rio de Janeiro, e vocé ndo tem um ponto
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permanente de exercicio proéprio pra essa comunidade.
Quando eu to falando um ponto permanente ndo seja
unidade do Consulado, ou o Centro Cultural do
Consulado de Angola. Me refiro a coisas da sociedade
civil. Um ponto de exercicio permanente onde os
angolanos se encontram, e através disso possam recriar,
possam comer e preparar as coisas de Angola, que sdo as
comidas tipicas, falar de Angola, ver filmes... ¢ entrar
nessa questdo cultural. (Entrevista concedida em
Maio/2018, Lapa, RJ).

Entretanto, de outro, o préprio L.P., que é proprietario de um dos

€sSpagos, reconhece:

Mas, ainda, vocé sente um pouco de resisténcia. E muito
complicado, muito complicado... Na verdade, essa
resisténcia ainda ¢ do proprio angolano. Muitas das vezes
uns ndo tém capital para estarem aqui, outros nado vém
porque tém outros objetivos. Os poucos que vém, vém e
ndo tém sempre o habito de vir. Entdo ¢, na verdade, um
trabalho de resgate que se estd a fazer pra trazer essas
pessoas a propria origem. Um lugar permanente, da
propria comunidade da cultura angolana. E um trabalho
que vocé ndo vai fazer de hoje pra amanha. (/dem)

Por mais que grande parte da comunidade angolana rejeite as

manifestagdes institucionais que buscam celebrar datas relevantes para o

pais, como as que ocorrem no Consulado de Angola no Rio de Janeiro,

por exemplo, na medida em que reproduzem héabitos e costumes comuns,

e se apresentam como espacos de celebragdo memorial, por meio de

pecas nacionais, ¢

omo fotografias, pintura, tecidos, entre outras, os

espacos institucionais e seus eventos sdo uma garantia de manutencao e

transmissao de parte da memoria cultural desse povo, ainda que apenas

aquela selecionada pelo olhar e pela l6gica oficias.

[...] a memoria cultural transcende situacgdes, ¢
transmitida por meio de formas simbolicas incorporadas
na sociedade; ela pode durar milénios. A memoria
cultural, [...] é institucionalizada, celebrada, cultivada,
formalizada, estabilizada por meio de simbolos materiais;
ela ndo faz parte da comunicacdo do dia a dia, mas ¢
transmitida por rituais, mascaras, dancas e simbolos; sdo
formas de conhecimento institucionalizadas. (ASSMAN,
apud SANTOS, 2013, pg. 64).
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Porém, ¢ mesmo no ambito familiar ou de pequenos grupos que
memoria e praxis culturais desses imigrantes sdo compartilhadas entre
nacionais, e reproduzidas e transferidas aos seus descendentes.

Assman (2011; 2013) também diz que as memorias apresentam-se
interligadas entre os individuos; que a familia seria um local
privilegiado de transmissdo memorial, e que a "memdria de grupo", em
sua estrutura, se basearia na transferéncia familiar da experiéncia

corporificada para a geragao seguinte.

No caso dos angolanos, a comida e a musica aparecem como O0S
itens culturais de maior importancia nessa “transferéncia familiar” e de
grupo longe da nag¢do de origem, além, é claro, dos valores morais

tradicionais de comportamento.

No quesito comida, a cultura alimentar trazida pelos escravos para
o Brasil favorece muito, hoje, o cotidiano desses angolanos, ja que
muitos dos alimentos consumidos em seu pais podem ser facilmente
encontrados e a forma de preparo reproduzida aqui, particularmente nos
estados de Minas e Bahia. Mesmo no Rio, ¢ possivel encontrar a matéria
prima necessaria para preparar, ainda que de maneira diferente da

populacdo local, seus pratos tradicionais.

L.P. diz que ele e a familia ndo ficam um Unico dia da semana sem

comida angolana:

Comida... ndo ¢ muito diferente, algumas comidas tém,
mais ou menos, um toque d’Angola, e encontra-se os
produtos que se utiliza muito na culinaria brasileira, ou
angolana, vocé encontra dentro da culinaria brasileira.
Entdo, é mais facil noés fazermos comida d’Angola aqui,
porque temos quase alguns produtos que temos la, alguns
ndo tem, mas da pra improvisar. Vocé consegue comer
um funge® de caruru, vocé consegue comer uma canjica
de milho, vocé consegue comer um mufete™. Tu tens aqui
o acara, que ¢ igual o cacusso. Vocé consegue fazer uma
bebida tradicional que é a kissangua™, vocé consegue

> Funge - mistura de farinha de mandioca ou milho com agua, que resulta em

uma espécie de puré.

58 Mufete - peixe assado com banana-da-terra ¢ mandioca.

% Kissangua — Espécie de refresco que pode ser feito a base de milho verde ou

de casca de anands com aclicar mascavo e gengibre.
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fazer de arroz, vocé consegue fazer com folhas de
abacaxi... Quer dizer, entdo, sdo coisas que oS pais € 0s
avos produziam artesanalmente dentro de casa, e nunca
na minha vida pensei que um dia fosse fazer isso pra
mim, pros meus filhos. (Em entrevista concedida em
Maio/2018, Lapa, RJ).

J.F e sua familia também:

(Em casa) No6s comemos o funge, que é o nosso prato
tradicional, que é o angu de aipim, com mandioca, com a

, .

cabidela. Tem os nossos mufetes, que é o peixe grelhado
com a banana da terra, com batata doce. (Julho/2018, em
entrevista ja citada).

Ja na musica, encontram-se ritmos variados, fortes, de
caracteristicas tribais. Mas, como ja comentado anteriormente, tém muito
valor aquelas que narram a historia do povo angolano, suas lutas, suas
dores, suas glorias, e que sdao ouvidas e reverenciadas até mesmo pelos

mais jovens.

Podemos, entdo, entender essa vivéncia angolana na cidade do Rio
a partir do conceito de memoria coletiva proposto por Halbwachs (Op.
Cit.), como a lembran¢a do passado buscada pelo presente e que, quanto
mais grupal, mais facil de ser acessada. No caso aqui estudado, ¢
possivel admitir, como defende o autor, que as memorias se desenvolvem
e se reconstroem a partir de lacos de solidariedade estabelecidos por
meio de elementos simbodlicos compartilhados, sendo, ainda, capaz de
organizar as relagdes sociais - compartilhamento, pertencimento e
solidariedade. Assim, tanto sob o aspecto do individual, quanto do
grupal, a memoéria - e as praticas dela recorrentes — parece ser o
elemento fundamental na forma¢ao da nova identidade do individuo

refugiado e na sua ressocializacao no lugar de refagio.
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Breves Consideracdes Genéricas a Partir da Observacao

Participante

Durante a participagdo nos diferentes eventos junto a comunidade
angolana foi possivel identificar diversos tragcos culturais manifestos na

relagdo grupal.

Um deles trata da diferen¢ca de comportamento e de temperamento
entre mulheres e homens angolanos. Ambos sdo alegres, dancgantes e
falantes. E falam alto! No entanto, os homens tém um comportamento
mais extrovertido, divertido, enquanto que elas, embora igualmente
divertidas, - em particular aquelas de condi¢do social inferior -, sdo mais
desconfiadas, ariscas, até um pouco sisudas. No contato com os
angolanos/as ao longo da investigacao ficou bastante evidente que, de
modo geral, as mulheres tém uma visdo mais dura em relagdo a vida, e

sdo mais secas e receosas na relagdo com o outro.

Certa vez, uma delas, servindo as comidas em uma das celebrag¢des
realizadas no Consulado, contou que, em Angola, ainda hoje, existe o
costume de, em um determinado dia da semana, os maridos poderem sair,
livres, sem hora para retornar. E, “mesmo que cheguem a casa, na manha

. . 60 ~ ~ . ~ \ 2
seguinte, boiados’, ndo tém que dar satisfacdo alguma as suas esposas”,

que devem cuidar dele, trata-lo, alimenta-lo.

Uma caracteristica peculiar dos angolanos ¢ o atraso. A excec¢do
dos profissionais de alto escaldao, como os diplomatas do Consulado (e,
ainda assim, nem todos), este povo tem por habito chegar aos locais,

sempre, com, pelo menos, quarenta minutos de atraso.

Para se ter uma nog¢do da dimensdo dessa particularidade, vale
dizer que em um evento realizado para universitarios angolanos no
estado do Rio, sob a coordenacdao dessa pesquisadora, foram produzidas
duas pecas graficas de divulgacdo para os diferentes publicos. Uma com
o horario real do evento, destinada aos componentes da mesa (entes dos

governos federal e estadual e do ambito académico). E, outra, indicando

% Em estado de embriaguez; bébado.
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uma hora antes do horario real do evento, para difusdo entre discentes e
demais angolanos, como forma de fazé-los chegar “no hordrio” de fato.
No dia do evento, o proprio Cdnsul de Angola na ocasido, que faria a
abertura da solenidade, provocou um atraso de quase duas horas no
horario previsto, em espera da sua chegada. E, por fim, ndo compareceu,

tendo que ser substituido pela Vice-Cdnsul.

Este epis6dio, de certa forma, corrobora os relatos sobre a
dificuldade dos angolanos no que se refere a comprometimentos e

acordos.

O wuso de girias e de diversos dialetos africanos ¢ outra
particularidade. Nos eventos como o jogo da Copa do Mundo e na
“pelada” no Aterro do Flamengo foi possivel perceber como eles os
utilizam com freqiiéncia, além do portugués habitual. O fazem por um
costume cultural, mas, muitas vezes, também, quando ndo querem que 0s

brasileiros entendam o que estdo dizendo. L.P. confirma:

[...] quando ‘tamos entre nos, falamos muito mais rapido,
muito mais girias, que sdo girias angolanas, e nos
podemos falar mais de vinte, trinta palavras e vocés nao
perceberem nenhuma. Mas isso é coisa nossa. Agora,
quando ‘tamos entre os brasileiros falamos mais aberto.
Quando ‘tamos entre nos ¢ brasileiros, ¢ queremos que 0s
brasileiros ndo se apercebam d’alguma coisa noés vamos
falar aquela giria mais carregada, mais la do fundo, e
conseguimos nos conectar, ¢ o brasileiro vai perguntar:
que ¢ isso? Que ¢ isso? Muita coisa até abre-se aos
brasileiros, mas muita coisa ndo, ¢ fechada. (Em
entrevista concedida em Maio/2018, Lapa, RJ).

Um aspecto que chama a atencao, se comparado com os brasileiros,
¢ a consciéncia que os angolanos tém com relagdo a escravidao, e como a
sua manifestagdo em referéncia a isso difere daquela demonstrada no

Brasil.

Em visita ao Museu de Campos dos Goytacases, por ocasiao de
nossa estada no municipio para a Feira dos Povos, em 2017, um
crescente desconforto comecou a ser sentido durante a explanagdo da

historiadora responsdvel pela visitagdo, que ia apresentando o acervo,
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enquanto narrava os “fatos historicos” relativos a cada peca em
exposi¢dao. O incodmodo, em especial de duas jovens angolanas, comecou
porque nenhum dos quadros expostos exibia a presenca de negros. Eram
pecas mostrando a chegada de europeus ao municipio; mesas postas com
loucas e talheres trazidos de Lisboa; documentos referentes a construcgao

do Canal Campos-Macaé61, entre outras, e, em momento algum, nenhuma

mengao aos Negros escravos.

As jovens comecaram a questionar a auséncia deles, tanto nas
pecas do acervo, quanto na retorica da apresentadora. O mal-estar se
espalhou entre todos os presentes, dentre os quais representantes do
Consulado de Angola no Estado do Rio de Janeiro, em comitiva, e
resultou em um, embaragoso, porém, esclarecedor debate sobre a
diferenca entre a historia real e a “memodria oficial”, com a qual a

historiadora, constrangida, tentava se justificar.

Nesse episddio, como em outras manifestagdes observadas, ficou
evidente o entendimento agudo dos angolanos quanto a sua negritude e
quanto a escraviddao. Diferentemente de nods, negros e mesti¢os
brasileiros, - que temos por habito nos manifestar sobre escraviddo em
situagdes pontuais, como estudos, palestras, discussdes, debates,
situacdes de desagravo, ou do Brasil como todo, onde ‘“sabemos que
muito poucas sao as memorias e narrativas da escravidao” (SANTOS,
2013, pg. 65) -, Angola e os angolanos, todos, trazem com eles uma
clareza profunda do seu papel na edificacdo de diversas nagdes, por meio
da exploragcdo de seu povo, cuja nagdo ¢ vista, ainda hoje, como atrasada

ou subdesenvolvida, por aquelas que, forcadamente, ajudou a construir.

61 , . .
Construido por escravos, ao longo de mais de 20 anos, ¢ inaugurado no ano de 1872,

o Campos-Macaé¢ é um Canal artificial que interligava as cidades Macaé e Campos dos
Goytacazes na regido norte do estado do Rio de Janeiro, Brasil. Atualmente, o canal corta os
municipios de Campos dos Goytacazes, Quissamd, Carapebus ¢ Macaé, além do Parque
Nacional da Restinga de Jurubatiba. E considerado como uma das maiores obras
de engenharia do pais a ¢época do Império. Seu percurso, com uma largura média de
15 metros, estende-se por 106 quilometros, sem contar os diversos canais de derivacdo.
Considerando-se apenas a extensdo, ¢ o segundo canal artificial mais longo do mundo, sendo
superado apenas pelo Canal de Suez(163 quildometros), e superando o Canal do Panama (82
quildometros). Fonte: Biblioteca IBGE. https://biblioteca.ibge.gov.br
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Nao se trata apenas de um discurso ou retorica em defesa de uma
memoria — da exploragdo, da escraviddo — como forma de se fazer justica

ou de se corrigir um erro histdérico, tal como, usualmente, vemos aqui.

E também. Mas, neles, soa mais como algo na memoria do corpo,
algo de indissociavel da prépria natureza do individuo. Como se fosse
invidavel, impossivel pensar, ou falar, sem que esse fato esteja presente,
imanente, na alma, na historia desses individuos, coalescido em suas

identidades.

CONCLUSAO

A presente dissertagdo de mestrado tinha como proposito
investigar e conhecer o papel da memoria na reconstrucao identitaria dos
angolanos na categoria de refugiados na cidade do Rio de Janeiro, o que
foi empreendido por meio de entrevistas e de observagdo participativa
pelos quais foi possivel acompanhar atividades, situagdes e
comportamentos da comunidade angolana na cidade, que permitiram
tracar um desenho de seus héabitos e rotina, bem como compreender seus

temperamentos e personalidades.

Todo relato biografico requer o exercicio de reconstru¢do dos fatos
vivenciados, no entanto, contornados pelo distanciamento e pelas
praticas experimentadas ao longo do percurso até o presente, o que

resulta em uma ressignificacdo de aspectos daquela trajetéria de vida.

Implica, ainda, muitas vezes, pensar sobre determinado fato ou
situacdo pela primeira vez, depois de muitos anos. Relembrar ou refletir,
de forma inaugural, sobre um aspecto ou momento de vida. Assim, se,
por um lado, foi comum, ou recorrente, ouvir expressdes como “eu nunca

tinha pensado nisso” ou “é a primeira vez que eu falo sobre isso”, por

outro, foi corrente, também, escutar “me lembro como se fosse hoje”.
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Durante a maioria dos relatos, ficou nitida a percepc¢ao de alivio,
de desabafo e, até, de agradecimento dos entrevistados pela oportunidade

de poder falar desses fantasmas, de expurga-los.

Do prisma dos objetivos inicialmente tracados, foi possivel (i)
confirmar que as identidades ganham novos contornos e conformagdes
resultantes tanto do processo de rupturas e dispersdo, como das relagdes
sociais estabelecidas no lugar de asilo, que obriga esses individuos a
algum nivel de assimilagdo dos habitos e costumes locais, o que implica
um confronto entre memorias anteriormente concebidas e as novas
ordenacdes, em um curso de transformagdes ndo necessariamente
traumaticas; (ii) no que tange a uma ruptura na ideia de “coletivo” ou de
coesdo social, temos que a emigracdo for¢ada produz fraturas profundas
nos sujeitos. A disrup¢do com o seu cotidiano, com 0s seus espagos € a
vida estabelecida neles; a ruptura com os lagos familiares primordiais
deixam marcas que nao se apagam. Permanecem presentes na lembranca,
na saudade, no remorso, na culpa, e mesmo na raiva das circunstancias
causadoras deste quadro. Porém, com o tempo de permanéncia no lugar
de asilo, os imigrantes conseguem, por meio da memoria, reconstruir,
ainda que ndo integralmente, espacos de convivéncia e reprodugdo de
praticas coletivas, que os mantém em contato com suas tradigdes, e
aproxima e fortalece as relacdes das redes da comunidade no local de
abrigo; e, (iii), foi possivel, ainda, compreender que na condi¢do de
sujeito refugiado a memoria ¢ o elemento de maior relevancia para a
sustentacdo do individuo diante de um cendrio no qual tudo ¢ alteridade

— lugar, pessoas, cultura.

A memoria — individual e coletiva — demonstra, ainda, ter uma
papel preponderante na trajetoria do asilo, porque: (i) apenas por meio
dela o individuo ¢ capaz de (re)delinear os tragos caracteristicos de sua
conformacgao de identidade para o embate com todas as alteridades que a
ele se impdem; (i1) ¢ ela que possibilita a formacdo das redes locais
desses nacionais angolanos, aproximados por sua identidade cultural; e,
(iii) € ela, também, a base para a reproducdo dos habitos e costumes que,

no dia a dia, irdo proporcionar aos sujeitos o sentimento de
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pertencimento a uma familia, a um lugar, a uma tradi¢do, a uma historia,

remanescentes € remotos.

E possivel afirmar que, mais do que um status politico, o refagio
se apresenta para esses individuos como um sentimento, uma marca. E
algo que eles incorporam, um trago identitdrio que os acompanha durante
toda a sua permanéncia no pais de asilo, mesmo depois que sua condi¢do
legal os coloca na categoria de estrangeiros com autorizagdo para
residéncia permanente, ato que, sem duvida, agiliza a vida pratica desses

imigrantes, porém, nao desfaz, internamente, o estigma.

No que se refere ao “esquecimento”, pode-se inferir que os
angolanos ndo querem esquecer os fatos tragicos que fazem parte de sua
trajetoria historica. Eles sdo a sua bandeira, a sua explicacao para tudo o
que foram obrigados a viver. Mas, também, ndao fazem questdo de ficar
relembrando ou de serem lembrados, e nem desejam memoriais de suas
historias dramaticas, mas, sim, de seus valores e cultura, de forma

realista, sem as fantasias convenientes das memorias oficias.

Do prisma da identidade individual, ficou claro que, assim como
em outras circunstancias que ndo o refugio, a diferente trajetoria de cada
sujeito e o posicionamento de cada um em relagdo as coisas, isso €, sua
visdo de mundo e de vida, terd influéncia na resignificacdo dos fatos

vividos e na reconstrucao de seus novos percursos e historias pessoais.

Neste campo verifica-se que aqueles que foram obrigados a romper
com familia muito cedo, e chegaram ainda muito jovens aqui, encontram
maior dificuldade para refazer suas vidas, com exce¢do dos que puderam
contar com o suporte afetivo de algum parente, além de alguma estrutura
material no Brasil. Os que romperam com os lagos familiares j& com
algum nivel de maturidade, mesmo passando por muitos percal¢os aqui,
alcancaram algum tipo de organizagdao que os fundamenta: familia,
moradia, emprego ou estudo. Isso os fortalece, os ajuda na reconstrucao
de suas vidas, e os coloca em vantagem em relacdo aqueles diante dos

enfrentamentos de rotina.
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Os que ndo conseguem, por qualquer dos varios motivos
existentes, refazer suas vidas de forma satisfatéria, costumam perpetuar
os sentimentos de ruptura e de fracasso daquele momento, misturados

com os de culpa, cansaco, impoténcia, incompeténcia e inferioridade.

Na coleta de alguns relatos, sentimentos contraditérios se
mostraram evidentes. De um lado, verifica-se certa tendéncia ao
vitimismo, a autodepreciagdo ou inferioridade, de outro, registra-se,
imediatamente na sequéncia, quase que como defesa, wuma
supervalorizagdo da propria imagem. Uma crenca em que as dificuldades
de sua vida o fazem superior em relagdo aos demais, e que se revela em
falas como “quem nao passou por isso, ndo sabe o que é viver”, “quem
nao sofreu, ndo cresceu”, “quem ndo viveu uma guerra, ndo sabe o que ¢
dificuldade”, e que, ndo raro, aparecem, tanto nas narrativas colhidas,
como na postura fisica e nas conversas informais nos eventos

observados.

\

No que tange a memoria cultural — simbolos, arte, histéria -, os
angolanos se ressentem da auséncia de espagos e de politicas de
investimento na manutencdo e difusdo de sua cultural nacional dentro do
pais de asilo. Isso, no entanto, ndo impossibilita que diversas praticas
sejam manifestadas em seu cotidiano, na criagdo dos filhos (transmissao
de cultura e valores), nos encontros formais e informais, em pequenos

grupos.

No ambito institucional, o Consulado de Angola ¢ a entidade
responsavel pelas tratativas referentes aos e/imigrantes do pais, porém, o
orgdo parece nao contar com a confian¢ga de seus nacionais, que o
utilizam por necessidade extrema e falta de op¢do, ja que, de modo geral,
a comunidade angolana na cidade, em especial aqueles em situacdao de
refuagio, se ressente de um comprometimento maior por parte da
instituicdo em relagcdo a eles, no sentido de mais informag¢ao, mais apoio,

acompanhamento e protecao.

Quanto as institui¢des brasileiras, observamos que as leis voltadas
para a migragdo e o reftigio, embora consistentes, bem intencionadas, e

até tidas, internacionalmente, como modernas e eficientes, elas, no
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entanto, reproduzem, por intermédio dos servidores encarregados de sua
operacionaliza¢do nos diversos 6rgdos, uma ldégica racista e xonofobica
que, em certa medida, reflete o preconceito arraigado na sociedade,
deixando evidente o quanto se precisa avancar em termos de politicas
publicas e de uma capacitagdao mais humanizada para o atendimento a
esse publico, mesmo que alguns relatos, afortunadamente, destaquem a
solidariedade encontrada e recebida na cidade, tanto das pessoas, quanto

de algumas entidades religiosas, em especial a Caritas Arquidiocesana.

Refugiados sdo corpos fora do lugar, habitando um hiato entre um
passado que ndo passa e um futuro que ndo chega. E necessario romper
com qualquer indiferen¢a em relagdo a isso. E preciso que cada um de
noés retorne a um lugar, dentro de si, que permita acessar a consciéncia
de que somos todos, de alguma forma, marcados pelo nosso préprio
refugio, em determinadas situa¢cdes ou momentos da vida, que possibilite
abrandar o nosso distanciamento em relagdo ao sofrimento proporcionado

por essa circunstancia.

Por fim, cabe reverenciar a capacidade de resiliéncia dessas
pessoas; a for¢ca que encontram para recomeg¢ar do zero; e, também, a
cultura e a histoéria que trazem na memoria e na identidade, e que estdo
dispostas a compartilhar sempre que lhe for permitido e houver
demonstracdo de interesse, e que, ao fazé-lo, contribuem com a
ampliacdo de nosso conhecimento € com a aproximacao entre os povos
que, diferenciados pela cultura, na verdade, em esséncia, anseios e dores,

ndo sao tao diferentes assim.
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